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      — Мне нужно поговорить с тобой после школы, задержишься
ненадолго?
Когда обеденный перерыв почти закончился, Хинагата Шиори
обратилась ко мне с этой фразой. На мгновение это заставило меня занервничать.
«После школы… Мне нужно поговорить с тобой…»
Думаю, любой
парень на моем месте был бы в смешанных чувствах. Когда одна из самых красивых
девушек в школе просит тебя задержаться после занятий, с крайне туманной целью
«поговорить» – трудно оставаться спокойным.
«Она что, собирается
мне признаться..?»
Эта мысль не могла не промелькнуть у меня в голове.
Старательно скрывая свое волнение, я ответил:
— Д-да, конечно.
С другой стороны, мы с ней всю жизнь были в несколько других
отношениях. Я и Хинагата – друзья детства, поэтому между нами не может быть никакой
романтики. Очевидная и простая, как дважды два, мысль.
— Эй, Тономура. Идешь домой?
Сугиучи, который учился со мной в одном классе, подошел к
моей парте, пока я неторопливо собирался домой.
— А, эм… Извини, у меня есть еще дела.
— Какие такие дела?
Я бросил взгляд на Хинагату и еще раз проверил свою сумку,
чтобы убедиться, что не забыл упаковать коробку для бенто.
— Я хочу сегодня пойти домой один.
—…Ох. Ну ладно.
Прости, друг. Мы с тобой всегда и везде вместе, но сегодня
сделаем исключение.
Мы попрощались, и Сугиучи направился к выходу из класса.
Внезапно, он остановился у самой двери и обернулся ко мне с невозмутимым лицом.
— А знаешь,
та порнуха с загорелой гяру*, которое ты рекомендовал, была полным отстоем!
[П/П: Гяру – термин, который
означает популярную среди японских девушек субкультуру, пик которой пришелся на
1990-е годы. Изначально выросла из движения японских женщин против японского
традиционализма и патриархата, подражая западным веяниям.
Типичными признаками для гяру являются: модная западная
одежда, загар, покрашенные в светлый цвет волосы, ОЧЕНЬ активное использование
косметики.]
— Не кричи об этом посреди класса!
Сугиучи рассмеялся, махнул рукой и, наконец, ушел.
«Ты ведь это специально сделал, да?»
Класс, в котором еще оставалось несколько учеников, на
мгновение затих, после чего все они быстро покинули класс. Второй год старшей
школы только начался, а моя репутация уже уничтожена…
Хинагата пододвинула стул и села рядом со мной.
— Могу я к тебе обратиться?
У нее были прищуренные глаза, острый взгляд, и красивое, с
приятными очертаниями лицо. Ее черные волосы слегка всколыхнулись, когда она
повернула голову. В общем, не было ничего удивительного в том, что её считали
красоткой.
— К чему этот формальный вопрос..?
— Я не загорелая гяру, ясно?
Сугиучи…. Я не прощу тебя…
— Не понимаю, чем я заслужил подобное жестокое обращение...
Вероятно, она собиралась всего лишь по-дружески подколоть меня, но её серьёзный чистый голос добавил моменту драматизма.
— Извини. Но ты сам виноват, что начал меня дразнить, не так
ли? В общем, мы можем поговорить?
— Ага.
Подперев подбородок рукой, я ждал, что она продолжит, но
Хинагата лишь потерла колени друг о друга и ничего не сказала. Она поежилась, с
тревогой посмотрела на меня, а потом опустила глаза. Она открыла рот, словно наконец
собралась с мыслями, но тут же, передумав, закрыла его.
Ее щеки покраснели, и я уверен, что причиной было не
предзакатное солнце, осветившее класс.
«…Эй-эй-эй, да что здесь…»
— Я нашла того, кто мне нравится.
— …О… Да, мм, понятно.
Я был испуган. И растерян. И начал нервничать. Не понимаю
почему.
— Это здорово, — сказал я.
— Ага.
Скулы Хинагаты слегка расслабились. Люди склонны думать о
ней как о холодной и сдержанной девушке, но иногда ее эмоции проявляются именно
так.
— И?
— Я подумала, что Рюноске сможет дать мне совет.
— Не обращайся ко мне так, словно я участвовал в сотнях
сражений.
— Знаю, знаю. Ты девственник.
— Прекрати.
У меня никогда ни с кем не было отношений, и она, очевидно,
в курсе этого.
«И, несмотря на всё это, ты спрашиваешь моего совета?»
— Шиори, ты уверена, что хочешь поговорить со мной? Ты точно
спрашиваешь того человека?
— Точно, — заверила она меня.
— Просто, знаешь, обычно о таких вещах спрашивают подруг или
вроде того.
— …Это неловко. Кроме того, ты не можешь узнать, что
чувствует парень, спросив девушку.
Понимаю. Девушки, выросшие на сёдзё-манге, не могут понять,
что чувствуют мужчины.
— Я знаю, тебе нравятся загорелые гяру, но…
— Давай без конкретики.
Впечатляющая наблюдательность…
— Послушай, Хинагата. Я уверен, что тебе бы надоело есть
мясо с картошкой каждый день.
«?»
Она была озадачена.
— Поэтому давай сегодня вместо картошки с мясом похрустим
чипсами! Бывают моменты, когда мужчина чувствует себя именно так.
«???»
Она снова была озадачена.
— Загорелая гяру, хрустящая…..?
— Ладно, забудь.
Похоже, она еще не готова к этому.
Я вдруг почувствовал небольшое облегчение от мысли, что она
хочет лучше понимать парней.
Ее стройная фигура и красивое лицо нравятся как парням, так
и девушкам. На самом деле среди девушек Хинагата была популярнее, чем среди
парней.
Она получила множество признаний от парней, но отвергла их
все. Думаю, именно по этой причине появились слухи, что ей нравятся девушки, а
не парни.
— Для начала давай проясним один момент. Если ты выбираешь
меня своим советником и хочешь знать, как мыслят парни, значит, тебе нравятся
парни, верно?
— Угу.
Хорошо. Я должен был убедиться.
— Это похоже на романтическое чувство… верно? Не «нравится»,
а «люблю».
Мне было немного неловко произносить слово «любовь» вне уроков
английского*.
[П/П: В этом фрагменте и дальше
персонажи произносят именно английское слово «love».]
— Это любовь, я серьезна.
Серьезная любовь.
— Можешь не говорить мне, если не хочешь, но что это за парень?
Когда я спросил ее из любопытства, она посмотрела вверх, словно
задумавшись, после чего ответила:
— Знакомый, добрый и красивый.
О, большинство парней не подходят под это описание. Говоря о
красивых парнях… Поскольку Хинагата состоит в женском баскетбольном клубе, может
ли речь идти о ком-то из мужской команды? Баскетболисты крутые.
— Значит, всё дело в его лице.
Я знал, я знал это. С другой стороны, разве не красивое лицо
делает человека красивым?
— Мне… мне нравится его лицо. Но я не знаю, что о нем думают
другие люди.
— Хм. То есть, ты хочешь пойти с этим парнем на свидание,
взяться за руки… Поцеловать его?
Она издала странный звук, подражающий звуковым эффектам из
манги, и замерла, а её лицо покраснело. Через некоторое
время она, наконец, слегка кивнула.
— …Уху.
Это было выражение лица влюбленной девушки.
Я не знал, как обычно выглядят влюбленные девушки, но, если
бы меня попросили представить – я бы вообразил его именно таким.
— Я хочу его поцеловать.
— Хм.
Снова закрыв лицо руками, Хинагата спрятала от меня свое
покрасневшее лицо, но совершенно забыла об ушах.
«Понятно, везёт ему. Не думаю, что в моей жизни есть кто-то,
кто испытывал бы ко мне такие чувства»
— И насколько хорошо вы с ним знакомы?
— …Это человек, с которым я могу поговорить, если захочу.
В таком случае, он наверняка учится с нами в одной школе.
— Кто же он?
— Все еще тайна.
Мне кажется, что Хинагата не очень опытна в любовных делах.
Раз уж она завела подобный разговор, то наверняка серьёзна, как никогда.
Если бы я знал, кто это, мне было бы легче дать ей совет,
но, видимо, у меня нет выбора. Я не отношу себя к числу людей, которые суют
свой нос не в свое дело, и, возможно, Хинагата решила довериться мне именно по
этой причине.
— У тебя есть его контакты?
— Думаю, что смогу с ним связаться, если будет нужно, но у
меня нет его номера или контактов в соцсетях.
Она сказала, что они были достаточно близки, чтобы
общаться, но недостаточно близки, чтобы поддерживать связь наедине.
— Ну, сначала тебе нужна его контактная информация. Иначе ты
не сможешь поговорить о том, что хочешь сказать, верно?
— Спасибо, я попробую.
— Почему бы тебе просто не пригласить его на свидание?
— Ну, да…! Но я не могу…!
Она положила руки на грудь и несколько раз глубоко вдохнула.
Кажется, одной лишь картины свидания в её воображении хватило, чтобы она
почувствовала себя счастливой.
Она еще даже не знает его контактных данных, но это
наверняка ненадолго… Я имею в виду, что, наверное, не найдется парня, который
отказался бы обменяться с ней контактами.
Я хлопнул ее по плечу, и Хинагата подпрыгнула от
неожиданности.
«А? Я тебя так сильно удивил?»
— Хинагата, будь сильной. Ни один человек не откажет тебе,
если ты спросишь его контакты.
— Наверное, ты прав.
—Да, да, – добавил я и еще несколько раз кивнул головой.
К нам зашел дежурный учитель и сказал собираться, потому что
ему нужно было закрыть класс. Я посмотрел на время на своем мобильном телефоне
и обнаружил, что мы разговаривали больше часа. За это время солнце успело
сильно приблизиться к горизонту, и в коридорах школы было немного темно.
Подойдя к выходу из школы, я вытащил кроссовки из пока еще
нового для себя обувного шкафчика, и переобулся. Как только я вышел из здания
школы, со мной поравнялась Хинагата.
— Мы не ходили домой вместе со второго года средней школы.
— Это правда.
Я хорошо помню то время. Мы оба были заняты клубной
деятельностью, поэтому всегда ходили домой в разное время. Нам было по пути
домой, но это не означало, что мы должны возвращаться вместе.
Кроме того, я не хотел слышать вопросов и насмешек со
стороны одноклассников и сэмпаев. А эти насмешки обязательно бы появились, если
бы они увидели, что мы с Хинагатой ходим домой вместе.
Думаю, это отразилось и на её поведении. Хинагата больше не
разговаривала со мной ни в классе, ни на спортплощадке, не говоря уже о дороге
в школу и обратно.
Похоже, Хинагата спросила обо всем, что хотела, и какое-то
время мы шли молча.
«…Теперь это уже не так смущает, хоть мы и не ходили домой
вместе несколько лет».
— Слушай… — я услышал шепот позади себя и остановился.
Оглянувшись, я увидел, что Хинагата отстала от меня на несколько шагов.
— Рюноске…
— А, что такое?
Хинагата вытащила свой мобильный телефон из кармана, но он
предательски выскользнул из её рук и упал на землю.
«Что случилось, ты в порядке?»
— Твой телефон в норме?
— Да, всё хорошо.
Она глубоко вздохнула и протянула мне свой сотовый телефон, который и правда был в полном порядке.
— …Давай обменяемся.
«Ты хочешь обменяться со мной контактами в соцсетях? Я
раньше не слышал, чтобы ты ими пользовалась»
С другой стороны, это неудивительно. Мы всегда были в разных
классах, и даже если бы у меня были её контакты, то я не стал бы писать ей,
потому что мы особо не общались.
Я достал свой мобильный телефон, и мы с ней обменялись
контактами.
«Что ж, теперь нам будет проще связаться друг с другом».
— С-спасибо…
— Нет-нет, все в порядке, — сказал я, оборвав её на полуслове.
Хинагата посмотрела на экран своего мобильного телефона и слегка улыбнулась. Это было выражение лица влюбленной девушки.
Я достаточно хорошо её знаю, чтобы понять, как
много на самом деле значит эта милая робкая улыбка.
…Я прокрутил
у себя в голове весь наш разговор с самого начала. Человек, который ей нравится:
1. Вероятно, учится с нами в одной школе;
2. Достаточно хорошо знаком с ней, чтобы она могла поговорить
с ним, если захочет;
3. Хинагата не знает его контактных данных.
Тот, кого
Хинагата любит...
Нет, конечно нет.
_________________________________
Переводчик: Kazumark
Редакт: Vikore
Дополнительный редакт и вычитка: Redbay (перезалив 05.2023)
Благодарим за прочтение!

    
  

  

  



  


  

    
      — Ты ушел из клуба?
Это произошло на весенних каникулах. После того, как я
сообщил своему учителю, что ухожу из клуба, я столкнулся с Хинагатой. Мы почти
не разговаривали со второго класса средней школы. Нам было немного неудобно и
неловко разговаривать после столь длительного перерыва.
— А, да.
— …Я просто услышала, как ты говорил с учителем.
Я не хотел обвинять ее в том, что она подслушивала, поэтому
попытался уйти от этого разговора. Я не хотел оправдываться перед ней, и я не
хотел, чтобы меня спрашивали, почему я ушел.
Вне зависимости от причины отказываться от клубов нехорошо.
Это решение тяжело мне далось, и несмотря на то, что мы знаем друг друга с
самого детства, я отвернулся. У меня всё еще есть гордость, и я не хочу,
чтобы она видела меня таким.
«Не уходи!»
«Не сдавайся!!»
«Какая досада...»
Мне надоело слышать, как люди говорят подобные вещи, и тем
более я не хотел слышать ничего подобного от Хинагаты, с которой мы не общались
целую вечность.
Но она отличалась от всех остальных.
— Ты сделал все, что мог. Спасибо тебе за старания.
Я посмотрел на неё и увидел на её лице легкую улыбку.
Мне вдруг вспомнилось, как мы с Хинагатой играли в догонялки
в детстве.
— …Ты помнишь? У тебя совсем не получалось меня поймать.
— Только в самом начале. Совсем скоро я стала лучше тебя.
— …Что за хвастовство.
Пока мы говорили, выражение лица Хинагаты становилось всё
более мягким.
— Я просто выбрала язык фактов ~
Мне показалось, что я впервые за долгое время поговорил с
Хинагатой по душам. Все наши прежние разговоры были будничными и каким-то поверхностными.
В следующий раз мы встретились на церемонии открытия, перед
списками классов, вывешенными на доске объявлений.
— Мы в одном классе.
Я сказал это скорее про себя, но мой голос каким-то образом
достиг ушей Хинагаты.
— …Да.
Когда я вошел в класс и нашел свое место, то обнаружил, что
мы с ней будем соседями по партам. Я сел, после чего в класс вошла Хинагата и
заняла свое место.
— Если ты забудешь свой учебник дома, тебе не придётся идти
в другой класс, чтобы одолжить его у меня.
— Когда это было, в третьем классе?
— В четвертом.
«И как она всё это помнит…»
— Раз мы теперь соседи, не забывай, пожалуйста, свой учебник.
— Ладно.
Я слышал, как люди вокруг меня говорили: «Я с нетерпением
жду возможности поработать с тобой в этом году», но, думаю, для нас с Хинагатой
нет нужды в подобных формальностях.
Этот разговор получился менее неловким, чем при нашей
прошлой встрече, и с того дня мы иногда болтали о том о сём на перерывах и во
время занятий.
Популярность Хинагаты была таким же общеизвестным фактом,
как и её упрямство. Она отказала множеству самых разных парней, признавшихся ей
в любви, и теперь, когда я думаю об этом… Похоже, это произошло потому, что ей уже нравится кто-то.
Очевидно, что её чувства были очень сильны, раз она отвечала
отказом на все предложения встречаться в течение многих месяцев. Осознав
масштаб и серьёзность этих чувств, я решил помочь ей и поддержать, насколько
это было в моих силах.
________________________________________
Перевод: Kazumark
Редакт: Vikore
Дополнительная редактура и вычитка: RedBay (перезалив 05.2023)
Благодарим за прочтение!

    
  






  

  



  


  

    
      Сегодня утром по пути в школу я встретил Сугиучи.
— Йо, — я поздоровался с ним, опустив руку ему на плечо.
— О, да это
же Тономура.
— Вчера ты превратил класс в настоящий ад*.
— Ну и что? У меня вот из-за тебя напрочь исчезло либидо.
— Надеюсь, ты останешься таким на всю жизнь.
— Я просто рассчитывал на что-то более… реалистичное. В наши
дни загорелых гяру не осталось.
«Я и не знал».
— В общем, меня
ненадолго хватило, — добавил он.
— Получается, твое тело честнее, чем ты**.
Сугиучи, шедший с отсутствующим выражением лица,
расхохотался, услышав мои слова.
[П/П: * Это продолжение истории
из прошлой главы, где Сугиучи жаловался на порно, которое ему посоветовал ГГ.
**Последние 2 реплики – рофл для сверхразумов. Кто понял,
тот понял.]
Мы с Сугиучи знакомы с младших классов, а еще два года
подряд учились в одном классе в средней школе.
Своих друзей в старшей школе я мог пересчитать по пальцам
одной руки, так что его присутствие меня успокаивало.
— Разве ты не встречаешься с Хинагатой-сан?
— Я никогда с ней не встречался, понятно?
— Какая жалость. Она ведь так похожа на Сейну… А ты с ней
просто дружишь, несмотря на то, что вы друзья детства.
Сейна – это любимая актриса Сугиучи, Хишикава Сейна. Кажется,
она раньше была моделью или что-то в этом роде.
Из-за этого парня мне пришлось узнать о ней кучу бесполезной
информации.
— Говорят, что к хорошему быстро привыкаешь, так ведь? Мы с
Хинагатой провели вместе настолько много времени, что я просто привык к ней,
какой бы потрясающей она не была.
— Хм, вот как, значит.
Мы шли со школьными сумками на плечах и руками в карманах. Ростом я был выше среднего, а Сугиучи – наоборот, ниже, и когда мы идем вместе, то
выделяемся еще больше.
— То есть~ даже если я сделаю «эти вещи» с Хинагой-сан, ты
не будешь возражать, верно~?
То, как он произнес «эти вещи», было немного слишком.
Под «Хинагой-сан» Сугиучи имел в виду Хинагату. По какой-то
причине он иногда называет её так.
Я знаю его с младших классов. Он хороший парень, поэтому,
если есть девушка, которая ему нравится, я бы хотел его поддержать.
— Только если у тебя серьёзные намерения, Сугиучи.
— Да уж…
Как ты вообще можешь поддержать это гр*баное дерьмо?
— Ах… Ну… Я не знаю, гр*баное это дерьмо или нет.
Сугиучи посмотрел на меня и рассмеялся.
— Я шучу. Пожалуйста, не делай такое серьезное лицо. Я уже
понял, что тебе не нравится, когда другие парни затрагивают эту тему.
— Не в этом дело.
— А в чем тогда? Тономура, твое выражение лица выдает тебя с
потрохами.
— Это не так. Не знаю, что ты там себе напридумывал, но всё
правда не так.
Я в курсе, что многие парни признавались Хинагате.
Первый раз это произошло, наверное, еще в пятом классе. Не
знаю, как это произошло, но в один момент я узнал, что ей признался мальчик,
который учился на первом году средней школы – на два года старше нас.
В таком возрасте нет ничего странного в легкой детской
влюбленности, возникающей между одноклассниками. Но Хинагата словно находилась
на другом, более взрослом уровне, и такая детская влюбленность могла казаться
ей не более чем игрой.
Благодаря этому ей было намного проще отказывать всем тем, кто ей
признавался. Она даже особо не запоминала, кем был очередной признавшийся
парень, если только он не входил в число её знакомых.
— Ты слышал о победе Хинагаты-сан на неофициальном конкурсе
красоты?
— Неофициальном?
— Да, девушки, которые не участвовали в конкурсе красоты,
тайно проголосовали за лучшую. Он отличается от официального тем, что все
девушки могут проголосовать, так что всё это довольно серьезно.
— Я знал, что она популярна, но не догадывался, что
настолько.
— Твоя подруга детства очень популярна, — с видом эксперта
сказал Сугиучи.
Я слышал, что о ней говорили, как о «самой красивой девушке
в школе», но не ожидал, что ей и в самом деле нет равных.
Я часто мог наблюдать, как ведут себя парни из моего класса
в присутствии Хинагаты. На перерывах около нашего класса частенько ошивались
всякие… Персонажи, приходившие покрасоваться перед ней, независимо от того, на
каком году обучения они находились.
Что и говорить о тех, кто пытался вклиниться в разговор,
когда она просто разговаривала с кем-то о том и о сём… Да, если подумать, нет
ничего удивительного в том, что она действительно оказалась лучшей.
— Многие девушки, участвовавшие в прошлогоднем конкурсе
красоты, были не очень хороши собой, помнишь? Некоторые из них были вообще ни о
чем, другие участвовали по настроению, а третьи просто хотели покрасоваться.
Сугиучи, твое мнение очень важно для нас.
— О, легка на помине.
Сугиучи заметил Хинагату, идущую в компании одноклубников.
Она обычно мало говорит и склонна сохранять бесстрастное
выражение лица, но она не из тех людей, по которым нельзя понять, о чем они
думают.
Если во время разговора к Хинагате обращались, она
реагировала примерно так: в 80% случаев она отвечала смешком, еще в 10% -
жестом, а в оставшихся ситуациях она чуть заметно улыбалась.
Рядом с ней шла высокая девушка, и по совместительству её
подруга – Учинокура-сан. Она заметила нас и похлопала Хинагату по плечу.
Увидев меня, Хинагата обернулась настолько быстро, словно у
неё была заводная пружина вместо ног.
— Эй, Тономура, кажется, они не в восторге от твоего
существования…
— Нет, нет, очевидно же, что речь идёт о тебе.
— Что?
— Что?
Мы перешучивались и хлопали друг друга по плечу, пока в один
момент группа Хинагаты не начала обсуждать какую-то «загорелую гяру».
— …
— Всё-таки они говорят о тебе, Тономура.
— И чья это, по-твоему, вина?
Мне показалось, что я стукнул его лишь слегка, но, похоже,
удар пришелся по странному месту, и Сугиучи скрутился в агонии.
«Это тебе за вчерашнюю подставу».
Интересно… Хинагата нашла парня, который ей нравится, и
решила спросить именно моего совета, даже несмотря на то, что у неё есть такая хорошая
подруга, с которой они обычно ходят вместе в школу.
Похоже, что даже с самыми близкими людьми найдутся неудобные
для обсуждения темы. Не знаю, как бы я поступил на её месте. Если бы мне кто-то
действительно понравился, стал бы я рассказывать об этом Сугиучи?
Не думаю. Это было бы слишком неловко. Но Хинагата решила,
что со мной можно поговорить о таком, и, если честно, это вызывало у меня
смешанные чувства.
На перерыве я спросил Хинагату, есть ли у неё какой-либо
прогресс после нашего вчерашнего разговора.
— Есть новости?
— Что ты имеешь в виду?
Я старался говорить как можно тише, чтобы нас никто не мог
подслушать.
— Мне интересно, смогли ли вы обменяться контактами.
«Ты что, еще не спрашивала об этом?»
— Мы обменялись.
— А. Это хорошо…
Несмотря на то, что она застенчива, она полна решимости
действовать.
Это и есть сила влюбленной девушки?
На её месте мне потребовалась бы целая неделя, чтобы просто
собраться с духом.
…Хотя, если речь идет о социальных сетях, то всегда есть
возможность найти нужного человека через общих друзей.
— Уже придумала, каким будет твое первое сообщение?
Хинагата покачала головой.
— Я слышал, люди обычно начинают с приветствия…
— Обычно… да…
«Ты это серьёзно?»
Мне всегда казалось, что для девушки нет ничего проще и
естественнее, чем общение в сети, все эти «Привет-как-дела» и так далее.
Я еще раз взглянул на Хинагату.
— ..?
«Она что, стесняется даже при общении в социальных сетях?»
Хотя, на самом деле мне не нравится, что в интернете любой
человек может притворяться кем угодно.
— В любом случае, раз у тебя теперь есть его контакт, ты
должна что-то написать.
— Что?
— Ну, например… Эм…
Прости, подруга. У меня нет ни малейшей идеи.
С Хинагатой заговорила другая девушка, оборвав наш разговор,
так что история на этом закончилась.
***
Позже этим вечером…
*дзынь-дзынь*
Мой телефон зазвонил, и я снял трубку. На дисплее
высветилось «Шиори».
«В чем дело? Ты хотела что-то спросить у меня?»
— Алло?
— …………
Ответом была тишина.
Я проверил дисплей, и увидел, что вызов всё еще активен.
— Алло-о-о..?
— ………н
О, есть контакт.
Не пойму, в чем дело: то ли у неё микрофон глючит, то ли
громкость слишком низкая…
— Меня слышно? — я решил сделать еще одну попытку.
— Рю…
— Рю?
Теперь я слышу, как она тихо дышит в трубку.
— Рюноске… Ах, нет. Тономура-кун, это ты?
«А кто еще это может быть? Ладно, по крайней мере, я рад,
что ты меня слышишь».
— Эм, Шиори? Если ты спрашиваешь Тономуру-куна, то это его
телефон, так что ты попала по адресу.
— Ага…
Я услышал звуковой эффект и снова посмотрел на экран. Звонок
был прерван.
— Чего…?
«И что дальше..? Стоп, что это вообще было?»
Я пытался осознать происходящее,
как вдруг мне на телефон пришло сообщение.
Оно гласило: «Ты там?»
*Диньг*
Я получил еще одно сообщение.
Я открыл переписку и увидел два стикера с медведем,
стоящим на коленях… После чего она прислала этот же стикер еще с десяток раз.
— Эй-эй, Хинагата, не нервничай ты так! – сказал я,
обращаясь к своему телефону, и на экране появилось очередное сообщение от неё.
>> Ошибка.
«О какой именно ошибке ты говоришь? О своем звонке старому
другу, совершенном под влиянием момента, чтобы наверстать упущенное? О своем
сообщении «Ты там»? Или о куче медвежьих стикеров?»
Я не знал, что ответить, поэтому просто написал ей: «Не
волнуйся». Уже через секунду сообщение было отмечено, как «прочитанное».
Я решил не развивать эту тему, несмотря на все странности. В
конце концов, я уже давно не ребенок, чтобы раздувать из мухи слона по столь
пустяковому поводу.
Я снова услышал звук полученного сообщения.
>>
Могу я зайти за тобой завтра утром?
Утром? Ты имеешь в виду, что придешь ко мне домой?
Пока я размышлял над этим вопросом, сообщение было удалено.
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      Хинагата никак не объяснила удаленное сообщение, и я решил
не задавать ей вопросов на эту тему. Утром она не зашла за мной, и я без
промедления отправился в школу.
Первым уроком был классный час, и новый классный
руководитель объяснил нам, что мы должны представиться и определиться с
клубами.
— А теперь проведем лотерею – кто где будет сидеть в этом
году, — сказал учитель после небольшой паузы, и нарисовал на доске схему класса, написав по одной цифре
возле каждой парты*.
[П/П: Чем пытаться объяснить
словами, наверное, проще нарисовать. Это выглядело как-то так:
Конец примечания.]
Затем наш классный руководитель организовал бумажную
лотерею.
— Номера написаны на обороте.
Учитель сложил «лотерейные билеты» внутрь конверта размера
А4 и прошелся с ним по кабинету.
Помолившись, Сугиучи засунул свою руку в конверт. Он раскрыл
вытянутый билет и закричал прямо в небеса: «Неееет, это слишком ужасно!»
Никто не обратил внимание на истерику Сугиучи, и лотерея
продолжала идти своим чередом. Мне было всё равно, где сидеть, лишь бы не
слишком часто мелькать перед глазами учителей.
В результате я вытянул хорошее место в последнем ряду, по
центру, но чуть ближе к окну. После лотереи все начали передвигать свои парты
на «выигранное место», и ко мне подошла Хинагата.
— Я сижу здесь.
— Аа… А я здесь.
Мы оба указали на наши новые места. По всей видимости, мы опять
будем соседями.
Сугиучи сидел в первом ряду возле двери, практически по
диагонали от меня. Я почувствовал его завистливый взгляд, но решил просто
проигнорировать его.
— Тожалуйста, Тозаботься* обо мне.
[П/Р: Это не ошибка.]
Тожалуйста, Тозаботься..?
— А, да, ты
тоже позаботься обо мне.
Когда все закончили рассаживаться, к Хинагате подошла незнакомая
мне девушка с броской внешностью.
— Слушай, Шиори-чан, не хочешь поменяться со мной местами?
В прошлом учебном году мы с ней никак не пересекались, так
что я не знал её имени.
— А, что? – Хинагата не сразу поняла, чего от неё хотят.
—  Ты поменяешься со мной местами?
— Уммм…
— Между ними ведь нет никакой разницы.
Яркая девушка сидела через одно место от меня, рядом с
Хинагатой. Как она и сказала, между их местами не было совершенно никакой
разницы.
Хинагата на мгновение растерялась, но затем её взгляд вновь
стал острым.
— Нет.
— А-а? Почему~? — похоже, девушка не собиралась отставать.
Её настойчивость удивила меня, и я сказал первое, что пришло
в голову:
— Если места совершенно одинаковые, то нет и никаких причин
ими обмениваться, верно?
Хинагата посмотрела на меня с благодарностью. По какой-то
причине в её глазах вместо зрачков были маленькие звёздочки.
Правду говорят, что глаза – зеркало души.
— Ну, всё так, но…
Яркая девушка не нашлась, чем закончить фразу, и, смутившись, вернулась
на свое место.
В старшей школе люди довольно быстро разбиваются на группы
внутри класса, и довольно легко определить, кто с кем состоит в одной компании.
Просьбу той девушки можно было бы понять, если бы она хотела
сесть рядом со своей подругой, но раз они с Хинагатой и так сидели рядом – в
обмене не было никакого смысла.
После объявления учителя о том, что ученики с плохим зрением
могут поменяться с кем-нибудь из передних рядов, каждый, наконец, занял свое
место.
— Тономура-кун, спасибо тебе.
На публике Хинагата решила обратиться ко мне по фамилии.
— Нет, все отлично. Мне было бы неуютно сидеть рядом с кем-то
незнакомым.
— А я – кто-то знакомый?
— Ты это серьёзно? Мы ведь знаем друг друга уже кучу лет.
Она усмехнулась и прошептала: «Так ли это?»
— Немножко, — сказала Хинагата уже громче.
— Что?
На её меланхоличном* лице была застенчивая улыбка, и я
подумал, что это необычно для неё – улыбаться вот так, безо всякой причины.
[П/П: Меланхолия – это одна из
разновидностей депрессии, которая обычно сопровождается апатией и
нежеланием чем-либо заниматься.]
— …
А-а, так вот оно что.
Мы с Хинагатой снова оказались соседями по парте, но…
«Наши парты стоят слишком близко друг к другу».
Расстояние между нами было таким, что мы практически
касались друг друга.
Я слегка отодвинул свою парту, чтобы дистанция между нами
стала более социально приемлемой. В конце концов, я парень, а она – девушка.
Если парты будут стоять слишком близко, ей может быть неловко.
Я подумал, что мог бы отодвинуться еще немного дальше, но и
так сойдет.
— …
Посмотрев на Хинагату, я увидел, что она смотрит куда-то
вдаль безжизненным взглядом.
— С тобой всё хорошо?
— Да, я в порядке.
Она ответила тихо, словно призрак.
Она была сейчас в чем угодно, но только не в порядке.
«Кажется, возможная неловкость от близко стоящих парт была меньшим из зол… Но всё-таки, с чего это она вдруг?»
— Я слышал, что некоторые виды стресса мешают хорошо
соображать и снижают работоспособность. А другие – наоборот.
— Да, я тоже о таком слышала*.
[П/П: я просидел над анлейтом и япом больше часа, но так и не
понял, к чему была эта и предыдущая реплики.]
Единственной реакцией на мои слова был её недовольный
взгляд.
— Что ж, на этом я прощаюсь.
С этими словами учитель вышел из кабинета, совсем не
заботясь о том, что оставалось еще 10 минут классного часа.
— Почему ты отодвинул свой стол?
«А почему ты злишься на меня без всякой причины?»
— Ну… Может быть потому, что это создает излишнее напряжение
между нами, и так стоит делать только в случае, когда один из нас забыл учебник?
— В таком случае я забыла.
— В каком еще случае..?
Она смотрела перед собой с угрюмым выражением лица.
— Какая муха тебя укусила? — спросил я.
Она опустила взгляд и резким рывком притянула мою парту к
своей. Расстояние между двумя столами сократилось с неприятным звуком.
На её руке, которой она держала парту, сквозь белую кожу
были видны кровеносные сосуды. Сколько же силы у неё в руках?! Как бы хрупко
она не выглядела, сила, с которой она сейчас вцепилась в парту, действительно
впечатляет!
— Никто меня не кусал.
— Точно?
Тогда хорошо.
Хинагата начала готовиться к следующему уроку и положила книги
с тетрадями внутрь своей парты.
Она сказала, что забыла учебник… Но я точно знаю, что она не
из тех людей, которые могут что-то забыть.
— Прошло много времени с тех пор, как мы сидели рядом друг с
другом.
— Да, ты права.
— Последний раз был… 6 лет назад, так что сейчас я
счастлива.
Я был поражен тем, что она это помнит, и посмотрел на неё.
Почувствовав на себя мой взгляд, Хинагата попыталась спрятаться от него за
своими волосами.
— У тебя что, уши покраснели?
— Тц.
Она быстро спрятала свои уши в волосах.
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      На первых уроках нового учебного года половина времени
уходит на представление учителя. Всё оставшееся время учитель тратит на объяснение
того, как будет задаваться и выполняться домашнее задание. Я почти ничего не писал
в свою тетрадь, которая осталась у меня с прошлого учебного года.
Хинагата справа от меня усердно записывала в свою тетрадь
все, что говорил учитель.
Слева от меня сидел парень из футбольной команды, и он спал
с того момента, как мы закончили рассаживаться.
— Рю… Тономура-кун, ты не записываешь?
— Нее, мне и так хорошо.
Я уверен, что Сугиучи шевелил ручкой только по той причине,
что сидел у учителя под носом.
— Ты сейчас хотела назвать меня по имени?
— Что?
— Нет, на самом деле мне без разницы, но я буду называть
тебя по имени, только когда мы наедине.
— Тономура-кун, ты будешь называть меня по фамилии, когда мы
в классе?
— Все прошлые разы я так и делал…
Губы Хинагаты обиженно надулись.
— Когда я был в начальной школе, то звал тебя «Ши-чан». Но
после поступления в среднюю школу я стал называть тебя по «Хинагата».
— Мне это не нравится.
«Тебе неприятно, когда я обращаюсь к тебе по фамилии?»
— Будет слишком неловко, если я начну обращаться к тебе «Ши-чан».
Всё-таки мы уже в старшей школе.
В младшей школе все обращались друг к другу похожим образом,
так что и я не сопротивлялся. Меня тоже много кто звал по имени, но это резко
изменилось с поступлением в старшую школу.
— Не понимаю, чем тебе не нравится обращение «Хинагата». Мне
кажется, это звучит круто.
— Не знаю, что подразумевают парни вроде тебя, когда говорят
«круто».
Я увидел, как она полезла за своим телефоном, и спустя
мгновение мой мобильник завибрировал.
Я получил сообщение.
…Отправителем была Хинагата, моя соседка по парте.
«Не утруждайся мне писать, просто скажи это».
Хинагата надулась еще сильнее, словно прочитала мои мысли и
телепатически ответила: «Даже если
ты спросишь, я не отвечу».
«Да что за…»
Посмотрев на
полученное сообщение, я увидел стикер разъяренного медведя с припиской «Ярость».
— Здесь не с
чего сходить с ума, почему ты злишься?
— Потому что Рюноске…
Тономура-кун ничего не понимает.
Она не шутит.
Она полна решимости называть меня по имени даже в классе, в окружении
одноклассников.
— Что я
должен понимать..?
— Все те девчонки… Они называют тебя по фамилии.
— Это так. Я не настолько близок с ними.
Она не очень хорошо разбирается в том, как сближаться с
людьми, но едва ли я в этом плане лучше неё. В любом случае, мне было бы
неудобно называть одноклассников по именам или дружеским прозвищам.
— Я единственная, кто всегда должна быть близка с Тономурой-куном.
— А, так вот что ты имеешь ввиду?
Кажется, я разгадал загадку.
— О чем это ты?
«Судя по интонации, она не на шутку рассержена».
— Всё дело в том, что я обращаюсь с тобой, как с любой
другой девушкой. Ты хочешь особого отношения, верно?
Хинагата удивленно посмотрела на меня, и просияла, как будто
наконец нашла нужный ответ.
— Да... Да!
Она ответила шепотом, энергично кивая.
— Смотри, Хинагата. Особое отношение обычно означает особые
отношения, и если это не так, то люди будут смотреть на тебя, как на
сумасшедшую.
Это может стать проблемой для нас обоих. На мне это особо не
отразится, но у Хинагаты есть парень, который ей нравится, и он может всё
неправильно понять.
— ...Мой друг детства особенный, — прошептала она.
— Я имею в виду нечто большее.
— Нет ничего более важного, чем друзья детства.
«…Если так подумать…»
— А может, ты и права.
Сугиучи сказал мне, что его с друзьями детства пути
разошлись, когда он пошел в старшую школу.
Если парень и девушка дружат с малых лет, то они так или
иначе станут объектом слухов о том, что они нравятся друг другу, или даже
встречаются.
«Друзья детства» - действительно уникальные и особые
отношения.
Мы с Хинагатой не были в одном классе со средней школы. Тем
не менее, иногда я задумывался об атмосфере в классе Хинагаты. Когда я
заканчивал свои дела в клубе, а она все еще тренировалась в спортзале, я наблюдал
за тем, как и с кем она себя ведет.
Мне было интересно, с кем она ладит, что делает во время
обеденного перерыва, какие у нее оценки и так далее. Мне было бы всё равно на
любую другую девушку, но с Хинагатой всё было иначе.
— Думаю, все будет хорошо, если ты будешь называть меня «Шиори».
— Ты рекомендуешь мне так тебя называть?
— Да. «Хинагата» не рекомендуется. Тономура-кун, ты можешь
называть меня только по имени.
— Постепенно, может быть.
— Хорошо.
Её уныние словно куда-то испарилось, и она наконец воспряла.
Выражение лица Хинагаты заметно повеселело, и я облегченно вздохнул.
— На самом деле, ничего страшного, если ты не будешь
называть меня по имени, — сказал я.
— ..?
— Это то, что ты должна делать только с тем, кто тебе
нравиться.
— ?!
«Не смотри на меня таким шокированным взглядом!»
— Ч-Что, почему? — удивлению на лице Хинагаты не было
предела.
— Парням не свойственно сосредотачиваться на поверхностных формальных
вещах вроде того, как называть друг друга. По большей части, это развлечение
для девушек.
Я просто обернул в одну простую мысль то, что пытался
донести ранее окольными путями. «Мы близки, поэтому давай называть друг друга
по имени» - а это то, что хотела сказать она. Короче…
— Я думаю, что неважно, как мы зовём друг друга, если мы на
самом деле близки.
— ...!
Казалось,
последние мои слова её по-настоящему шокировали, и она сжала свою грудь.
«…Которая не то чтобы она сильно выросла со времен младшей
школы…»
— Я не думаю, что то, как мы называем друг друга,
определяет, близки мы или нет.
— Ууу….
— Понимаешь, в разговоре всегда можно понять, какие у вас
отношения, просто по динамике общения.
— Ауу…
«Не издавай странных стонущих звуков…»
Может быть, это старомодный способ мышления, но я думаю
именно так.
— Эй ты, в заднем ряду, хватит шуметь.
Я вжал голову в плечи, используя сидящего передо мной
ученика как щит, чтобы избежать взгляда учителя.
Я обратился к Хинагате шепотом:
— В общем, веди себя, как сама хочешь. Только будь
осторожна, хорошо?
— Да…
Хинагата выглядела так, словно мое разрешение сбило её с
толку, и лежала сейчас на парте, прижавшись к ней щекой.
«Мои слова ударили по твоей морали настолько сильно? Прости,
пожалуйста…».
— Рюноске, подскажи, как мне быть?
Она больше не зовет меня по фамилии.
— Тебе не нравится, когда я так тебя зову? – спросила она.
— Эм… То были просто мысли вслух. Думаю, ничего страшного,
если ты будешь называть меня по имени.
— То есть все в порядке, если это я?
—  Ага. Ну, да. Мы знаем друг друга давно.
— Значит ли это, что я особенная?
— Если так выразиться, то, наверное, да.
Хинагата улыбнулась, положив подбородок на скрещенные руки
на столе.
— Хихихи~
— Над чем ты там смеешься?
— В конце концов, Рюноске действительно добр.
«Так ли это на самом деле?»
Когда я кивнул головой, Хинагата снова мягко мне улыбнулась.
[П/П: Уважаемые читатели, извиняюсь за задержку главы, у меня
было очень много дел, да и к тому же, началась сессия. Я прошу у вас прощения.
Постараюсь работать быстрее, надеюсь на ваше понимание.]
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      — Повезло тебе с местом, да?
Как только наступил обеденный перерыв, Сугиучи подошел ко
мне со своим обедом в руках.
— Оно мне еще успеет надоесть.
— Последний ряд, по центру, а рядом сидит школьная красавица
№1, — кажется, Сугиучи было совершенно не интересно мое мнение, и он качнул
головой в сторону сидящей рядом Хинагаты.
— Никакая я не «№1»…
— Сугиучи, не приставай к Хинагате.
Когда девушка, севшая напротив Хинагаты, Учинокура-сан, сделала
замечание, Сугиучи искренне извинился:
— Ой, прошу прощения.
Учинокура-сан и Хинагата состоят в одном клубе, и они
хорошие подруги. Я часто вижу, как они вместе идут в школу по утрам.
— Нет, всё в порядке, — ответила Хинагата.
Похоже, инцидент был исчерпан, но тут я почувствовал, как она
смотрит на меня. Во взгляде Хинагаты было какое-то давление, словно она
пыталась сказать что-то.
«Интересно… Может, дело в этом?»
~~~
…Прямо перед началом обеденного перерыва.
— Пообедаем вместе…? — предложила Хинагата.
— Да, конечно, — ответил я.
Выражение её лица сразу же прояснилось, и она радостно
закивала головой.
~~~
Похоже, что предложение Хинагаты «пообедать вместе»
подразумевало обед вдвоем.
Когда Сугиучи подошел, у меня не оставалось выбора, кроме
как пригласить его присоединиться к нам, а подошедшая Учинокура-сан превратила
это в обед на четверых.
Очевидно, у Хинагаты был ко мне разговор, не предназначенный
для посторонних ушей, но в присутствии наших друзей придётся отложить его до
лучших времён.
Не мне это говорить, но, похоже, у Хинагаты не так много
друзей. Её отношения с Учинокурой-сан похожи на мои с Сугиучи.
«…Я думал… Что подруги склонны обсуждать любовные дела друг
с другом, но даже ей Хинагата предпочла ничего не рассказывать».
Думаю, в таких вопросах всё упирается в уверенность в своем
друге, а также во взаимное доверие. Всё это приходит со временем… А самый
старый друг Хинагаты – это я. Но я не уверен, что от моих любовных советов
будет хоть какой-то прок…
— Хинагата-сан, могли бы вы мне рассказать какую-либо
смущающую историю об этом парне?
— Сугиучи, зачем тебе это? — насторожился я.
— Ищу твои слабости, разумеется!
— «Разумеется»? Ну ты и сволочь. Разумеется.
Я взял кусок жареной курицы из ланч-бокса Сугиучи.
— Эй, ты что делаешь?
Две девушки рядом с нами начали хихикать из-за этого.
— У меня есть одна неловкая история о Рю… Тономура-куне.
— Не рассказывай ничего смешного, хорошо? Мелочный злодей
вроде него не достоин этого.
— Хихихи~
— Хинагата тихо рассмеялась.
Её улыбка была идеально женственной, настолько, будто она репетировала
её много часов.
Оставшуюся часть перерыва мы просто непринужденно болтали:
кто в какой комитет пойдет, что будет на следующем уроке физкультуры и так
далее.
— Тономура, пошли со мной домой…
— Тономура-кун, пойдем домой вместе…
Хинагата и Сугиучи заговорили одновременно.
— Хмм? Что это с вами? — спросила Учинокура-сан, услышав их,
говорящих в нестройный унисон.
Мгновение спустя она добавила:
— Сугиучи, мне нужно поговорить с тобой, так что останься
после уроков, пожалуйста.
— Что? Э-э, почему Уччи~? — для Хинагаты слова подруги были как гром среди ясного неба.
— Хорошо, без проблем, — ответил Сугиучи.
«Что вообще происходит?»
Пока я думал об этом, Хинагата зажала рот рукой. Её глаза
сияли. Она отложила палочки для еды, сжала кулачки и несколько раз потрясла ими,
не находя себе места от волнения:
— Поверить не могу, просто не верится..! Уччи собирается
признаться…! Что же мне делать?!
Сугиучи держался за голову руками. Не знаю, о чем
Учинокура-сан собралась с ним разговаривать, но не думаю, что речь пойдет О ТОМ
САМОМ.
— Я начинаю нервничать больше, чем ты…! Кура-чан, борись…! — Хинагата всё никак не могла успокоиться.
«Мне кажется, что тебя немного занесло, подруга…»
— Увидимся после школы, Сугиучи, — произнесла Учинокура-сан.
— Ну, раз ты настаиваешь, то ничего не поделать, — протянул
Сугиучи.
«Не веди себя так, словно ты популярный парень».
— Кстати, зачем ты хотел пойти со мной вместе? — спросил я.
Не то чтобы это было важно, но мне стало любопытно.
— Кто? Я? — ответил Сугиучи в ситуации, когда было очевидно,
что я обращаюсь именно к нему. — А, я хотел сходить в магазин за мангой.
«Вау, это действительно неважно. Иди один».
Не похоже, чтобы Учинокуре-сан нравился Сугиучи. Раз так –
мне интересно, что она хочет ему сказать.
— Я так волнуюсь…
Рядом со мной нервничала Хинагата.
Скорее всего, их разговор будет не слишком интересным, иначе
она не стала бы приглашать его у нас на глазах. В общем, расспрошу его завтра.
На послеобеденных уроках было принято решение о комитете, в
который я собирался вступить – комитет по благоустройству.
Я был в этом комитете в прошлом году, и это действительно
легко. Я дежурил примерно раз в месяц, и все, что мне нужно было делать – это
поливать цветочные клумбы. Всем остальным обычно занимаются уборщики.
Комитеты были необязательными, но лучше добровольно выбрать
несложное дело и заниматься им, чем рисковать оказаться в ситуации, когда тебя
заставят заниматься чем-то неприятным и сложным.
В каждом комитете было по одному парню и одной девушке. Через
три десятых секунды после того, как я вступил в комитет по благоустройству,
Хинагата подняла руку, чтобы составить мне компанию.
***
Последний урок подошел к концу, и пока я неторопливо собирался
домой, со мной заговорила Хинагата:
— Давай усердно поработаем, Рюноске.
— Если ты планируешь усердно работать, то выбрала не тот
комитет.
— Хм? Ладно… Но тебе же нравятся цветы?
Я не это имел в виду, но да ладно.
— Я думаю, такие парни классные, — добавила она.
«Ты так думаешь?»
Мне было немного неловко, потому что я не мог представить
парня, которому бы нравилось ухаживать за цветами.
Пока мы разговаривали, Сугиучи и Учинокура-сан вместе вышли
из класса.
— Интересно, о чем они говорили?
Хинагата осторожно похлопала меня по плечу.
— Ни о чем таком.
«Я же тебе говорил. Что угодно, но только не то, о чем ты
думаешь».
Я слышал, что у женского баскетбольного клуба сегодня нет
занятий.
— Точно, Хинагата, ты ведь что-то хотела мне сказать?
— Я… Хочу пойти домой… Вместе с Рюноске… — она сказала это
настолько тихо, что даже её обычный шепот во время урока было слышно лучше.
Я ждал, что она продолжит мысль, но Хинагата хранила
молчание.
— ...Что-нибудь еще?
Когда я спросил ее, Хинагата покачала головой.
«И это всё?»
— Тогда пошли домой. Вдвоем.
Хинагата улыбнулась и слегка кивнула.
— …С удовольствием.
«К чему такая вежливость?»
Закончив наши дела, мы вышли из школы.
Не было ничего особенного, о чем мы могли бы поговорить,
поэтому все наши разговоры вращались вокруг школы. Мы говорили о занятиях,
клубных мероприятиях, друзьях и так далее.
— Ах, да! Я не проверил кое-что важное!
Я понял, что допустил серьезную оплошность, когда
консультировал Хинагату.
— Важное?
— Да. Скажи, парень, который тебе нравится… У него есть
девушка?
— Нет.
Она ответила без сомнений, твердо и четко.
«Понимаю. Наверняка ты узнала об этом заранее».
— Но разве у него нет никого, кто бы ему нравился?
— Что?!
Мои вопрос потряс её до глубины души.
— Несложно узнать, есть ли у человека пара. Но если ему
кто-то нравится – он поделится этим лишь с ближайшими друзьями, и то не факт.
— Да, ты прав…
«Не смотри на меня такими печальными глазами».
— Будет здорово, если ему нравится Хинагата, но во многих
случаях это не так.
*ГЛОТЬ* Хинагата сглотнула и пристально посмотрела на меня.
— Рюноске, а тебе… Кто-нибудь нравится?
— Мне? Нет. Но в чем смысл спрашивать меня?
— Фух, — лицо Хинагаты теперь выглядело расслабленным. — Это
была тренировка, тренировка.
«Ты стесняешься задать ему этот вопрос, и решила
потренироваться на ком-то, с кем легче общаться? Это хорошая идея».
— У Хинагаты ведь есть тот, кто ей нравится, верно?
— Да, у меня есть возлюбленный, — радостно ответила она.
Теперь мне любопытно, что это за парень. Надеюсь, он хороший
человек.
Влюбленная девушка передо мной буквально светилась. В
последнее время я часто вижу у неё такое выражение лица, очень непохожее на
обычную Хинагату.
— А у Рюноске нет возлюбленной?
— Да, верно.
— У тебя ее нет.
— Зачем повторять это?
— У него её нет, у него её нет~
Она бодро шагала рядом со мной. Жизнерадостный голос
Хинагаты делал её похожей на цветок, который вот-вот распустится.
________________________________________
Переводчик: Kazumark - Извиняюсь за задержку. Сессия.
Редактор: Vikore - Редактура одного диалога заняла времени
больше, чем предыдущих глав вместе взятых. Японское нежелание обозначать кто
что сказал выливается в жуть.
Дополнительная редактура и вычитка: Redbay(перезалив 05.2023)
Благодарим за
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      Дождь, начавшийся во второй половине дня, продолжался даже
после окончания занятий.
По прогнозу его вообще не должно было быть, поэтому я думал,
что дождь скоро прекратится.
Мы с Сугиучи вышли из класса, который должны были закрыть
дежурные, и решили искать убежища в тихой библиотеке, сидя в телефонах и изредка
переговариваясь.
— Сугиучи, что ты делал сегодня в обед?
— Я тебе так сильно нравлюсь? Не нужно ревновать лишь из-за
того, что мы не пообедали вместе.
Учинокура-сан тоже куда-то ушла, так что мы с Хинагатой
обедали вдвоем, а не вчетвером, как вчера.
— Идиот, мне просто любопытно, — я слегка пнул Сугиучи в
ногу.
Я попытался расспросить его о вчерашнем разговоре с
Учинокурой-сан, но он ничего мне не сказал.
— Не нужно меня пинать. У всех свои секреты.
Вряд ли он признается, так что я решил прекратить допрос.
«…Вероятно, у него есть девушка, которая ему нравится».
Если это правда, то я не понимаю, почему он прямо мне об
этом не скажет.
Мы с Сугиучи иногда обсуждает порно, но у нас никогда не
было настоящих разговоров о любви. Прежде всего потому, что раньше для них не
было особых предпосылок.
Под негромкий шум дождя Сугиучи уснул.
«Будет лучше оставить его в покое».
Через окно я увидел группу девушек, выходящих из спортзала.
Сегодня Хинагата занята в клубе. Наверняка она сейчас
усердно тренируется, и не освободится в обозримом будущем.
— Тономура.
Похоже, Сугиучи лишь притворялся спящим. Тем не менее, на
его щеке отпечатался рельеф парты, на которой он лежал.
— Что?
— Ты не собираешься вернуться в клуб?
— А? С чего вдруг..?
— Да так… Просто.
Сугиучи больше ничего не сказал и с головой погрузился в
свой телефон.
Краем уха я уловил крики участников атлетического клуба,
который из-за дождя был вынужден заниматься в спортзале.
Мне надоело пережидать дождь, и я собрался идти домой, как
вдруг кто-то вошел в библиотеку.
— Что делаешь, Тономура-кун?
Ко мне подошла запыхавшаяся Хинагата.
— Укрываюсь от дождя. А что насчет твоего клуба?
— Мне нужно подготовиться к вступительной церемонии, так что
я з освободилась пораньше.
— А, понятно.
«Но как ты узнала, что я тут?» — хотел было спросить я, но
ответ Хинагаты опередил мой вопрос:
— Из спортзала было видно, что ты здесь, и я решила зайти.
Сугиучи развалился на парте, перейдя в режим «Спокойной
ночи, малыши».
— Ах, эм… Если т-ты не против, то у м-м-меня есть складный…
«Складный… Что?»
— То есть раскладной… Раскладной зонтик.
— Ага, я так и подумал.
Хинагата положила свою сумку на стол и начала копаться в
ней.
Подобно Дораэмону в панике, она начала вытаскивать из своей сумки
предмет за предметом, пока ей наконец не попался зонт.
[П/П: Дораэмон —вымышленный персонаж, чрезвычайно популярный
в Японии, главный герой одноимённых манги и аниме—сериала. Представляет собой
котоподобного робота, который был создан в XXII веке и переместился во времени
во вторую половину XX века, чтобы помогать школьнику по имени Нобита Ноби.]
— Тогда, спасибо за заботу.
— Ах, эм… П-прошу! Может быть немного тесно, но все же.
Пригласив меня, Хинагата дрожащей рукой развернула зонт.
— Не волнуйся, всё хорошо, и тебе не обязательно
разворачивать его здесь.
— Да… точно.
Хинагата второпях сложила зонт в чехол и засунула его
обратно в сумку.
— Сугиучи-кун, он…
— Пусть спит.
Я не хотел его будить, поэтому схватил свою сумку и покинул
библиотеку вместе с Хинагатой.
Не удивлюсь завтра услышать от Сугиучи что-то вроде: «Почему
ты меня не разбудил! Когда я проснулся, вокруг была кромешная тьма, и я был
совсем один!» Да, он наверняка скажет что-то подобное.
Я услышал звуки духового оркестра, занимающегося в музыкальном
классе. У входа в школу мы столкнулся с сэмпаем из бейсбольного клуба.
В клубе я ни с кем не ладил, но всё равно чувствовал себя
виноватым из-за своего ухода.
— Спасибо за ваш труд.
Чуть слышно сказал я, склонив голову, так как не придумал
лучшего способа поздороваться с сэмпаем, но был просто не в состоянии совсем
проигнорировать его.
Сэмпай… Нисимура-сан посмотрел на Хинагату и обратился ко
мне:
— Уже идешь домой?
— Д-да.
— С девушкой? А ты не промах.
— У нас всё не так.
Из-за его резких слов я опустил взгляд в пол.
Когда я играл в команде, мы оба были старшими питчерами. Тем
не менее, я был более важным звеном, так что неудивительно, что он смотрел на
меня, как на врага.
— Не хочу ничего слышать от парня, который сбежал,
прикрывшись травмой.
— …
— Послушай… — Хинагата, ставшая свидетелем нашей перепалки,
решила вмешаться. — Тономура-кун не сбегал.
— Хинагата, не надо, всё нормально, — я остановил Хинагату,
которая явно ограничилась бы одной репликой.
— Ну, счастья вам, здоровья, — угрюмо ответил Нишимура-сан,
и ушел, едва закончив переобуваться.
— …
— Ненавижу этого сэмпая, — голос Хинагаты был необычайно
враждебным.
— Не говори так. Мне он тоже не нравится, но такой уж он
есть.
То, что сказал Нишимура-сан, было правдой. Сугиучи сегодня
спрашивал меня, не планирую ли я вернуться в клуб, потому что знал, что моя
травма не была настолько серьёзной. Из-за неё я мог бросить мяч лишь на 10
метров, но она никак не отразилась на возможности бить битой и бегать. 
— Он стал капитаном после ухода Рюноске.
— Я в курсе.
«…Это тоже правда».
Хинагата посмотрела вслед Нисимуре и фыркнула с отвращением.
Она раскрыла зонт, и мы вместе вышли из школы, спрятавшись
под ним от дождя. К этому моменту настроение Хинагаты вернулось в норму.
— Зонтик для двоих.
— Для двоих… — согласилась Хинагата.
«Это звучит как-то…»
— Когда мы учились в начальной школе, нас часто дразнили, —
сказал я.
— Хахахах.
— Почему ты смеешься?
— Навевает воспоминания.
— Хехех, и не говори.
Она ответила мне лукавой улыбкой.
Зонт был небольшим, и ее рука вместе с плечом полностью
промокли. Очевидно, причина заключалась в том, что она наклоняла зонт в мою
сторону. Я решил это исправить:
— Дай мне зонт.
— Э, хорошо.
Я схватился за ручку зонта и случайно коснулся руки
Хинагаты.
— Ряя!
«Ряя?»
— Прости, я издала странный звук.
— У тебя лицо покраснело, ты в порядке?
— Я в норме. Не переживай…
На этот раз я взял зонт так, чтобы он полностью накрывал
Хинагату. Она быстро догадалась о моих намерениях:
— Так Рюноске промокнет.
— Я в любом случае собирался промокнуть по дороге домой, так
что ничего не теряю.
— Правда?
Спустя некоторое время она протянула носовой платок,
вероятно, всё еще переживая обо мне.
— Вот, протри себя этим.
— Я уже промок до нитки, так что вряд ли это поможет…
Хинагата остановилась на мгновение, словно задумавшись о чем-то,
и сделала полшага в мою сторону.
— А? — удивился я.
Мои плечи и руки практически соприкасаются с Хинагатой.
— Т-так… Рюноске не промокнет…
— Да, но…
«Ты слишком близко, тебе так не кажется?»
Я чувствую тепло тела Хинагаты даже через ее униформу.
«Ничего не могу поделать со своим волнением…»
— Я не хочу, чтобы ты простудился из-за меня.
— Я не простужусь от такого.
«Такое происходит лишь в дорамах и в манге».
— Если ты заболеешь, то останешься дома, и мы не сможем
увидеться в школе… — негромко сказала Хинагата, глядя себе под ноги.
«Ну, нет ничего удивительного в том, что она не хочет, чтобы
я простудился из—за неё».
Похоже, что Хинагата тоже нервничает.
По дороге мимо нас на высокой скорости пронеслась машина, и
окатила меня водой из лужи. Моя форма, особенно штаны, теперь были насквозь
мокрыми.
— Угх.
— Ты как?
«Хорошо, что именно я оказался на обочине».
— Ага. До дома осталось идти минут 10, так что ничего
страшного.
Хинагата несколько раз ткнула меня в бедро.
«Эй, что ты делаешь?»
— Влажное, — задумчиво сказала она.
— Можно было сказать это менее странным способом.
— Что?
Я молча покачал головой.
Из-за того, что я часто общаюсь с Сугиучи, такие замечания
иногда вырываются сами собой.
— Знаешь… Мой дом уже совсем рядом.
— Да, хорошо. Вот, возьми зонтик. Я ведь живу рядом, так что
быстро добегу к себе.
— Мы почти пришли, так что, эм…
— Да, дом совсем рядом, не о чем переживать…
Хинагата с красным лицом указала в сторону своего дома.
— Э-э, может, п-пойдем ко мне… Надо… Надо высушить твою
форму!
«Мою форму? У тебя дома?»
— Но до моего дома осталось буквально два шага…
— Ничего страшного.
«Что из этого в принципе может быть страшным?».
— Слушай, я же не котёнок какой-то, чтобы вот так тащить
меня к себе домой. Со мной всё будет хорошо, я не заболею.
— Ни-ни-никогда не говори никогда! Просто зайди ко мне!
Пожалуйста… — конец своей фразы она произнесла почти шепотом.
Я закатил глаза от ее необычной настойчивости. Не знаю,
смутилась она или на то была какая-то другая причина, но её лицо было красным,
как помидор.
— Хорошо, послушаю тебя в этот раз.
Хинагата несколько раз кивнула, словно убеждая меня в
правильности принятого решения.
________________________________________
Переводчик: Kazumark
Редактор: Vikore
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      Мы остановились перед домом, выполненном в японском стиле.
Он был довольно большим. В нём было множество комнат – намного больше, чем в
моем доме – и мне вспомнилось, как мы играли здесь в прятки и догонялки, когда
были маленькими.
— Давно я у тебя не был.
— Проходи, пожалуйста.
Отперев дверь, Хинагата первой зашла в дом и пригласила меня
следом.
— Я принесу тебе полотенце и одежду на смену.
— Да, спасибо.
Она улыбнулась и резко повернулась, из-за чего её юбка
задралась вверх. Она быстро опустила её и посмотрела на меня.
Я быстро отвел взгляд в сторону, сделав вид, будто ничего не
произошло.
— …
Надев тапочки, Хинагата исчезла в конце коридора.
«Кажется, я видел их. Да, скорее всего, это были они… Не то
чтобы я был одержим желанием увидеть её нижнее белье, но… Стоп, о чем я вообще
думаю? Мы же друзья детства, в конце концов…»
Кроме того, я уже много раз их видел. В детском саду,
например.
«Белые…»
Но сейчас это определенно не то же самое, что в детстве.
— Почему-то, меня это совсем не радует…
— Рюноске, о чем это ты говоришь?
На лице Хинагаты читалось любопытство.
— Воу! К-как долго ты подслушиваешь?
— С момента, как ты сказал, что сейчас всё уже не так, как
было раньше.
«Я что, сказал это вслух? Надо быть осторожнее».
— Так что изменилось? — спросила она.
— Ну, я очень давно не был у тебя дома, так что подумал… Он
немного отличается от того, каким я его помню.
— Но ведь ничего не поменялось.
— Тебе сложно заметить разницу, ведь ты живешь здесь день
ото дня.
Она окинула дом взглядом, словно размышляя о том, могут ли
мои слова быть правдой.
В конце концов, мне удалось скрыть свои истинные мысли.
Она протянула мне полотенце, которое принесла с собой, и я
вытер мокрые руки и плечи.
Затем она вытащила пару тапочек, похоже, предназначенные для
гостей, и тихо сказала:
— Тогда… Я положу твою форму в сушилку. Пока она не
высохнет, можешь подождать в моей комнате.
— Хорошо, как скажешь.
У меня нет ни малейшего желания сидеть в коридоре чужого
дома в чужой одежде.
— Сюда.
— Я помню.
Я следовал за Хинагатой, которая шла спереди. Старая
лестница скрипела при каждом нашем шаге.
Я давно не был у неё в гостях, но дом действительно был точь-в-точь
таким, каким я его запомнил.
Поднявшись наверх, мы вошли в комнату Хинагаты.
Обстановка была простой: кровать, письменный стол и несколько
цветных шкафчиков. На стене висело несколько снимков, приколотых кнопками, а на
столе стояли фотографии в рамках.
— Не рассматривай здесь всё, это смущает…
— Ох, прости.
Хинагата вышла из комнаты, и спустя минуту протянула мне
одежду через дверной проём.
— Э-это толстовка моего отца… Я не смогла найти никакой
другой одежды.
Я взял толстовку и переоделся, после чего протянул свою форму
Хинагате, точнее, её руке, торчащей из-за двери.
— Подожди, пожалуйста, — сказала она, и спустилась вниз по лестнице.
В прошлый раз я был в её комнате еще когда учился в
начальной школе. Здесь многое изменилось, даже запах, который как будто стал
чуть приятнее. Я ждал возвращения Хинагаты, стараясь совладать с нервами.
Она постучала в дверь, и украдкой взглянула на меня сквозь
щель:
— Можно войти?
— Конечно можно, это ведь твоя комната…
— Да, но…
Она вошла и села рядом со мной. Переодевшись, я наконец
обратил внимание на то, что одежда Хинагаты тоже была мокрой.
Её черные волосы блестели сильнее, чем обычно, некоторые
пряди прилипли к щекам.
Промокшая часть её пиджака* отличалась по цвету от сухой.
[П/П: на английском – Blazer, тут я неплохо так посмеялся.]
Я даже заметил под её пиджаком мокрую блузку, прилипшую к
груди, и был не в силах отвести взгляд.
«Мне кажется*, или это выглядит… Эротично?»
[П/П: Неее, тебе кажется.]
— Тебе тоже нужно переодеться, — сказал я.
— Ага.
Она начала раздеваться, и я тут же отвернулся.
Я услышал тихий шорох одежды. Похоже, это был пиджак.
Я пытался придумать тему для разговора, чтобы она не
заметила, как я нервничаю.
— … Ты спросила Учинокуру-сан, о чем она говорила с Сугиучи?
— Нет. Я не спрашивала, потому что мне показалось, что она ничего
не расскажет.
Она не стала снимать ничего, кроме пиджака, так что неудивительно,
что она не выгнала меня из комнаты.
Хинагата завязала волосы в конский хвост; эта прическа ей
шла не меньше, чем та, с которой она обычно ходит в школу.
— Рюноске… Ты слишком много смотришь по сторонам.
— Ах, прости. Я не специально.
Хинагата хихикнула. Из-за того, что блузка была мокрой, под
ней просматривалось нижнее белье.
«Пожалуйста, надень что-нибудь. Скорее. Я не знаю куда деть
взгляд».
— После тренировок я тоже всегда мокрая.
— Ох, я-я понимаю.
Эти слова дались мне с трудом.
Не могу придумать ни единой темы для разговора. В школе, на
уроках и на переменах, это никогда не было проблемой.
— Ты, наверное, думаешь, что ведешь себя хорошо и правильно,
но… я не думаю, что это было хорошей идеей, — наконец, произнес я.
— Что?
— Какой бы доброй ты не была, тебе не стоит приглашать парня
в свой дом, и тем более пускать его в свою комнату…
— Мне не стоит?
Она наклонила голову с невинным выражением лица.
— Именно.
Кажется, она думает, что все парни – джентльмены, как я.
«Я должен сказать ей, прямо сейчас».
— Некоторые парни начали бы делать странные вещи в подобной
ситуации.
— Странные вещи? Например, обнюхивать комнату друга детства,
в которой давно не был?
— Чт-, нет, я ничего не обнюхивал.
«Разве что самую малость».
«Кхм», — я демонстративно кашлянул и продолжил:
— Некоторые люди могут неправильно понять твою доброту, так
что не приглашай их к себе домой вот так просто…
— Не волнуйся, я пригласила тебя только потому, что это ты,
Рюноске.
Доверие, уверенность, спокойствие… Вот что между нами.
Потому что мы друзья детства. Мы уже много раз были в
подобной ситуации.
Но Хинагата не понимает. Она не понимает, что мы уже не те,
что раньше.
— Мужчина может заняться с тобой сексом даже против твоей
воли.
Я понял, что если не скажу этого прямо, то она так ничего и не
поймёт.
Я схватил ее за стройные плечи, и Хинагата легко упала на
спину.
Возможно, я слишком сильно напугал её. Пожалев о своих
действиях, я отвел взгляд, тогда как лежащая на спине Хинагата уставилась прямо
на меня.
— …Рюноске не такой.
— Кто-то другой мог бы оказаться «таким».
Например, какой-нибудь популярный сэмпай. Или кто-то, кому
рассказали, что именно так нужно вести себя с женщинами.
Я очень мало об этом знаю, но… Мне знакомо это небрежное
отношение к девушкам, в котором их интересы не особо учитываются.
— Я уверен, что даже парень, который нравится Хинагате…
«Стоп, что я говорю?»
Я не хотел сказать ничего плохого в его адрес.
Всё-таки это парень, которого выбрала Хинагата. Она отказалась
от десятков других претендентов, которые признались ей, значит, тот парень
должен быть действительно невероятным.
Я не знал, что еще сказать, и протянул Хинагате руку, чтобы
помочь ей встать.
— Я тоже иногда веду себя странно, так что будь осторожен… —
сказала она.
«Единственная, кому здесь нужно быть осторожной – это ты
сама».
— Ты постарался предупредить меня об опасности, да? Спасибо.
«Гладь-гладь», — она погладила меня по голове.
«Что вообще происходит?»
— Подожди…
— Я не собираюсь приглашать кого-либо, кроме Рюноске.
Обещаю.
— Ну, я думаю, что будет нормально, если ты однажды позовешь
сюда парня, который тебе нравится…
Хинагата на какое-то время задумалась, после чего неопределенно
кивнула.
— Тогда, все нормально.
— Хорошо. Прости, если из-за меня ты чувствовала себя
странно.
— С Рюноске… ничего страшного, если я буду чувствовать себя
странно.
Между нами повисла пауза, как будто Хинагата медленно
подбирала слова.
— Ты знаешь…
Мне стало интересно, что она собирается сказать, и я кивнул
головой.
«Видимо, мне придётся потратить немного времени, объясняя
ей, что из себя представляет сердце мужчины».
Ведь для Хинагаты я просто полезный советчик, помощник
противоположного пола.
— Ну так? — вздохнул я, как вдруг Хинагата чихнула рядом со
мной.
«Ой-ёй».
— Ты замерзла, потому что до сих пор не переоделась.
— Сейчас переоденусь. Выйди.
— Окей-окей.
Я встал и молча покинул комнату.
…Хинагата заявила, что ничего страшного, если у меня
возникнут странные идеи, но… Теперь мне интересно, почему она это сказала.
Неужели она уверена, что я просто не смогу этого сделать? Или она на самом деле
стерва… Да нет, вряд ли.
Раньше я лучше понимал, что у неё в голове, но сейчас…
Сейчас я уже ни черта не понимаю.
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      Стоя в коридоре, пока Хинагата переодевалась, я услышал звук
легких шажков.
— А, Рю-кун здесь!
Голос принадлежал младшей сестре Хинагаты, Сузуке-тян.
Похоже, она только вернулась из детского сада – на её плечах всё еще красовался
маленький желтый рюкзачок.
— О, Су-тян. Давно не виделись.
Когда я поздоровался с ней, она подбежала и крепко обняла
меня за ноги.
— Это папина одежда.
— Ага. Я немного промок под дождем, поэтому одолжу эту толстовку.
Она сильно выросла. Когда мы виделись в прошлой раз – она
еще только училась ходить.
Я присел на корточки, чтобы погладить ее по голове, как
вдруг Су-тян открыла дверь в комнату Хинагаты.
— Ши-тан! Ши-тан! Рю-кун, он здесь!
Она указала на меня, и я встретился взглядом с Хинагатой, на
которой была лишь школьная юбка и лифчик.
— Уаааа!? —вскрикнула Хинагата.
Я отвернулся со скоростью молнии, и с силой захлопнул дверь.
— Почему? Почему ты закрываешь дверь?
— Су-тян, Ши-тан сейчас переодевается…
«Хинагата, твоё лицо было полностью красным».
Никогда бы не подумал, что увижу ПОЛНЫЙ КОМПЛЕКТ Хинагаты в
один день.
— Ши-тан, Рю-кун
здесь!
Повторила Су-тян, снова направляясь к двери.
— Су-тян, Ши-тан уже знает, тебе не нужно говорить это еще
раз.
— ?
Су-тян наклонила голову.
— Рю-кун, твое лицо красное, ты простудился?
— Это не так, я просто… Увидел, как твоя сестра
переодевается.
— Хочешь увидеть, как переодевается Сузука*?
[П/П: да, в этом моменте младшая сестра Хинагаты предлагает
Рюноске посмотреть на то, как она сама будет переодеваться. Ну и семейка…]
— Не надо.
— Смотри~!
«Можно ненадо?»
— Я закончила, — Хинагата вышла из своей комнаты.
Цвет её лица уже пришел в норму. Когда наши взгляды снова встретились,
я не смог не отвернуться. Перед глазами всё еще стояла та сцена…
«Бледная, стройная, с красивыми изгибами, которые совершенно
не видны под одеждой…»
— Входи, Рю-кун,
входи.
Схватив меня за пальцы, Су-тян силой втянула меня в комнату
Хинагаты.
Хинагата сменила школьную форму на платье с кардиганом
поверх него.
Атмосфера в комнате стала более оживленной.
Я сел, скрестив ноги, а Су-тян устроилась у меня на коленях.
— Сузука. Рюноске так будет неудобно.
— Всё нормально, — ответил я, тогда как Сузука обиженно
надулась и вцепилась в мою толстовку, — Су-тян легкая.
После моих слов надулась уже Хинагата.
«Что с ними? Они такие милые».
Су-тян, с которой мы давно не виделись, рассказала мне обо
всем на свете: новости из детского сада, как поживают её родители, сёстры и так
далее.
Их отец очень редко бывает дома. Он появляется раз в месяц
или около того, потому как очень занят на своей работе.
— Прости, Рюноске, — сказала Хинагата, увидев, что Су-тян
продолжает липнуть ко мне. — Думаю, ей просто одиноко из-за того, что отца
почти никогда нет дома.
— Ши-тан, это неправда. Сузука выходит замуж за Рю-куна, так
что мы должны быть ближе!
— Мы с тобой собираемся пожениться? —спросил я.
— Да, пожениться.
Су-тян обняла меня за шею со счастливой улыбкой на лице.
Я зажмурил глаза, ощущая себя кем-то вроде её дедушки, и аккуратно
похлопал по спине.
«Она такая невинная и милая…»
— Нет-нет, так не пойдет.
Глаза Хинагаты сузились: она схватила Су-тян под мышками,
пытаясь оттащить её от меня.
Су-тян, похоже, не собиралась меня отпускать и еще крепче
обхватила мою шею.
— Я справлюсь! Рю-кун, помоги мне!
— Эй, Хинагата… не тяни так сильно.
— Какая Хинагата? Мы обе Хинагаты.
Она остановила свой взгляд на мне.
— Эмм… я говорил о тебе, Ши-тан.
— Шиори.
— Шиори.
В замешательстве я просто повторил её имя.
— Ши-тан сказала, что не выйдет замуж за Рю-куна, поэтому
выйдет Сузука.
«Похоже на правду, но… Это точно так работает? Су-тян, ты
слишком хорошего мнения обо мне».
— Я-я-я не говорила этого.
— Говорила-говорила!
Битва между Хинагатой, которая пыталась оттащить свою сестру
от меня, и Су-тян, которая держалась за меня изо всех сил, продолжалась ещё некоторое
время, пока наконец не завершилась победой старшей.
— УУУУ… УУУУУ… УУУУААААА… — Су-тян тут же расплакалась. — МААААМАААА!
Ши-тан заберёт Рю-куна! Я останусь одна!
Вся в слезах, она убежала к матери на первый этаж.
— Заберу? Он не мой и не Сузуки.
Хинагата разочарованно вздохнула.
— Ты разве не старшая? Не обязательно было заходить так
далеко.
— Рюноске, ты лоликонщик?
— Что? Почему ты спрашиваешь?
— Потому что ты мило себя вёл с Сузукой.
«Ну… Разве это странно – дружелюбно вести себя с таким милым
ребенком?»
— Скажи… Рюноске, какие девушки тебе нравятся?
— Какие… девушки?
«Слишком внезапный вопрос».
— Наверное… Кто-то добрый, — сказал я.
— Так расплывчато отвечают только идолы.
— Хорошо, тогда… — у меня появилась идейка, — девушки с
большой грудью.
— Неправильный ответ.
— Хочешь сказать, с моим вкусом что-то не так..?
— Стройные или полные?
— Стройные, конечно.
— Ага… Поняла.
Хинагата воспряла, и её потупившийся взгляд вновь стал
острым.
— Большая грудь и стройность – вещи противоположные. Почти
невозможно иметь и то, и другое.
«Не говори так! Я часто вижу таких девушек… В журналах».
…Само собой, я не стал говорить этого вслух.
— Что насчет роста? —продолжила она.
— Роста?
— Низкие, как Сузука, или высокие, чуть выше 160* см, как… Как
я?
[П/П: Высокие?! Как они вообще в баскетбол играют с таким
ростом?]
— Последнее.
Этот вопрос был слишком конкретным.
— Хм… Хорошо.
Выражение ее лица ещё немного расслабилось.
«Но эти вопросы, они какие-то странные. Всё, чего я хочу – это
гармония между ростом и формами».
«Кхм», — Хинагата прочистила горло.
— Я такая же легкая, как Сузука.
«Быть того не может. Чтобы ребенок из детского сада и одинадцатиклассница
весили одинаково?»
Очевидно, я не получу прямого ответа, если спрошу, сколько
она весит.
— Хочешь проверить? —поинтересовался я.
— Угу.
«Но как?», — собрался было спросить я, но Хинагата подошла,
развернулась и села ко мне на колени.
«…Это еще что за…?»
Кажется, она начала осознавать ситуацию, и её уши быстро
покраснели.
«Не делай вещей, которые так сильно смущают тебя саму!»
Хинагата оказался намного легче, чем я ожидал. Части её тела,
которые касались моих ног и груди, были очень мягкими….
«Девушки такие разные…»
— Ну и…?
— Тяжелее, чем Су-тян, конечно.
Она недовольна стукнула меня по колену.
— Но ты легче, чем я думал.
— Рада слышать это.
Дверь скрипнула, и сквозь щель я увидел Су-тян.
— Ши-тан… заберёт… Рю-куна…
Её глаза всё еще были мокрыми от слёз.
Хинагата молча встала и плотно захлопнула дверь, после чего
снова села ко мне на колени.
«Ей вообще удобно, когда я сижу в такой позе?»
— А какие парни нравятся тебе, Хинагата?
— Мне нравятся парни-джентльмены. Добрые, милые, которые
предупредят меня, если я буду близка к тому, чтобы сделать какую-нибудь
глупость.
«Добрые и нежные парни».
Я думал, что такие люди существуют только в манге.
Но её ответ был очень точным. Я понял, что она говорит о ком-то
конкретном, вероятно, о парне, который ей нравится.
Хинагата прижалась спиной к моей груди и промурлыкала:
— Так тепло…
— …
— …
— Открой! Я пришла сказать кое-что важное! —крикнула
Су-тян из-за двери.
— Я тебя хорошо слышу, так что говори оттуда, — ответила
Хинагата.
Открывать дверь явно не входило в её планы.
— Мама спрашивает, будет ли Рю-кун ужинать с нами.
— Будешь? —спросила меня Хинагата.
Я посмотрел на часы на стене и увидел, что уже 18:00.
«Уже так поздно?»
Моя форма, должно быть, уже высохла, и я могу пойти домой.
— Я давно у вас не был, так что, наверное, задержусь на
ужин.
— Сузука, Рюноске будет кушать.
— Хорошо!
Звук её шажков начал удаляться и скоро затих.
— Не беспокойся на счёт Сузуки с этим её «выхожу замуж». Это
глупости, — Хинагата наконец встала, и зачем-то решила еще раз напомнить мне о
прошлом эпизоде.
— Я знаю. Я и не думал всерьёз относиться к словам маленькой
девочки.
«Но если я прямо скажу Су-тян об этом, она наверняка
разрыдается…»
— Мы тоже так делали, помнишь? —спросила она.
— …Разве?
Хинагата снова повернулась ко мне, и ее взгляд словно говорил:
«Ты правда не помнишь?»
— Да… Правда, на следующий день Рюноске сказал, что
собирается жениться на воспитательнице.
— ..?
— Негодяй.
— Подожди, подожди, подожди. Я ничего из этого не помню! Когда,
ты говоришь, это было? Пожалуйста, прости меня…
Хинагату позабавила моя реакция, и она расплылась в улыбке.
— Все в порядке. Я уже не сержусь на тебя.
«Рад слышать… Да, я понимаю, что Су-тян говорит о таком
просто потому, что у неё хорошее настроение и она рада меня видеть».
Мы с Хинагатой услышали голос с первого этажа, который звал
нас на кухню – это была её мать.
Мы спустились вниз по лестнице. На кухне уже сидела Су-тян.
Она постучала рукой по стулу возле себя:
— Рю-кун, садись. Ши-тан, а ты – туда, — она указала на
самое дальнее место за столом.
— Все в порядке. Мне неважно, где сидеть, — сказала
Хинагата.
Я слегка улыбнулась её поразительно взрослому ответу.
— Давно не виделись, Рюноске-кун, — поздоровалась со мной
мать Хинагаты.
Я слегка поклонился ей и ответил:
— Рад встрече.
Ей чуть за 40, примерно того же возраста, что и моя мать.
Она добрая и ласковая, и, должно быть, была очень красивой в молодости. Похоже,
Хинагата многое унаследовала от своей матери в плане внешности.
«Точно, нужно написать домой, что я не буду ужинать».
Я отправил сообщение своей маме. Ответом было короткое «ОК».
— Тономура-сан* сегодня работает?
[П/П: скорее всего, здесь речь идёт о матери Рюноске.]
— У неё ночная смена, но она ещё какое-то время будет дома.
— Тебе стоит почаще заходить в нам. Только в следующий раз
предупреди меня заранее, чтобы я приготовила угощение получше, — шутливо
сказала мать Хинагаты.
— Нет-нет, всё и так замечательно, — ответил я.
— Точно? —она наклонила голову.
— Рю-кун, вот твои палочки для еды.
Су-тян передала мне палочки, предназначенные для гостей.
— Спасибо.
В благодарность я погладил Су-тян по голове, и она радостно
захихикала.
Усевшись за стол, я обнаружил, что одного человека не
хватает.
— А где Аяхи?
Средняя из трех сестер. Она ученица средней школы, в апреле
этого года пойдёт в третий класс.
— Она сегодня занимается в додзё*, так что немного опоздает.
[П/П: Додзё – объяснение с вики было длинным и нудным,
поэтому скажу просто, что это место для занятий каратэ и другими боевыми
искусствами.]
— Понял.
Шиори, старшая дочь, школьная красавица, скромная, но круто
выглядящая. Взрывная смесь милоты и невинности – Сузука. А еще есть каратистка
Аяхи – открытая и честная.
Три сестры из семьи Хинагата.
Мы все пожелали приятного аппетита, как только мать Хинагаты
закончила свои дела и присоединилась к нам.
Под фоновый шум телевизора она спрашивала меня о недавних
событиях в моей жизни.
— Мама, дай ему спокойно поесть. Вы слишком давно не
виделись, чтобы узнать всё за один раз, — сказала Хинагата. Её мать в ответ
закатила глаза и спросила:
— Шиори… куда это ты так вырядилась?
«Я тоже думал об этом. Её одежда слишком нарядная, чтобы
ходить в ней по дому. Она собирается пойти куда-то этим вечером?».
Мы живем в провинциальном городке, где большинство магазинов
закрываются рано. То есть после 7 вечера в нашем городе пойти совершенно
некуда, не считая круглосуточного магазина.
— …Да так… Никуда.
— Хм-м, вот оно что…
Мать Хинагаты хитро улыбнулась, словно догадавшись о чем-то.
Хинагата схватила свою тарелку и подняла её на уровень глаз, лишь бы избавиться
от пронзительного взгляда матери.
— Точно-точно! Ши-тан, ты ведь обычно носишь старую одежду! —
добавила Су-тян.
— Я ничего такого не ношу! Не говори глупостей.
— Рю-кун, Ши-тан злится на правду…
— Не втягивай в это Рюноске, — отрезала Хинагата.
Су-тян недовольно нахмурилась.
— Тише, тише, не ругайтесь на глазах у Рюноске-куна, — мать
Хинагаты предприняла попытку успокоить своих разбушевавшихся дочерей.
Судя по её улыбке, такие перепалки между сёстрами были в
порядке вещей.
Раньше, когда я учился в начальной школе и приходил к
Хинагате в гости, такие сцены были нормой, с одним отличием – вместо Су-тян
была Аяхи. Всплывшие из глубины памяти воспоминания пробудили во мне
ностальгию.
— Рюноске-кун, у тебя есть любимый человек? Или, может, ты
уже встречаешься с кем-то?
Рука Хинагаты, в которой она держала ложку, дернулась и
резко остановилась.
— У меня никого нет.
— Но ты выглядишь популярным парнем.
— Выглядеть популярным парнем не означает быть им.
Почему-то мне стало грустно от собственных слов.
— Мама, хватит уже задавать ему странные вопросы, — Хинагата
опять выступила в мою защиту.
— Что здесь такого странного?
— Ууу… Ладно.
В школе Хинагата мало разговаривает, из-за чего выглядит
уравновешенной и взрослой, но дома, с родителями, она часто ведёт себя по-детски.
«Наверное, я тоже по-разному себя веду в школе и дома, но в
любом случае такая Хинагата выглядит забавно».
— Да, точно, твоя форма уже должна была высохнуть, — вспомнила
мать Хинагаты.
«Хорошо».
Я рад, что смогу завтра пойти в школу.
После ужина мы с Су-тян пошли в гостиную, где она почти
сразу уснула. Закончив помогать матери с уборкой на кухне, ко мне подошла
Хинагата:
— Она была очень рада, что ты пришел, — сказала она, глядя
на Су-тян.
— Разве она не всегда такая?
— Нет. Обычно она ведёт себя спокойнее.
Я предоставил Хинагате заботу о Су-тян, и начал собираться
домой.
Мои кроссовки еще не полностью высохли, так что мне придётся
подождать еще немного.
— Я провожу тебя до дома.
«Обычно парни провожают девушек, а не наоборот».
Я не успел ответить Хинагате, как вдруг дверь с грохотом
распахнулась.
— О, это же братик!
— Хай.
С появлением Аяхи в доме снова стало шумно. На ней была
знакомая школьная форма, а её короткие волосы были собраны в пучок.
— Ты что, ужинал у нас? Давно такого не было.
— Да, а ты всё такая же шумная.
— Не говори так. Прошло много времени с нашей прошлой
встречи... Конечно, я буду рада увидеться с тобой. Сестра, ты должна была
сказать мне, что братик придет! Я бы пропустила тренировку по такому случаю.
Аяхи обиженно надула губы, точь-в-точь как обычно это делает
Хинагата.
— Я не собирался к вам заходить, просто так получилось.
Она с любопытством взглянула сперва на меня, а затем на старшую
сестру.
— Теперь я поняла… Братик, ты пришел, чтобы заниматься с
сестрой всякими непотребствами?
— Все вообще не так, я просто укрывался от дождя.
— Э-э? Подозрительно~! — она указала на меня пальцем.
— Отстань.
Я отмахнулся от неё, и Аяхи рассмеялась.
Попрощавшись с Хинагатой и Аяхи, я вышел за дверь.
Последняя, тем не менее, пошла следом за мной.
— Ты меня преследуешь?
— Я провожаю тебя домой!
— Спасибо, не нужно, мой дом совсем рядом.
Аяхи вытянулась и приблизила свое лицо к моей шее.
«Нюх-нюх».
— Братик пахнет так же, как сестра.
«Ты вообще кто? Собака?»
— Так вы занимались ЭТИМ?
— Оставь свои фантазии при себе. Между нами ничего не было.
— Лжец~!
— Я не вру, — сказал я, махнув рукой, и ускорился в попытке
оторваться.
Но, похоже, она была настроена серьёзно, так что быстро меня
догнала.
— Вы укрылись от дождя и согрели друг друга в процессе, да,
да?
— У Хинагаты есть парень, который ей нравится, Она не стала
бы делать ничего такого со мной.
— Ахахах! Умора!
— Не вижу ничего смешного.
— Ты, просто… Ахахахаха!
От смеха из уголков глаз Аяхи полились слёзы. Ей
потребовалось некоторое время, чтобы успокоиться.
— А ты слышала что-нибудь о парне, который нравится твоей
сестре?
— Я не знаю деталей, но он нравится ей уже довольно давно.
— Давно, значит…
— Так, стоп. Ты ведь сейчас не притворяешься, да?
Увидев мою вялую реакцию, Аяхи словно в чем-то убедилась, и
пробормотала:
— Да-а-а, сестра, похоже, тебе тоже приходится нелегко…
«Значит, Аяхи уже давно в курсе…»
— А что, если бы это
был… Я?
«Это определенно не так, но… Если бы это было правдой,
почему Аяхи не сказала мне прямо?»
— Хихи, кто знает, кто знает… — хитро ответила Аяхи.
— Что с твоим ответом…?
«Почему ты не отрицаешь этого? И что за ухмылка у тебя на
лице?»
— Приходи к нам ещё, братик. Су-тян, я и сестра всегда будем
тебе рады.
Аяхи помахала мне рукой на прощание.
— Я ничего не понял…
«Эта ухмылка…»
— Бхахахаха, братик, ты просто слишком застенчив.
Если бы это был кто-то другой, то у Аяхи не было бы причин
скрывать от меня его имя.
«Вот как, значит…
Если обобщить всё, что я знаю о парне, который нравится Хинагате… Может ли быть,
что это всё-таки я?»
_______________________________________
Перевод: Kazumark — Сейчас я буду оправдываться, но все же.
1-ое. Глава была большая и довольно трудная я изрядно вымотался когда переводил
её.2-ое. Глава вышла намного позже так как две недели июля я работал и у меня
попросту не было сил на перевод и поэтому вы видите его сейчас. Прошу прощения
за задержку и говорю спасибо за понимание, не только вам, но и моему редактору,
который все-таки посодействовал скорому выходу главы. Опять оправдания, а как
без них)
Редакт: Vikore
Дополнительная редактура и вычитка: RedBay (перезалив 06.2023)
Благодарим за прочтение!

    
  

  

  



  


  

    
      «Это неправда».
«Это невозможно».
«Но, если есть хоть один маленький шанс, что Хинагате
нравлюсь именно я…»
Со вчерашнего вечера я только об этом и думал. Мне не
спалось, и я смог уснуть лишь к рассвету.
Тем удивительнее, что я смог проснуться в обычное время и не
опоздать в школу.
Я надел форму и направился в кухню. На столе меня ждал
завтрак и записка от мамы… Но ни малейшего намёка на бенто.
«Что ж, просто схожу в обед в столовую или в магазин возле
школы».
Поев, я привёл себя в порядок и вышел из дома. Дорога была
относительно безлюдной, и в какой-то момент мне показалось, что далеко впереди
я увидел девушку, похожую на Хинагату.
Я не надеялся с ней пересечься, потому что вышел из дома
несколько позже обычного… Как вдруг девушка резко остановилась и скрылась за
торговым автоматом.
Когда я приблизился, она на мгновение выглянула, и, увидев,
что я смотрю в её сторону, снова «спряталась».
— Хинагата?
Никакой реакции.
— Мы ведь так опоздаем…
— Эм, да!
Она вышла из-за автомата и встала рядом со мной, как будто
так и надо.
— До-Доброе… Утро.
— Доброе утро. Что ты здесь делала?
— Я, это…
«…Она что, ждала меня?»
С тех пор, как я понял, что Хинагата может быть влюблена в
меня, я ищу подвоха в каждом её действии.
«Нет, я слишком много об этом думаю. Слишком много думать –
вредно».
— Мама сказала, что это остатки со вчера, так что, если хочешь…
Она вытащила из сумки коробку с бенто, завернутую в синий
платок.
— Ооо, спасибо большое!
Когда мама работает в ночь, она часто забывает приготовить
мне бенто.
«…Не помню, чтобы я говорил об этом матери Хинагаты».
— Моя мама часто забывает приготовить мне обед, когда
работает в ночную смену, — сказал я.
— Да, ты говорил, я помню.
Обед стоит в районе 400 йен*, но даже такую мелочь приятно
сэкономить.
[П/П: здесь раньше было примечание с курсом йены, но он
постоянно меняется, так что… Мелочь. В свое время такой суммы мне хватало на
пару недель (на фоне раздаются звуки старости и бедности).]
Значительно повеселев, я попросил Хинагату поблагодарить
свою маму от меня, и мы вместе пошли в школу.
***
— И всё-таки, что ты делала сегодня утром у торгового
автомата?
— Э…
Во время обеденного перерыва мы с Хинагатой достали свои
обеды, как обычно сидя за соседними партами. Не было никакого ощущения
совместной трапезы, поскольку мы не сдвигали столы, и не сидели друг напротив
друга.
Сегодня Сугиучи снова куда-то убежал, но я заметил это уже
после того, как он покинул класс. Из-за этого мне было немного одиноко…
Не пришла обедать и подруга Хинагаты, Учинокура-сан.
Я задумался об этом, пока разделял две сложенные половинки бенто.
Хинагата всё еще не нашлась, что ответить на мой вопрос,
мотая головой из стороны в сторону.
— Тебе не обязательно отвечать. Это было простое любопытство.
— Просто так получилось.
«Ну да, конечно. Обычное дело. С кем не бывает».
— …
«В какой вообще ситуации нормальный человек стал бы
прятаться за торговым автоматом?»
Ладно, я не собираюсь дальше её расспрашивать. Мне не стоит
влезать в её личную жизнь.
— Сузука всё утро спрашивала, придет ли Рю-кун сегодня, — улыбнулась
Хинагата, открывая свою коробку с бенто.
По какой-то причине её обед был идентичен моему.
Жареная во фритюре курица, жареное яйцо, сосиски, вареные
брокколи....
«Ты сказала, что это остатки со вчера, верно..? Я не помню
ничего такого за ужином».
Обычно бенто, приготовленные моей и её мамой, выглядят по-другому.
В них больше замороженных продуктов, чтобы сэкономить силы и время, но…
Сегодняшнее бенто выглядит совершенно иначе.
Я попробовал кусочек омлета. Консистенция была немного
необычной, но он хорошо сочетался с рисом.
— …
Хинагата внимательно следила за каждым моим движением.
— Что-то не так?
— Нет, всё хорошо.
— Знаешь…
— Ч-что такое? – испуганно спросила Хинагата, чьи плечи
напряглись от волнения.
— Передай маме, что омлет был очень вкусным.
— У-угу! Обязательно передам!
Щеки Хинагаты вспыхнули, и она, довольная как слон,
принялась за свой омлет.
— Я дам один Рю… Тономуре-куну.
Она переложила кусочек омлета из своего бенто в мой.
— Спасибо.
Каждый раз, когда я хвалил очередной компонент своего бенто,
Хинагата брала такой же из своего обеда, и делилась со мной.
Кажется, мать Хинагаты была не в курсе, что обед для
мальчика должен быть существенно объемнее, чем обед для девочки.
Похоже, Хинагата догадалась об этом сама, и поэтому решила
поделиться со мной своим обедом, чтобы я в итоге наелся.
— Кстати, Тономура-кун,
Сузука и Аяхи хотят увидеться с тобой.
«Использует своих сестер как предлог, чтобы пригласить меня
к себе домой…»
«А может, и бенто приготовила не её мама, а она сама…»
Стоило мне на мгновение допустить, что Хинагате на самом
деле нравлюсь я – и теперь в моей голове нет отбоя от подобных мыслей.
«Я нравлюсь моему другу детства, с которым впервые за долгое
время оказался в одном классе… Мечтать на вредно, да?»
— Я бы подумал, если бы меня хотела видеть одна лишь Аяхи…
Но когда об этом просит даже Су-тян – кажется, у меня нет выбора.
— Тономура-кун, ты слишком добр в отношении Сузуки.
— Я единственный ребенок в семье, так что немного завидую
тебе и твоим сёстрам.
— Но они довольно шумные, ты знаешь?
«Особенно Аяхи. Да, Хинагата наверняка подразумевала её».
— Знаю, знаю… На другой стороне трава всегда зеленее.
— Думаешь?
Я уверен, что быть старшей сестрой для Аяхи и Су-тян не
так-то просто.
Закончив обедать, я соединил свои ладони, и сказал:
— Спасибо за еду.
— Рада, что тебе понравилось, — улыбнулась Хинагата.
Взяв наши коробки из-под бенто, она сказала, что собирается
сразу помыть их.
Мне было немного неловко от такого «сервиса», но, наверное,
такими и должны быть отношения между друзьями детства: спонтанные походы в
гости, совместный ужин, встречаться по пути в школу и вместе возвращаться из
неё…
Я встал со своего места и направился в уборную.
В начальной школе мы часто ходили друг к другу в гости и
играли вместе. В средней школе я присоединился к бейсбольному клубу, а она
вступила в баскетбольный. Из-за того, что оба наших клуба были одними из
сильнейших в префектуре – тренировки отнимали очень много времени и сил, из-за
чего нам стало намного сложнее поддерживать контакт.
Я продолжал усердно заниматься вплоть до декабря прошлого
года, пока не принял решение уйти из клуба.
— Хорошо быть тобой.
Пока я мыл руки, в уборную вошел Сугиучи и прошел позади
меня.
— В смысле?
— Хинагата-сан.
— Что «Хинагата-сан»?
— Хинагата-сан, самая красивая девушка в школе. Любой парень
был рад какому угодно вниманию с её стороны, даже если бы она решила ударить
или наступить на него… Но с тобой она общается, как ни в чем не бывало, и её
аура неприступности и отстраненности при этом полностью исчезает.
«Воображение этого парня как всегда поражает. Впрочем, если
ты скажешь ей что-то подобное – она обязательно тебя ударит».
Хинагата мало разговаривает в школе, из-за всегда выглядит
холодной и замкнутой. Нетрудно понять, почему из-за общения со мной она кажется
совершенно другим человеком.
— Хочешь, чтобы тебя пнула Хинагата?
Я посмотрел на Сугиучи, который был занят своими делами з
полуприкрытыми глазами, и он саркастически улыбнулся.
— Вроде того.
«Что с твоим лицом?»
Выйдя из туалета, я заметил незнакомого парня с третьего
года обучения, входящего в наш класс. Мне это показалось странным, и, заглянув
в класс, я обнаружил, что он о чем-то разговаривает с Хинагатой.
«Кажется, он из футбольной команды».
Остальные ученики тоже притихли, как бы невзначай, чтобы
услышать, о чем третьегодка говорит с Хинагатой.
Хоть я и не мог услышать их разговора, я видел, что она
как-то странно напряглась от его слов.
Мне не хватило духу войти и прямо спросить, о чем они
разговаривают.
— Чего встал? Входи давай, — сказал подошедший Сугиучи.
— Погоди немного.
— Зачем?
— Просто подожди.
— Да в чем дело?
Пока мы обменивались бессмысленными фразами, третьегодка
вышел из нашего классного кабинета, и атмосфера в классе вернулась в норме.
Я вернулся на свое место, по соседству с которым сидела
Хинагата, готовясь к следующему уроку.
— Эм… Хинагата.
— ?
Это был первый раз, когда я видел подобную сцену вблизи, но
было трудно ошибиться на счёт того, о чем они говорили.
— Если ты собираешься отказать ему, то могла сделать это
прямо здесь…
— Что?
— Потому что, ну, если у тебя уже есть любимый человек…
«Почему я так нервничаю?»
— Тебя позвали встретиться после школы, так? – продолжил я,
чуть успокоившись.
— Да.
«Ожидаемо».
— И он хочет с тобой поговорить.
«Здесь всё предельно очевидно. Стал бы он спускаться к нам
на этаж и приходить в наш класс, чтобы позвать Хинагату поговорить о погоде?»
Но её выражение лица… Такое впечатление, что она не совсем
понимает, в какой ситуации оказалась.
— Мне кажется… Ты кое-чего не понимаешь, — осторожно сказал
я.
— Ты – последний человек, от которого я хочу слышать
подобное, Рюноске.
— Почему это?
Хмыкнув, она отвернулась в сторону.
«Что это была за реакция?»
— Мы уже договорились встретиться в комнате для чайной
церемонии, так что я пойду, — упрямо произнесла Хинагата.
Я бы хотел сказать ей: «Не иди», но какое у меня есть право
так поступать? Даже если и скажу это, Хинагата вряд ли меня послушает.
Я был уверен, что она отвергнет этого парня, но всё равно
чувствовал себя отвратительно. Я не мог понять, почему так сильно переживаю, и
это непонимание еще сильнее ухудшало мое моральное состояние.
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      Во время послеобеденных уроков Хинагата слегка отодвинула
свою парту от моей.
Она редко показывала свои эмоции, но иногда её настроение выдавали
действия, как, например, сейчас.
«Что ж, её можно понять».
— Насчет этого сэмпая из футбольного клуба… Он собирается
признаться, так? — спросил Сугиучи, когда мы переодевались после урока
физкультуры.
Я ничего ему не говорил, так что, похоже, ему обо всём
рассказал кто-то другой.
Уперев руки в боки, Сугиучи продолжил с видом эксперта:
— Для признания нет места лучше, чем комната для чайной
церемонии.
— Что, правда?
— Как, ты и этого не знаешь? Парни зовут девушек в самое
укромное место во всей школе, где никто никогда не ходит… Как ты думаешь,
зачем? Само по себе приглашение в подобное место можно считать признанием,
потому как все всё понимают без лишних слов, — продолжал разглагольствовать
Сугиучи с видом всезнайки.
«Ну, я и так догадывался, что тот парень собирается
признаться, но роль чайной комнаты во всём этом стала для меня открытием».
— Давай быстрее, сюда скоро придут парни, чтобы переодеться
для занятий в клубах, — сказал я, осознав, что в раздевалке остались лишь мы
вдвоем.
Физкультура была последним уроком на сегодня, и из окна
раздевалки я увидел учеников, готовящихся к началу клубных занятий. Они
выглядели оживленнее, чем обычно. Скорее всего, дело было в новичках, так как
набор в клубы открылся лишь сегодня.
— Почему бы тебе не пойти в класс и не остановить ее? — спросил
Сугиучи.
— Зачем?
— Что ты будешь
делать, если она согласится, идиот?!
— Этого не будет. Я точно знаю, что у неё уже есть любимый
человек.
— Что? Правда?
— Ага, — ответил я,
когда наконец закончил переодеваться, и начал складывать свою спортивную форму.
Услышанное ошеломило Сугиучи, и он замер.
— Это ещё хуже! Сколько ещё ты будешь возиться со своей
спортивной одеждой в такой момент?!
— В смысле «ещё хуже»? Ты о чем?
— Что, если Хинагата влюблена именно в этого парня?
«…»
— Если так, то… У этой истории будет счастливый конец, — запинаясь,
ответил я.
— Не очень верится… Особенно, когда ты говоришь это с таким
выражением лица.
«Хорошо, что я не могу сейчас видеть себя в зеркале…»
— И сотри эту глупую улыбочку со своего лица! — Сугиучи всё
никак не унимался.
— Хорошо, ладно, только не шуми. Одевайся скорее.
— Сейчас весна – самое время раздвинуть горизонты!
— Что ты несёшь?
— Я не буду одеваться, пока ты не уйдешь!
— Ты мне угрожаешь?
Не выдержав, я вышел из раздевалки и направился в класс.
Сугиучи начал меня бесить, а я уже закончил переодеваться, так что не было ни
одной причины задерживаться.
В нашем классном кабинете уже никого не было, а сумка,
обычно висевшая на соседнем стуле, исчезла.
— Может ли… Этот парень быть тем самым счастливчиком,
который нравится Хинагате..?
«Бывают ли такие совпадения… В реальной жизни?»
Разговаривая сам с собой, я вышел из класса. Вместо выхода
из школы я направился в другое крыло, откуда открывался обзор на здания
специального корпуса, где находилась и комната для чайных церемоний.
— Она сказала, что пойдет, потому что пообещала… Мне
кажется, она выглядела бы более счастливой, если бы этот парень был тем самым…
«Тум, тум, тум».
С другой стороны, если я могу быть человеком, который
нравится Хинагате, то почему им не может быть сэмпай из футбольного клуба?
«Ту-дум, ту-дум, ту-дум, ту-дум»— моё сердце стучало, как
сумасшедшее, пока я искал глазами нужное мне окно в спецкорпусе.
— В-вот он!
Из окна в коридоре мне была видна передняя часть комнаты
клуба чайной церемонии. Сэмпай, который ждал Хинагату, заметно нервничал.
Кроме него, в комнате большего никого не было. Видимо,
Хинагата ещё не пришла.
Я чуть успокоился, но в этот момент в комнату вошла Хинагата
вместе с Учинокурой-сан. Я подумал, что они собираются выслушивать признание
вместе, но подруга Хинагаты сразу же развернулась и вышла.
«...Они начали о чем-то говорить».
Я увидел, как губы Хинагаты слегка шевелятся, но никак не
мог услышать, о чем она говорит.
— …
Я осторожно отпер закрытое окно и положил руку на оконную
раму. Она не поддавалась. Мне раньше не приходилось открывать школьные окна, и
я приложил больше усилий, чем следовало.
«Кр-р-р-р!»
Раздался пронзительный скрип.
«Гх! Почему так громко?!»
Хинагата и парень резко повернулись в мою сторону. Я быстро
присел на корточки, чтобы спрятаться от их взглядов.
Я почти уверен, что они меня заметили. Громко вздохнув, я
прислонился спиной к стене, и вытянул ноги.
«Что я, чёрт возьми, делаю…»
Я слышал их разговор ещё какое-то время, но не мог разобрать
ни единого слова. В конце концов, голоса умолкли, и я снова выглянул в окно.
Хинагата всё еще стояла в чайной комнате и пристально
смотрела в мою сторону.
— Что ты делаешь? — спросила она.
— А-а, привет! А где тот сэмпай?
— Ушел на занятия в клубе.
— Он признался, да?
Хинагата коротко кивнула.
— П-понятно…
— Прости. На самом деле, я догадывалась, что он собирается
признаться.
«Это логично. Хинагата, должно быть, привыкла к таким
приглашениям».
— Во время обеденного перерыва, — продолжила она, — сэмпай
сказал, что хочет поговорить со мной. Можно было предположить, о чем пойдёт
речь, но я не хотела случайно ошибиться.
— Понял.
«Вот почему она не отказала сэмпаю сразу, прямо там, в
классе».
Я почесал затылок и тихо вздохнул. Волнение начало понемногу
отпускать меня, но я всё еще был на взводе, по моей голове беспорядочно проносились
самые разные мысли.
— Ты волновался?
— ...Я просто подумал, что было бы неплохо, если бы этот
парень оказался тем, кто нравится Хинагате.
«Хорошо, что нервы никак не отразились на моем умении
сочинять на ходу…»
— И тогда тебе больше не пришлось бы спрашивать у меня совета
по поводу отношений, — добавил я.
— Ты правда так думаешь?
— А почему ты спрашиваешь?
Хинагата внимательно посмотрела мне в глаза.
— Надеюсь, в вашем клубе будет много талантливых кохаев.
Я сменил тему, поднял стоявшую на полу сумку и перекинул ее
через плечо.
— Подожди, — остановила меня Хинагата.
— М?
— Сегодня занятия в клубе закончатся позже, но…
Хинагата придержала руками волосы, защищаясь от налетевшего
ветра, и смущенно прошептала: 
— Я хочу, чтобы мы пошли домой… Вместе. Когда я закончу...
— Хорошо, — согласился я, даже не успев спросить, как долго
мне придётся её ждать.
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      Когда я шел по коридору, размышляя, где бы убить время до
окончания клубных занятий Хинагаты, я заметил в нашем классе знакомую фигуру.
Заглянув внутрь, я увидел Сугиучи, сидящего у окна и
вертящего в руке свой телефон.
— Что делаешь?
— А ты сам не видишь? Играю.
Он предложил мне присоединиться, но я покачал головой в
ответ.
— Хорошо, но почему ты делаешь это за чужой партой? Что ты
вообще забыл в школе в такое время? Занятия ведь давно закончились.
— Где хочу, там и играю, тебе-то какое дело?
Так и не придумав, чем заняться, я подошел к своему месту и
плюхнулся на стул.
— Хинагата-сан отвергла его?
— Как ты узнал?
— У тебя всё на лице написано.
«Меня настолько легко прочитать по лицу..?»
Моё желание поддерживать зрительный контакт с Сугиучи резко
испарилось.
— Я и не знал, что всё еще есть люди, признающиеся Хинагате
в любви, — сказал я.
— Конечно, такие есть. Более того, они решились ей
признаться, зная, что она уже отказала десяткам других парней.
Хоть Сугиучи и странный, но иногда он говорит здравые вещи.
— Интересно... — задумчиво сказал я. — Откуда они вообще
берут смелость признаться красавице, которая уже отшила добрую половину школы?
— Думаешь, дело в их смелости? Скорее наоборот. Их
успокаивает то, что раз у множества других парней ничего не вышло – то будет не
так обидно получить отказ в свой адрес.
— Получается, они заранее смирились с тем, что им скорее
всего откажут, и поэтому решение признаться даётся им легче?
— Да, что-то вроде
того.
Вспоминая того парня из футбольного клуба, я думал о том,
как давно ему нравится Хинагата.
Она учится в этой школе уже больше года. За такое время
слухи о ней должны были успеть распространиться по школе, и дойти до всех, кому
эти слухи могли быть интересны.
Ещё со времён средней школы, каждый раз, когда наступает апрель
и начинается новый учебный год, девушки становятся жаркой темой наших с Сугиучи
обсуждений. Мы часто обсуждаем девушек, которые оказались в нашем классе, не
забывая и о только поступивших кохаях.
Такова наша природа, и я уверен, что прочие парни похожи в
этом отношении на меня и Сугиучи.
— Этот сэмпай… Я думаю, она ему действительно нравится. — сказал
Сугиучи. Он сделал небольшую остановку, и добавил: — Ведь любви все возрасты
покорны!
— Меня раздражают твои бессмысленные реплики с дурацкими
паузами.
Сугиучи расхохотался, как будто ждал именно такого
язвительного ответа на свою нелепую фразу.
— Ну, разница в пару лет действительно не играет никакой
роли, если ты по-настоящему влюблен, так ведь?
— Наверное, ты прав, — согласился я. — …Как давно у этого
сэмпая есть к ней чувства..?
Я наконец сказал то, что не давало мне покоя с момента, как
я увидел его признание. Хотя, скорее, мысль вырвалась сама собой.
— Тономура, сколько ещё ты собираешься обсасывать эту тему?
— Это вообще не тебе адресовалось. Так, напомни, почему ты
играешь на телефоне в нашем классе в такое время?
— А где мне ещё играть?
— В своей комнате.
— Когда я играю дома, у меня вообще не идёт! А здесь скилл
так и прёт, пролетаю уровень за уровнем.
— Может, ты просто бездарь?
Сквозь окно до нас донесся тихий металлический звук удара
битой по мячу.
— А ты что здесь забыл, Тономура?
— Просто убиваю время.
— Хорошо, тогда пошли. Всё равно класс скоро должны закрыть.
Сугиучи убрал мобильный телефон в карман, и мы вместе вышли
в коридор.
Он жестом показал мне следовать за ним, и мы пришли в один
из спортзалов нашей школы. Сейчас здесь занимались парни и девушки из
баскетбольной команды, а перед тем, на уроке физкультуры, наш класс сдавал
здесь челночный бег.
— Сугиучи, зачем мы здесь?
— Подожди минутку, то, что нам нужно, лежит на складе
спортинвентаря…
— Тебе лучше не разочаровать меня.
Я осторожно открыл дверь спортзала и вошел внутрь.
Среди тренирующихся баскетболисток была и Хинагата, с
волосами, собранными в пучок. Беглого взгляда на неё было достаточно, чтобы
понять, что она полностью сосредоточена на тренировке.
— Красавица остается красавицей, чем бы не занималась.
— Это ты верно подметил, — я постарался подобрать ответ,
соответствующий тону Сугиучи.
Со склада Сугиучи вышел с двумя бейсбольными перчатками и
мячом в руках.
— Пойдем, — сказал он.
Он протянул мне перчатку для левой руки, которой я обычно
бросал мяч.
— Софтбольный* мяч… Ладно, сойдёт.
[П/П: Софтбол – разновидность бейсбола, в которой мяч имеет
более крупные размеры и летает в среднем с меньшей скоростью. Короче, «бейсбол
для девочек».]
Сугиучи рассмеялся в ответ.
— Если я скажу, что не в восторге от твоей идеи, ты
отвяжешься? — спросил я.
— Нет.
— Я так и думал.
— Пойдем отсюда, не будем мешать клубным занятиям.
Увидев перчатки и мяч, я сразу догадался, что задумал
Сугиучи. Проигнорировав его рассказ о трудностях, встреченных на складе
спортивного инвентаря, мы вернулись в спортзал. Хинагата заметила меня, и
слегка помахала рукой.
Я поднял руку, чтобы помахать в ответ, как вдруг ощутил
сильный толчок в спину от идущего позади Сугиучи.
— Пошел, пошел! Потом пофлиртуете!
— Не нужно так злиться.
— Не нужно отвлекать её от занятий в клубе!
У нас не было на примете конкретного места, чтобы побросать
мяч. На улице стояла приятная погода, так что мы переобулись, вышли наружу и
заняли уголок спортплощадки.
Я снял пиджак, поставил сумку на землю и взял в руки пыльную
перчатку цвета опавших листьев, по которой было сложно определить, каким был её
изначальный цвет.
Сугиучи играл в бейсбол в начальной и средней школе, но
забросил это дело с поступлением в старшую.
Софтбольный мяч плавно летал между мной и Сугиучи, стоявшими
на некотором расстоянии друг от друга. За всё время мяч ни разу не упал на
землю.
— Ты на удивление хорошо бросаешь, — сказал он.
— Тебе виднее.
— Разве тебе не больно? В локте или в плече?
— В плече. При бросках на небольшое расстояние, как сейчас,
боль можно терпеть.
Выслушав мой ответ, Сугиучи равнодушно фыркнул.
— Подожди минутку. Разве не ты выиграл межклассное
соревнование по игре с мячом в прошлом году..?
Когда я вспомнил об этом, моё сердце вдруг забилось чаще.
Прошлогоднее состязание включало в себя футбол, бейсбол,
баскетбол и волейбол. Если в этом году всё будет так же, как в прошлом, то
члены клубов не смогут участвовать в том состязании, которым занимаются в клубе*.
[П/П: Я не особо понял, к чему
вообще этот абзац, но здесь вся глава в целом довольно странная…]
— Я чувствую, что вместе с тобой мы непобедимы..! — пафосно
произнес Сугиучи.
— Скажи, ты в последнее время не увлекаешься сёнен-мангой?
— Э-э, как ты узнал? Ты что, детектив?
«Тебя просто слишком легко прочесть».
— Тебе не обязательно было уходить из клуба… Верно? — спросил
Сугиучи. — Даже если ты не можешь подавать, ты всё еще мог быть отбивающим. Я
сильно удивился, когда узнал, что ты решил уйти с концами.
— Могу спросить у тебя то же самое.
— Я решил, что буду наслаждаться каждым днём своей школьной
жизни, когда поступлю в старшую школу, так что отказался от бейсбола.
— И как? Наслаждаешься?
— Заткнись. Я вообще-то о тебе переживаю.
— Хахахахах.
— Не смей надо мной смеяться! — крикнул он, и бросил мяч
намного сильнее, чем раньше.
С приятным хлопком мяч врезался в перчатку, и оказался в
моих руках.
— …Сугиучи. Неужели ты ждёшь кого-то?
— А, что? Нет-нет, совсем нет.
«Кажется, я угадал».
— Ну же, не стесняйся. Я никому ничего не скажу. Дай своему
любовному цветку распуститься.
Я бросил мяч по высокой траектории, который стал легкой
добычей для Сугиучи. Теперь это всё, на что способна моя левая рука, раньше легко
запускавшая мяч со скоростью 130 километров в час…
Сугиучи повертел мяч в руке, глядя на швы, и тихо сказал:
— Что ты думаешь об У-Учи…
— Об Учинокуре-сан?
Вместо ответа в меня полетел мяч.
— Нет, всё совсем не так! Разве что… Самую малость.
«Ты говоришь слишком расплывчато».
— Всё в порядке, — я решил успокоить Сугиучи.
— Да… да.
Итак, ты ждешь, когда в женском баскетбольном клубе
закончатся занятия. Получается, мы с тобой в одной лодке.
— Ты ведь всё равно ждешь Хинагату-сан.
— Что значит «всё равно»? Просто мой и её дом находятся в
одной стороне. Ты хочешь, чтобы я спросил Хинагату об Учинокуре-сан? Само
собой, не называя твоего имени.
Даже если я не буду ничего спрашивать, Учинокура всё поймет,
раньше или позже.
— Не то, чтобы я не хотел, чтобы ты спросил её…
— Тебе стоит выражать свои мысли более прямо.
— Заткнись! — Сугиучи бросил мяч слишком сильно, из-за чего
тот вылетел за пределы поля и покатился в сторону, где занимался клуб легкой
атлетики. Сугиучи поплелся следом, но один из членов клуба вернул ему мяч.
Поблагодарив и извинившись, Сугиучи вернулся обратно.
— У тебя не было каких-то чувств к Учинокуре-сан, когда мы
были в средней школе, так ведь?
Все мы четверо – я, Сугиучи, Хинагата и Учинокура-сан –
учились в одной средней школе.
— Не думаю. Для меня это было неожиданно, спонтанно… Хоть мы
уже и знакомы не один год. Как будто
просто время пришло…
На этот раз Сугиучи был на редкость серьёзен, так что у меня
не было причин сомневаться в его словах.
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      — До которого времени они, блин, занимаются..?
К 7 часам вечера Сугиучи наконец начал жаловаться.
Мы поиграли ещё примерно полчаса, пока не начало темнеть. В
сумерках было тяжело разглядеть мяч, и мы решили закончить на сегодня, вернув
перчатки на склад.
Потом мы пошли в круглосуточный магазин, где накупили
сладостей, и сразу же их сожрали. Оставшееся время мы провели в ближайшей
городской библиотеке. Устроившись как можно дальше от места, где преимущественно ходили редкие посетители, мы в основном тихо дремали.
— Тономура, когда заканчивает женский баскетбольный клуб?
— Нашел кого спросить.
— И ты не знаешь…
Сугиучи непрерывно крутил в своих руках телефон:
— Почему бы ей* просто не позвонить мне, когда она закончит…
[П/П: очевидно, речь об Учинокуре.]
— Может, сам её наберешь, а, Сугиучи?.
— Знаешь, это как-то…
«Как-то... Как?»
Выглянув в окно библиотеки, я увидел идущих домой учеников.
Не знаю, из какого они клуба, но, похоже, нам пора.
— Идём обратно в школу.
— …Пошли.
Несмотря на то, что мы с Хинагатой уже много раз ходили
домой вместе, я немного нервничал.
— Вы же друзья детства, о чем ты волнуешься? — спросил
Сугиучи.
— Тебе легко говорить.
Со времён средней школы, это первый раз, когда я кого-то вот
так жду.
От библиотеки до школы было около пяти минут ходьбы.
Молча, мы дошли до первого спортзала и заглянули внутрь. Там
всё ещё было несколько членов баскетбольного клуба, занятых уборкой и мытьём
полов.
Мы подождали 15 минут, пока наконец не увидели
баскетболисток, идущих к школьным воротам.
— Рю… Тономура-кун, — Хинагата подошла к нам вместе с
Учинокурой-сан. — Прости, что заставила тебя ждать.
— А, ага.
Сугиучи ткнул меня локтем:
— В такой ситуации люди обычно говорят: «Нет-нет, всё в
порядке, я сам только что пришел». Ты не способен даже на банальную вежливость?
«Ты же сам недавно ныл, что устал ждать».
— Увидимся, Шиори, Тономура-кун, — махнув нам рукой,
Учинокура-сан пошла домой.
«…Хм? Сугиучи, только не говори мне, что ты даже не
предупредил её».
Я понял, что Сугиучи сейчас не в состоянии произнести
что-либо, и решил ему помочь:
— Я слышал, этот парень хочет угостить тебя соком, — сказал
я Учинокуре-сан.
Когда она остановилась и обернулась на мой оклик, я указал
на Сугиучи.
— Что, подо… — Сугиучи был напрочь сбит с толку.
— Иди давай, не время спорить, — я слегка подтолкнул его в
сторону Учинокуры.
— Ты выбрал очень неудачный момент…
— Давай-давай, ты справишься.
Прекратив сопротивление, Сугиучи встал рядом с
Учинокурой-сан.
«Так-то лучше».
— Всё дело в том, что Тономура ждал Хинагату-сан, и попросил
меня посидеть вместе с ним, — внезапно выдал он.
«Ты был мне как брат, Сугиучи… Я доверял тебе!»
Хинагата смотрела на эту сценку с огоньком в глазах.
— Сугиучи-кун и… К-Кура-чан…
По её дыханию можно было понять, что она очень взволнована.
— Нет-нет, просто, эм… Им просто по пути домой, — я
попытался успокоить Хинагату.
Она молча кивнула.
— Домой… К нему или к ней*?
[П/П: в япе здесь игра слов, которую я не до конца понял, но
общий посыл тот же (только у меня он вышел более гиперболизированным). То есть,
на самом деле Хинагата сказала что-то более невинное, но в том же русле.]
«Хинагата, нет… Тебя занесло куда-то совсем не туда».
— Нам тоже пора.
— …Ага.
Мы вышли за школьные ворота и направились домой.
«И куда подевались все наши темы для разговоров..?»
— Уже так поздно… Хотя бейсбольная команда обычно
заканчивает еще позже, — сказал я первое, что пришло в голову.
— Ну, да. Мы усердно тренируемся.
Она спросила, зачем мы приходили на склад, и я рассказал ей
обо всем, чем мы с Сугиучи занимались после школы.
— Вы с ним хорошие друзья, да?
— В средней школе мы оба ходили в бейсбольный клуб.
— …Везёт ему.
— Что?
— Я немного завидую.
— Чему? Мы ведь просто бросали друг другу мяч.
— Да, и этому тоже.
«Тоже?»
На улице было уже темно, но фонари равномерно освещали
дорогу позади и впереди нас.
— Не то, чтобы мне это не нравилось, но разве не будет
проблемой, если нас увидят вместе?
— Почему? — спросила Хинагата, с любопытством наклонив
голову.
— Потому что… Будет неприятно, если люди решат, что мы
встречаемся, так ведь?
— Конечно.
«То есть, раньше ты об этом не думала..?»
— Но всё в порядке. Я уверена, что никакого недопонимания не
возникнет.
«Откуда в тебе эта уверенность?»
Если подумать, её любимым человеком может быть кто-то, с кем
она не так часто видится и общается. Например, это может быть баскетболист из
другой школы. В этом случае, я никак не узнаю о том, какие у него отношения с
Хинагатой.
Такое часто случается – встречаешь кого-то из другой школы
на турнире, запоминаешь лицо, имя и откуда он, после чего вы узнаете друг друга
всё лучше и лучше во время совместных тренировок.
— Скажи, тот парень, который тебе нравится… Ты часто видишь,
как он играет?
— Иногда бывает.
«Значит, эта догадка вполне может быть верной. Правда, в таком случае шанс того, что
Хинагата влюблена в меня, снижается примерно до 0.2%... Я не ожидал многого, но
такая цифра всё равно удручает…»
На самом деле, мои чувства сейчас неважны. Хинагата
попросила моего совета, и я пообещал помочь ей.
— Значит, ты видела, как он играет? Или тебе просто нравится
его внешность?
— И то, и другое. Его характер мне тоже по душе.
«Впечатляет… Он что, супермен?»
Хотя лично мне всегда нравились люди, играющие в баскетбол.
Энергичные, худые, высокие, всегда чуть вспотевшие… По крайней мере, такими их
вижу я.
— Недавно он получил травму.
«Понимаю, растяжение или что-то вроде того – обычное дело в
спорте».
— Значит, ты не увидишь его в игре, пока он не
восстановится.
— Да.
«Исходя из всего, что ты мне рассказала – как так вышло, что
у него до сих пор нет девушки? Он должен быть чертовски популярным парнем».
— Ты уверена, что он ни с кем не встречается? Может быть, ты
просто не знаешь, кто она.
— Это невозможно. Я бы точно знала, если бы он с кем-то
встречался.
— Поразительная уверенность…
Мне всегда казалось, что в таком никогда нельзя быть
уверенным на 100%, если только ты сам не встречаешься с этим человеком.
За этим разговором мне вспомнилась одна важная вещь.
— …Скажи, Учинокура-сан с кем-то встречается?
Хинагата пристально посмотрела на меня. Её брови
нахмурились, а глаза угрожающе сузились, настолько, что её обычно острый взгляд
стал пронзительным*.
[П/Р: Не лезь, парень. Она тебя сожрет. Пошли яндерские
замашки.]
— Кура-чан, что? Зачем тебе?
«Может, стоит прямо сказать, что она нравится Сугиучи? После
той подставы, думаю, он заслужил этого».
— Просто стало интересно, есть ли у неё парень.
Губы Хинагаты обиженно надулись.
— Тебе не нужно переживать о Куре-чан, Рюноске, — быстро
сказала она.
— Так-то оно так, просто…
— Иначе ты поссоришься с Сугиучи-куном. Нельзя.
«Сугиучи, кажется, тебя уже раскрыли».
— Мы идём домой вместе, а ты говоришь о другой девушке.
— Эта «другая девушка» – твоя подруга.
Хинагата недовольно фыркнула.
— Я думала позвать тебя на тренировочный матч, но что-то
резко перехотелось.
— Матч? Где?
— В нашем спортзале. Но теперь это неважно. Можешь попросить
Куру-чан пригласить тебя.
— Да мне просто было любопытно…
— Всё, я домой!
«Мы же и так идём домой…»
Я ускорился, чтобы не отстать от разогнавшейся Хинагаты.
— Кура-чан – наш капитан и лучший игрок. Так что тебе нельзя
приходить на матч, только чтобы посмотреть на неё*.
[П/П: не спрашивайте, что за ахинею здесь несёт Хинагата.
Автор иногда прописывает своим персонажам странное, нелогичное поведение,
видимо, чтобы показать их смущение или неловкость. А я потом сиди угадывай, что
он на самом деле имел в виду…]
— Разве ты не будешь играть?
— Думаю, буду.
— Тогда, ты не против, если я приду посмотреть… На твою
игру?
— …
Хинагата замедлилась.
— Я не был на баскетболе с тех пор, как пошел в старшую
школу, так что мне бы хотелось прийти посмотреть.
— Тогда ладно, — спокойно ответила она, заметно
расслабившись, после чего назвала мне дату и время.
Когда мы подошли к её дому, нас встретила Аяхи с палочками в
руках.
— Ух ты, братик провожает сестру!
— Нам просто было по пути домой, так что… — почти шепотом
попыталась оправдаться Хинагата.
— Су-тян, братик пришел! — крикнула Аяхи.
Младшая из сестёр тут же выскочила в коридор.
— Рю, Рю-кун пришел! Ши-тан, Рю-кун здесь!
— Да, мы пришли вместе, — ответила Хинагата.
— А-чан*, Рю-кун пришел!
— Да, да, только не тяни меня за одежду, иначе все увидят
мои трусы, — хихикнула Аяхи. — Что ж, не будем вам мешать.
[П/П: А-чан – обращение Сузуки к
Аяхи, на всякий случай.]
С этими словами она взяли Су-тян на руки, и пошла обратно на
кухню.
— Рю-куууууун!
Последняя была явно не согласна с таким поворотом.
— Оживленно у вас тут, — сказал я.
— Да, прости, что они такие шумные, — ответила Хинагата.
— Ничего.
— Спасибо за сегодня. Ты, наверное, долго ждал меня…
Она остановилась на полуслове, как будто не решаясь сказать
что-то. Хинагата юркнула внутрь дома, и теперь смотрела на меня сквозь тонкую
щель в дверь.
— Я… Я рада…
Она быстро спрятала своё покрасневшее лицо, но я всё еще
видел её фигуру сквозь матовое стекло двери.
— До завтра, — я попрощался с Хинагатой.
— Угу… — чуть слышно ответила она.
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      На следующий день в школе…
Уловив момент, Сугиучи подошел ко мне, когда Хинагаты не
было рядом.
— Ну, как всё прошло вчера? — спросил я.
Сугиучи – тёртый калач, так что я был уверен, что у него всё
прошло, как по маслу.
Однако, от моего вопроса он вдруг начал дрожать.
— Из-за тебя… — выдавил он.
— Из-за меня?
— Из-за того, что ты ляпнул Учинокуре-сан что-то про
«угостить соком»…
Оказывается, вчера у Сугиучи совсем не было с собой денег.
«Это не круто…»
— Уччи посмеялась и сказала, что не стоит переживать по
таким пустякам.
— Разве это не хорошо? Ей ведь было весело.
— Я знаю, но… Но..!
Сугиучи беспомощно распластался на моем столе.
— А ты спросил? — поинтересовался он.
— Хинагату об Учинокуре-сан? Вроде того… Но после этого
между нами появилась какая-то нездоровая атмосфера.
— Я так больше не могу. Всё кончено, — Сугиучи соскользнул с
парты и упал на пол.
— Ну-ну, не унывай.
«Кроме того, ты мог не тратить столько денег на сладости,
когда мы вчера заходили в круглосуточный».
— Тебе легко говорить… Красавица собственноручно готовит
тебе обед, а потом ты провожаешь её домой… — завистливо произнес Сугиучи.
— Красавица? Собственноручно?
— Ну, так мне сказала Уччи. Погоди, ты был не в курсе?
«Я так и знал!»
Это определенно не были остатки с ужина, на котором я присутствовал.
И сам бенто не было похоже на то, что обычно готовит мать Хинагаты.
Кроме того, Хинагата слишком бурно реагировала, когда я
хвалил еду, не говоря о том, что она скормила мне половину своего собственного
обеда.
— Только не говори мне, что она и сегодня…
«Ты чертовски прав, Сугиучи».
Утром Хинагата вручила мне бенто, сказав, что это от
её мамы.
— Значит, она и сегодня сделала его для меня…
— Непростительно… Я чувствую на себе боль всех парней,
которым повезло меньше…
Бормоча проклятия, Сугиучи с мрачным видом вернулся на свое
место.
Прозвенел звонок. Похоже, он просто решил занять своё место
до прихода учителя.
— Что-то произошло с Сугиучи-куном? — вернувшись, спросила
Хинагата.
— Кажется, он несёт на себе чувства всех парней.
— ??
Хинагата пытливо наклонила голову, но я больше ничего не
сказал.
***
Когда наступил обеденный перерыв, Сугиучи подошел к моей
парте с небольшой пластиковой коробкой в руках.
— Я тут приземлюсь, — сказал он.
— Окей.
Сугиучи позаимствовал стул ученика, сидевшего передо мной, и
обеспокоенно посмотрел на Хинагату, которая выглядела сбитой с толку.
«Ну что с вами поделать» — вздохнула Учинокура-сан, и села
напротив Хинагаты, чем восстановила баланс сил за нашими партами.
— Что ж, иногда я не против пообедать с Шиори, — добавила она.
В глазах Хинагаты загорелся огонёк, и она быстро закивала
головой.
Я сравнил её и своё бенто.
— …Выглядит одинаковым, — пробормотал Сугиучи.
— Скажи, Шиори, во сколько ты сегодня проснулась? — поинтересовалась
Учинокура.
Хинагата дернулась и замерла, как статуя.
Одного взгляда на наши с ней бенто было достаточно, чтобы
понять… У этого и вчерашнего обеда был свой особый шарм, из-за чего он
выделяется на фоне тех, что были раньше.
— К-кура-чан, тише, тише…
Красная до макушки головы Хинагата посмотрела на Учинокуру,
умоляя её замолчать.
— В чем дело? — спросила Учинокура.
— Уччи, кажется, этот парень не в курсе, что его бенто –
ручная работа Охины-сама*, — подсказал Сугиучи.
[П/П: В этом фрагменте Сугиучи называет Хинагату таким именем, по всей видимости, отсылаясь к традиционному японскому фестивалю кукол - Хинамацури, где "Хина" означает "кукла". Короче, Хинагата красивая, как фестивальная кукла, вроде того.]
— Ты не сказала ему? — обратилась Учинокура к Хинагате.
С каждой их репликой Хинагата съеживалась всё сильнее.
— Е-если тебе не нравится, м-можешь винить мою м-маму, — её голос
сейчас был больше похож на комариный писк.
По всей видимости, Хинагата придумала эту меру
предосторожности на тот случай, если мне не понравится бенто.
— Сама невинность, — сказали в унисон Сугиучи и
Учинокура-сан.
— …
— Тономура-кун, тебе понравился вчерашний обед? — спросила
Учинокура.
— Бенто? Да, оно было отличным.
— Шиори, я же тебе говорила, — указательный палец
Учинокуры-сан был направлен на покрасневшие щеки Хинагаты. — Независимо от
того, понравился ему обед или нет – это ведь сделала твоя мама, верно? Так что
ему незачем врать.
— Я не была уверена…
В своих силах… Потому что готовила обед… Впервые.
— Хинагата-сан, ты слишком милая, — умилившись, Сугиучи сделал
ей комплимент.
— Рю… Тономура-кун, прости, что соврала тебе… Это бенто
приготовила я.
— Ничего, всё хорошо.
Хинагата вздохнула с облегчением, и на её лицо вернулась
улыбка.
— Я планировал разрушить эту нежно-влюбленную атмосферу,
наполненную милотой и флиртом, но, кажется, сейчас у меня нет ни малейшего
шанса, — разочарованно вздохнул Сугиучи.
— Мы не флиртуем, — ответил я.
«Так вот зачем ты здесь? Такой ты видишь миссию всех
несчастных парней?»
А потом мы просто обедали вместе, как ни в чем ни бывало,
весело болтая о том о сём.
Сугиучи удавалось спокойно общаться с Учинокурой-сан, без
лишних нервов и суетливости, настолько, что он был непохож сам на себя.
«Думаю, нам следует чаще обедать вчетвером, как сегодня».
Когда я сказал это вслух, Учинокура-сан посмотрела на
Хинагату.
— Да, давайте так и сделаем, — улыбнувшись, Хинагата
кивнула.
— Ну, раз Шиори не возражает… — согласилась Учинокура.
— …
Сугиучи посмотрел на меня таким взглядом, будто я божество.
— Тономура, прости меня… Я был неправ… Ты – настоящий друг.
— Я не сержусь, всё хорошо. Кроме того, мне вообще пофигу,
дружим мы или нет.
— Не превращай нашу крепкую дружбу в улицу с односторонним
движением!
«Да не нервничай ты так…»
Наш обед вчетвером подошел к концу.
После школы мы с Хинагатой отправились на собрание комитета
по благоустройству.
Оно проходило в том же классе, в котором я провёл весь свой
прошлый год. Это был класс 1-В.
Я сел за ту же партой, за которой сидел в прошлом году.
— В том году это было твое место, да? — спросила Хинагата.
«Как ты это помнишь? Даже я не до конца уверен, что сидел
именно здесь».
Члены комитета по благоустройству начали потихоньку
собираться в аудитории. От каждого класса пришло по одну парню и одной девушке.
Среди них были и ученики с первого года обучения.
— О, сэмпай.
— Хонма?
Хонма Конацу. Она была единственной первогодкой, чье имя
и внешность идеально подходили друг другу*.
[П/П: я потратил примерно полчаса, чтобы понять, в чем же
соответствие, но так и не нашел четкого ответа. Если у кого-то есть идеи –
пишите в комменты.
Моя лучшая догадка такова: «Конацу» это название какого-то
локального вида цитрусовых, выращиваемого в Японии. Схожесть заключается в том,
что цвет этого фрукта похож на цвет волос Хонмы (если верить цветным
иллюстрациям). Также, возможно, есть какая-то параллель между вкусом фрукта (весьма специфичный баланс кислоты и сладости) и
характером Хонмы. Но это не точно.]
Я уже не помню, что послужило отправной точкой, но мы иногда
общались, когда учились в средней школе.
Хинагата бросила на Хонму быстрый взгляд. Та улыбнулась и
слегка поклонилась в ответ.
Хонма устроилась слева от меня, проигнорировав своего
одноклассника, вместе с которым пришла на заседание.
«Ну, здесь каждый садится там, где хочет».
— Не знал, что ты теперь учишься с нами, — сказал я.
— Я уже давно решила поступать сюда.
— Забавно. Я думал, с твоими оценками ты выберешь себе место
попрестижнее.
— Эхехе. Я просто преследую тебя, сэмпай.
Я почувствовал, как рядом со мной, по правую руку, пробудилось
древнее зло.
Эта убийственная аура испугала меня, поэтому я решил не
поворачиваться, продолжая смотреть на Хонму.
— Хи-хи. Шутка.
— Не говори таких странных вещей, — я выдохнул, чуть
успокоившись.
Хонма открыла рот, чтобы сказать что-то ещё, как вдруг
Хинагата резко дернула меня за форму:
— Смотри, учитель пришел, — сказала она ледяным голосом.
— Угу.
Комитет выбрал председателя и заместителя из числа
третьегодок. Затем учитель кратко рассказал о деятельности комитета, и
предоставил нам решить, кто и когда будет отвечать за полив клумб.
Всё собрание заняло меньше 20 минут.
— Сэмпай, так чем занимается комитет по благоустройству?
«Учитель ведь только что об этом рассказывал…» — собрался
было ответить я, но меня опередила Хинагата:
— Мы делаем уборку раз в месяц и по очереди поливаем
цветочные клумбы возле школы.
Среди всех комитетов это одна из самых легких работ.
Ученики уже начали покидать
класс, когда Хинагата и Хонма встретились взглядами.
Это длилось не меньше часа.
…По крайней мере, так мне показалось. В реальности же прошло
секунд 10.
Хинагата крайне редко проявляла такую враждебность.
— Прости, я была не
очень внимательной и прослушала часть объяснения, — смущенно извинилась Хонма,
и встала. — Увидимся, сэмпай.
Улыбнувшись, она помахала мне рукой, и ушла.
В средней школе до меня доходили слухи о том, что я нравлюсь
Хонме. Однако я понятия не имею, сколько в них правды.
— …
Я всё еще не осмеливался оглянуться на свою подругу детства,
которая вместо того, чтобы пойти в клуб, продолжала сидеть рядом со мной и
издавать странные звуки: «Гу, гу, гу».
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      Велосипед, который толкал Сугиучи, слегка поскрипывал.
—Хонма? Это же Хонма-чан, да?
С этим именем мог ассоциироваться лишь один человек.
—Так-так, значит, она теперь будет учиться с нами…
***
Аура враждебности, появившаяся вокруг Хинагаты во время знакомства с Хонмой, несколько рассеялась. Тем не менее, она направилась на свои клубные занятия, не проронив ни единого слова.
«...Всё ведь в порядке, верно?»
Заскучать в опустевшем классе мне не дало сообщение от Сугиучи:
>> Ты всё еще в школе? Никуда не уходи, я сейчас подъеду на велике.
Пятнадцать минут спустя он показался на пороге аудитории, одетый в свою школьную форму, и обратился ко мне с деловым предложением, но…
—У меня сейчас нет никакого желания тащиться в бэйсен, — ответил я.
Бейсбольный центр, сокращенно бэйсен. Ближайший расположен в соседнем городке, так что даже на велосипеде дорога туда займёт не меньше 20 минут.
—У тебя сейчас всё равно нет никаких дел, так ведь?
«...Ну, допустим».
Добравшись до безлюдного места*, я сел на заднее сидение велосипеда и дал Сугиучи знак, что можно ехать.
[П/П: Зачем нужно было добираться до безлюдного места? – в Японии (и не только) запрещено ездить вдвоем на одном велосипеде, за исключением специальных моделей, поэтому парни пытались в конспирацию (не путать с конспирологией).]
—Она симпатичная, да, эта Хонма-чан? — его вопрос, заданный по дороге, был скорее констатацией факта.
—Ага.
Уже в начальной школе она была похожа на идола, а в средней ни в чем не уступала Хинагате. Возможно, Хонма была даже популярнее, потому что она от природы менее замкнутая.
— Сугиучи, ты ведь не справился даже с тем, чтобы угостить Учинокуру-сан* соком. Откуда у тебя внезапно нарисовались деньги на бейсбол?
[П/П: Учино Курица-сан – что в рулейте, что в анлейте я встречал очень много разных ругательств в адрес этого персонажа, поэтому решил раз и навсегда разобраться, как её зовут на самом деле. Оказалось, что имени у неё нет (по аналогии с Сугиучи, вероятно в этом есть какая-то задумка автора), а фамилия в подавляющем большинстве упоминаний звучит как Учинокура-сан. Также встречаются прозвища, такие как Уччи и Кура-чан.
Исходя из вышенаписанного, принимаем как рабочую гипотезу, что фамилия у девушки – Учинокура, а имя автор нам расскажет в следующих томах (расскажет же?)]
— В тот момент у меня не было с собой налички, но я знаю где искать ~
По всей видимости, он просто решил воспользоваться услугами Рюноске Энтертейнмент, чтобы не заскучать, пока ждёт окончания клубных занятий Учинокуры-сан.
Вскоре мы добрались до пункта назначения. Я переживал, что на моей пятой точке могут остаться следы от езды на заднем сидении велосипеда, но в итоге просто забил на это.
— Давненько я не был в бэйсене, — протянул Сугиучи.
— Угу, — рассеянно отозвался я.
В старом здании был лишь уборщик. Мы с Сугиучи оказались единственными гостями.
— Ну что, приступим? — сказал он, отправившись на поле*.
[П/П: Здесь стоит сказать пару слов о том, что такое этот ваш бэйсен, и как он выглядит. По сути, это – закрытая площадка, со всех сторон обнесенная прочной сеткой, чтобы мяч не мог вылететь за её пределы. Обычно имеет форму куба.
Внутри сетки есть несколько разделенных между собой позиций для отбивающего – бэттера (тот самый чувак, махающий битой в бейсболе). Роль подающего (бросает мяч бэттеру), или питчера, обычно исполняет специальная машина, позволяющая настроить тип подачи, скорость мяча и так далее.
Схема типичного бэйсена выглядит как-то так (рисовал в пэинте с нокиа 1600):
Конец примечания.]
Я устроился на скамейке, наблюдая за тем, как Сугиучи отбивает подачи.
— Аргх!
— Твою ж…!
Или пытается отбивать... Ему всё никак не удавалось попасть по мячу, и он постоянно ругался, издавая значительно больше шума, чем обычно.
— Да кто такая эта Хонма? — крикнул Сугиучи.
Подающая машина завибрировала перед очередной подачей, и…
— Не спрашивай меня о таком, раз у тебя уже есть любимый человек!
Вслед за резким металлическим звуком удара зал заполонила тишина. Мяч, отбитый Сугиучи, врезался в сетку и прикатился к его ногам. Похоже, я попал в точку.
— Твоя очередь, — выдохнув, отозвался он.
— Окей.
Я поднялся, снял свой пиджак, взял в руки биту и занял соседнее место бэттера, слева от Сугиучи. После того, как я закинул в автомат две монеты по 100 йен, тот издал жужжащий звук, и на нем загорелась красная лампочка, указывающая на то, что сейчас начнутся подачи.
Вес биты, моя стойка и вся эта обстановка вызывали ностальгию. Прошло что-то около трех месяцев с тех пор, как я в последний раз играл в бейсбол.
Первая подача. Я махнул битой, но не попал по мячу, отчего Сугиучи залился смехом.
Вторая подача. Взмах. Звон от удара по мячу. На этот раз мне удалось как следует попасть по нему, и мяч полетел обратно – в сторону подающей машины.
— Неважно, по какой причине Хонма-чан поступила к нам. Лучше скажи вот что, Тономура: почему ТЫ решил пойти в эту школу, зная, насколько плох здешний бейсбольный клуб?
Сугиучи закончил тренироваться, и обратился ко мне из-за сетки.
— Потому что она… Недалеко от дома. Расстояние — это важно.
— Да, да, конечно.
Он ответил так же рассеянно, как и я ему, когда мы подъезжали к бэйсену.
***
У Сугиучи был настоящий талант сорить деньгами. После бэйсена, в котором мы оставили по несколько сотен йен, он предложил пойти в игровой зал по соседству. Здесь ему приглянулись аркадные автоматы с пришельцами, из-за которых его кошелек стал еще на порядок тоньше.
Обратно мы тоже ехали вдвоем. Всю дорогу я пытался успокоить Сугиучи, который жаловался на свою свежеприобретенную бедность, и к 7 вечера мы уже были в школе.
— Думаю, Шиори всё еще там, — сказала Учинокура-сан, на которую мы наткнулись у выхода.
— Эй, Уччи, как дела? Я тут проезжал на велике, и… Если хочешь, я бы мог тебя подвезти…
Сугиучи показал большим пальцем на велосипед позади себя.
«Ага, так вот что ты задумал...»
— Извини. Два человека на одном велосипеде… Я не думаю, что это хорошая идея.
Ответ Учинокуры-сан в мгновение ока разрушил все планы Сугиучи до основания.
— Понятно…
«Что ж, бывает. В езде на велосипеде вдвоём нет ничего такого, если попробовать, но всё же встречаются люди, которые не согласны кататься подобным образом».
Учинокура-сан бодро зашагала прочь, но Сугиучи просто не мог позволить ей вот так уйти. Он устремился на стоянку, где и припарковал свой велосипед, в момент ставший обузой. Ключи от велозамка он швырнул мне:
— Лови, потом отдашь!
— Да мне твой велосипед как пятое колесо сейчас…
К моменту, когда я закончил свою фразу, Сугиучи был уже далеко, пытаясь догнать Учинокуру-сан.
«Думаю, лучше просто оставить его велосипед на стоянке, а ключ верну завтра».
— Что за суетливый парень…
— Чего..? Уааа!
Словно из-под земли, рядом со мной материализовалась Хинагата, и от удивления я слегка вскрикнул.
— Рюноске, ты и сегодня решил меня дождаться?
— Данное решение было принято без моего участия.
— Ммм, ясно ~
В мгновение ока от её угрюмости не осталось и следа, а настроение заметно улучшилось.
— Сугиучи одолжил мне свой велосипед, не хочешь прокатиться?
— Правила дорожного движения запрещают ездить на велосипеде вдвоем.
Я знал, что она так скажет.
— Что ж, тогда просто идем домой.
Я спрятал ключи в карман и собрался было уходить, но Хинагата внезапно потянула меня за пиджак.
— Ехать вместе запрещено правилами дорожного движения.
«В чем дело? Не повторяй одни и те же фразы, словно ты NPC».
— Да, хорошо, я понял.
— Но… Я хочу прокатиться… на заднем сидении.
«Ты хочешь прокатиться… вместе со мной?»
Думаю, это нормально, если мы с Хинагатой поедем на одном велосипеде. В начальной школе я и сам иногда катался на заднем сидении.
— Тогда давай, только осторожно, чтобы никто ничего не заметил.
— Поняла.
Направляясь на стоянку, я выстраивал у себя в голове максимально безлюдный маршрут, ведущий к её дому. Я снял замок и сел на велосипед, всё еще опираясь ногами о землю, после чего положил сумку Хинагаты в велосипедную корзинку. Убедившись, что она села позади меня, я начал медленно крутить педали.
Улица, по которой мы ехали домой, была темной и мрачной. Фонари здесь были большой редкостью, но по этой же причине на нашем пути почти не попадались машины и случайные прохожие. Хинагата, не проронившая до сих ни слова, держалась за подол моего пиджака.
— Эм, можешь…
— Могу… что?
— Немного… помедленнее…
Видимо, она просто была слишком напугана, чтобы говорить.
Подчиняясь её просьбе, я крутил педали настолько медленно, насколько это было возможно. Что ж, если нас поймают, то я всегда смогу сделать вид, будто это она меня соблазнила.
Когда до дома Хинагаты оставалось всего-ничего, она отпустила мой пиджак, после чего её руки обвились вокруг моей талии.
— …Мы уже почти приехали, да?
Свет в окнах её дома продолжал стремительно приближаться, как вдруг я почувствовал прикосновение к своей спине. Оно было теплым и нежным. Было похоже, что она положила голову мне на спину, но у меня не было никакой возможности обернуться и узнать наверняка.
— Дольше…
«Дольше..?»
— Пусть эта поездка… продлится… еще немного дольше… ты не против..?
Миновав дом Хинагаты, я продолжал крутить педали навстречу ночному городу.
___________________________
Перевод: RedBay
Редакт: FÆR
Бета: Keuk
Благодарим за прочтение!

    
  

  

  



  


  

    
      — А помнишь, как мы в детстве учились ездить вдвоем на одном
велосипеде? — спросил я.
— Да… Мы тогда были в младших классах.
«Первые
несколько раз ты свалилась с заднего сидения и плакала, как маленький ребенок».
— Это всё потому, что Рюноске – ужасный
водитель.
— Кто, я? Это ведь ты не могла удержать равновесие.
Закончив
фразу, я почувствовал, что её объятия* стали немного крепче.
[П/П: Кто забыл, перечитайте концовку прошлой главы.]
— Нет… это всё вина Рюноске…
Слова
Хинагаты прозвучали мягко, несмотря на свою прямолинейность. Было нетрудно понять, что она говорит
уже не о начальной школе, но… Её фраза всё еще была слишком неопределенной.
— Неправда, — тихо ответил я.
***
Я продолжал не спеша крутить педали. Мы ехали
настолько медленно, что с тем же успехом могли бы идти пешком.
В нашем провинциальном городке улицы всегда
безлюдны по ночам, поэтому можно спокойно ехать на велосипеде по тротуару, не
боясь схлопотать штраф за нарушение правил дорожного движения.
Внезапно
в моем поле зрения показалось одно ностальгически знакомое здание.
— О, это же наша начальная школа, — сказал я,
указывая на учебный комплекс, который был нашей с Хинагатой альма-матер*.
[П/П: Альма-матер – обычно означает
учебное заведение, в котором человек получил или получает образование.]
Всё здание, за исключением учительской, было
погружено во тьму.
— Давай зайдем? — предложила она.
— Не думаю, что нас впустят.
— Тогда хотя бы заглянем на спортплощадку.
Всё
еще немного сомневаясь, я повел велосипед следом за Хинагатой. Похоже, наш визит
остался незамеченным, но я никак не мог отделаться от ощущения, что мы
совершаем нечто противозаконное.
Это
место почти не изменилось с тех пор, как я учился здесь. Глядя на качели и
качалки*, на бейсбольные сетки** и поле для игры в баскетбол, меня тут же
накрыла ностальгия. Всё на этой спортплощадке, бывшей когда-то для меня целым
миром, казалось теперь крохотным, почти игрушечным.
[П/П:
*Качалка – речь об этом:
**Бейсбольные
сетки – выполняют схожую функция с сетками в бэйсене из прошлого главы.]
Я припарковал
свой велосипед и осторожно зашел на территорию спортплощадки. Перед
складом спортивного инвентаря
мы обнаружили баскетбольный мяч. Похоже, его забыли убрать после занятий.
Или нет… Слишком уж он аккуратно лежал в уголочке, как будто его оставили там
нарочно.
— Смотри, мяч.
Хинагата
подняла мяч, и привычным движением несколько раз ударила им об землю, отчего на ранее
безмолвной спортплощадке раздалось эхо.
— Сыграем в
ичи-ичи?
— Давай.
Еще
со времен начальной школы Хинагата называла игру в баскетбол один на один не
иначе как «ичи-ичи».
— Я
слышала, Сугиучи недавно угостил Куру-чан соком…
— Тогда… Проигравший покупает победителю сок?
— Идёт.
Свет
из окна учительской разливался по баскетбольной площадке, благодаря чему на ней было
достаточно светло. Обрадовавшись, Хинагата вышла на поле и, подбежав к щиту и
подпрыгнув, эффектно забросила мяч в корзину.
— …
Не то
чтобы я был настроен всерьёз в отношении этого пари, но мне стало интересно,
смогу ли я одержать верх… Если я проиграю, то моя мужская гордость может
серьёзно пострадать.
«Я просто не могу уступить девушке,
тем более уставшей после своих клубных занятий».
Ладно,
по крайней мере, я не должен проиграть всухую.
Мы
договорились играть до 5 очков. Проигравший покупает сок. Я победил Хинагату в
«камень-ножницы-бумага», поэтому буду первым в нападении.
— Что
ж, пришло время показать тебе разницу в физической силе между парнями и
девушками.
— Рюноске, ты говоришь клишированными фразами злодея из манги, ты в курсе? — подметила она с ухмылкой на лице.
«Эта девчонка…»
Я
отдал пас Хинагате, стоящей напротив, и она тут же вернула мяч мне*.
[П/П: Обычный розыгрыш мяча в
баскетболе.]
«Ну что, попробуем».
Я повел
мяч, стараясь держаться подальше от Хинагаты, но стоило мне приблизиться к
кольцу на расстояние, подходящее для броска, как она тут же оказалась передо
мной и ловким движением выбила мяч за пределы поля.
— Чегооооо?
Мяч
ускакал прочь, и девушка прикрыла рот рукой, явно не
справляясь с тем, чтобы сдержать смех:
— Пф!..
Хахахахахах… Это было даже быстрее, чем я думала.
Я
старался держаться с достоинством, пока Хинагата хохотала на всю спортплощадку.
— Эй.
Тебе не кажется, что это жестоко – вот так насмехаться над любителем вроде меня?
— В правилах игры нет ни слова про милосердие ~
«Ладно, я тебя понял».
Теперь моя очередь защищаться. Хинагата отдала мне пас, и я
вернул мяч ей. Она сильно ударила мячом об асфальт, и начала вести его очень
быстро и близко к земле.
«Чёрт, она определенно не собирается
делать мне поблажек!»
Я
погнался за Хинагатой, пытаясь не пустить её к кольцу, но она сделала движение в
противоход*, чем создала себе пространство для броска.
[П/П: В противоход – движение или действие,
совершенное в направлении, противоположном движению кого- или чего-либо.]
Кончиками
пальцев мне удалось скорректировать траекторию мяча, брошенного Хинагатой,
из-за чего он попал в обод кольца с внешней стороны.
У
меня не нашлось даже мгновения, чтобы порадоваться успешному блоку. Я рванул к
отскочившему мячу, и, несмотря на изначально неудачную позицию, сумел его
подобрать.
«Чуть было не было…»
Мне просто
повезло, что я выше. Если бы не эта разница в росте, она бы сейчас забила.
— Моя
дорогая подруга, я надеюсь, что это станет хорошим уроком на тему: «Разница в
физических способностях между нами».
— Нечестно… Эти твои «физические способности» – на самом деле 10 сантиметров
разницы в росте.
— В правилах игры нет ни слова про честность ~
— Ууууу…
Надувшись,
она достала из сумки шорты и надела их под юбку.
— Ты
так просто не сдашься, да?
— Сегодня их не должны увидеть.
«Что?.. Л-Ладно».
Она
очень хорошо играла в защите, особенно теперь, когда вошла в «боевой режим». Я
старался изо всех сил, но Хинагата почти не оставляла мне возможностей совершить бросок. В результате
я сумел заработать всего лишь 3 очка. К тому моменту я уже начал выдыхаться и
понял, что моя песенка спета.
…После
чего она легко заработала остававшиеся до победы очки, одержав безоговорочную
победу.
— Сок в студию.
— Да, да, сейчас.
Дыхание
Хинагаты, в отличии от моего, было ровным и спокойным. Неудивительно,
если учесть, как много она тренируется.
— Я
просто не хотел выкладываться по полной, играя против девушки.
Не знаю,
стоит ли ей об этом говорить, но между девушками и парнями есть некоторые
анатомические различия, которые напоминали о себе всякий раз, когда наши тела
сталкивались во время игры. И каждый раз, когда это происходило, я испытывал
некоторую неловкость.
Хотя…
Кого я обманываю? Мне просто трудно признать свое поражение.
— Играя… против девушки? — Хинагата указала на себя.
— Ну
да. Хочешь сказать, что ты не девушка?
— Нет, я… Просто я рада… Что ты видишь во мне девушку.
Словно
застеснявшись от собственных слов, она смущенно прикусила губу, и между нами
повисло неловкое молчание.
— …
— …
- Эй,
вы кто такие? Что вы здесь делаете?
Похоже,
что мы были слишком громкими, и кто-то из учительской решил спуститься
проверить, что здесь происходит.
— Дело дрянь.
Я
схватил озадаченную Хинагату за руку и помчался к велосипеду.
— Бежим!
— Эээ…
А, да!
— А
ну стоять! — с этими словами учитель погнался за нами.
Мы
закончили эту начальную школу, но даже если сказать об этом учителю, то он вряд
ли по-приятельски рассмеется со словами: «Ааа, ну тогда ничего страшного». У нас совершенно точно будут проблемы, если попадемся.
— Рюноске, ты злишься на меня?
— Если нас поймают – очень разозлюсь!
Я
запрыгнул на велосипед, и, как только Хинагата села на заднее сиденье, начал
крутить педали изо всех сил.
«Повезло,
что я забыл запереть его на замок…»
Это
сильно отличалось от размеренной поездки по дороге сюда. В считанные секунды и
школа, и разъяренный учитель, кричавший что-то о езде вдвоем на одном
велосипеде, остались далеко позади.
— Фууух, чуть не попались, — сказал я, немного отдышавшись.
Мое
сердце стучало, как отбойный молоток. Я сделал несколько глубоких вдохов,
пытаясь вернуть дыхание в норму, как вдруг сидящая позади меня Хинагата разразилась
смехом.
— Хахахахах, я думала, ты будешь злиться на меня!
— Хахах, и что в этом такого веселого?
— поддавшись царившей атмосфере, я тоже рассмеялся.
— Да
просто… Серьезное лицо Рюноске… Оно… Очень забавное! — выдавила она из себя.
— Думаю, это не лучшая затея — смеяться над людьми с серьёзными лицами.
— АХахаххахаХАХЪАХ*! — Хинагата продолжала сходить с ума, что было для неё большой редкостью. — Дурашка.
[П/П: На этом моменте редактор сдох от смеха, дальше редачил соло.]
Свою
последнюю фразу она прошептала с каким-то особым теплом, какое люди обычно
испытывают от вкуса любимой еды из детства. Кроме того, её руки вновь обвились
вокруг моей талии. Мне было немного щекотно, но это ощущение также успокаивало…
И завораживало.
— Получается,
у нас с Рюноске сегодня было «свидание после школы»?
От её
слов я немного занервничал, но постарался ответить, как ни в чем ни бывало.
— Не
самое подходящее название, учитывая, что уже ночь.
— В
общем, купишь мне сок уже завтра. А еще, когда у меня будет выходной от клубных
занятий, я хочу, чтобы мы поехали в город*, — Хинагата явно была на взводе и
начала говорить вещи, которых не сказала бы в более спокойном расположении
духа.
[П/П: Напоминаю, что герои живут в небольшом провинциальном городке. Под
«городом», вероятно, имеется в виду что-то вроде областного центра.]
«Не
то, чтобы я был против, но… Ты ведь любишь кого-то другого, верно?»
Я был
близок к тому, чтобы озвучить эту мысль, но в последний момент решил всё же
оставить её при себе.
___________________________
Перевод: RedBay
Редакт: FÆR
Бета: Keuk
Благодарим за прочтение!

    
  

  

  



  


  

    
      Привет, с вами RedBay. Вместе с этой главой я, как и обещал, заливаю обновленный перевод первых четырех глав, так что если вы планировали вспомнить, как всё начиналось - то сейчас самое время! Также я буду благодарен за любые найденные ошибки как в перезаливе, так и в этой главе.
Приятного прочтения!
____________________
Согласно
школьным правилам, людям, живущим в пешей доступности от школы, запрещалось
приезжать в неё на велосипеде. В их число входили и мы с Хинагатой.
«Что ж, после
школы Сугиучи придется зайти ко мне за своим великом».
После
некоторых колебаний, я оставил велосипед в своем гараже, и пошел к дому
Хинагаты.
Сегодня я
проснулся раньше обычного, поэтому был немного сонным. Но стоило мне позвонить
в дверь – и сонливость как рукой сняло.
— Это
Тономура.
— Рю-кун
пришел!
Внутри дома
раздался непонятный шум, после чего я услышал голос Аяхи:
— Давай,
Су-тян, иди встреть его.
— Хорошоооо!
Я услышал
приближающийся топот маленьких ножек, после чего дверь открылась, и младшая из
сестёр поздоровалась со мной в несколько раз громче, чем я слышал её до этого:
— Доброе
утро, Рю-кун!
— Доброе
утро. Подожди, почему именно ты вышла ко мне?
— Потому что
Ши-тан опаздывает.
[П/П: Как вы уже могли заметить из прошлых
глав, младшая сестра (Су-тян) всегда обращается к старшей (Шиори), используя суффикс
-тан вместо более привычных -чан или -тян.]
— Я просто
собиралась… Да и времени у нас еще полно, — Хинагата вмешалась в разговор,
обратившись к нам через интерком*.
[П/П: Интерком – выделенный канал связи для
внутренних аудио- и/или видеокоммуникаций внутри квартиры или дома.]
— Хорошо-хорошо, не торопись, — я тут же поспешил её успокоить.
— Рю,
Рюноске, я сейчас выйду, подожди немного.
Хинагата
повесила трубку и вышла из дома примерно через минуту. Я увидел, что Су-тян
машет мне из окна, и помахал ей в ответ.
— Прости, что
заставила ждать.
— Ничего, всё
в порядке.
Сегодня я
вышел из дома пораньше, чтобы полить цветочные клумбы перед школой. Это часть моих
обязанностей как члена комитета по благоустройству.
Вчера я
предложил Хинагате пойти на дежурство вместе. Она была удивлена моему
предложению, но в итоге молча кивнула в ответ.
— Ты вчера
вернулась очень поздно. Мама тебя не ругала?
— Нет. Из-за
занятий в клубе я всегда возвращаюсь домой поздно.
— Понял.
Единственный
нюанс состоял в том, что Аяхи видела, как мы проехали мимо её дома. Очевидно,
ей стало интересно, что всё это значит, и она начала доставать Хинагату
вопросами, повторяя: «Нечестно, нечестно, нечестно, почему именно ты, сестра».
— Это
навевает воспоминания… — сказал я.
Раньше мы
часто играли втроем, поэтому можно сказать, что Аяхи тоже была моим другом
детства.
— Если
бы она вчера была с нами, то наверняка предложила бы карате вместо баскетбола.
В этом случае мое поражение было бы куда более болезненным… — добавил я.
Я слышал, что
Аяхи – талантливая каратистка.
— Эм…
Рюноске… Возьми, пожалуйста…
Порывшись в
сумке, Хинагата достала коробку с бенто.
— Его сделала
твоя мама?
Хинагата
словно на мгновение задумалась, после чего покачала головой.
— Н-нет, это
бенто… Его приготовила я.
Казалось, что
она ужасно нервничает от этих простых слов.
— Ты решила
больше меня не обманывать?
— Ну, ты ведь
и так всё уже знаешь*. Кура-чан, ты предательница…
[П/П: Глава 6.1, если кто забыл.]
В моей сумке
уже лежало бенто, приготовленное моей мамой, но я решил с благодарностью
принять и бенто Хинагаты.
— А почему ты
решил сегодня зайти за мной?
— Всяко
лучше, чем если бы ты снова караулила меня у торгового автомата*.
[П/П: Глава 4.1]
Щеки Хинагаты
покраснели, и она отвернулась, пробормотав:
— Не ждала я
тебя… Просто так совпало…
—  Хорошо,
пусть это будет совпадением.
***
Придя в
школу, мы первым делом отправились за двумя лейками, одну из которых я отдал
Хинагате. Мы набрали воды из-под крана, который обычно используют спортсмены,
чтобы умыться или попить воды, и отправились поливать клумбы.
— Доброе
утро, сэмпай.
Я повернулся
в сторону знакомого голоса, и увидел улыбающуюся Хонму.
— А, это ты,
Хонма. Доброе утро.
— Доброе
утро, Хонма-сан, — Хинагата присоединилась к моему приветствию.
Она
поздоровалась в спокойной и дружелюбной манере, что разительно отличалось от её
реакции на Хонму вчера днём.
— Хинагата-сэмпай, с тобой случилось что-то хорошее?
Напряженное
лицо Хинагаты постепенно расслабилось.
— А, ну…
Ничего такого!
Здесь явно кто-то врёт.
— Вот,
значит, как… — Хонма с любопытством
обратилась к Хинагате, наклонив голову.
— На самом
деле, я хотела бы извиниться за свое поведение вчера.
Хонма
поспешно замахала руками со словами: «Нет-нет, что ты».
— Не волнуйся
об этом, я просто была очень рада увидеться с сэмпаем, и… Тоже вела себя не лучшим образом…
— Нет, это
моя вина…
— Нет-нет,
это всё из-за меня…
Они вдвоем
склонили головы и вошли в бесконечный цикл взаимных извинений.
Я ничего
толком не знал об их взаимоотношениях, и переживал, что они могут не очень-то
ладить друг с другом… Но я рад, что в итоге мои опасения оказались
беспочвенными.
В этом году
Хонма решила принять
участие в деятельности комитета по благоустройству, и я, как старший член
комитета, решил объяснить ей некоторые вещи, касающиеся этой работы. Хинагата,
которая также впервые принимала участие в деятельности комитета, тоже слушала и
в какой-то момент даже начала делать заметки.
«Пожалуйста,
перестань, я ведь не говорю ничего настолько важного».
Тем временем,
поток учеников, идущих в школу, становился всё больше. Проходя мимо нас, многие
из них обменивались приветствиями с Хонмой, обращаясь к ней «Хонма-сан» или
даже «Конацу*».
[П/П: Обращение по имени в Японии – обычно
признак близкого знакомства. Автор говорит, что Хонма, являясь первогодкой, в
считанные дни умудрилась подружиться с множеством людей из своего (и не только)
класса.]
Несмотря на
то, что о Хонме много сплетничали в средней школе из-за её популярности, я
никогда не слышал о ней ничего плохого.
До меня
доходили слухи, что ей нравится Рюноске, и у меня были причины думать, что речь
идет именно обо мне. Дыма без огня не
бывает, так ведь? С другой стороны, я не мог быть уверен в этом на 100%, и в
итоге решил, что всё это меня не касается. Скорее всего.
— Если
честно, то я думала о вас двоих еще со времен средней школы.
Мы с
Хинагатой синхронно сделали паузу в работе и вопросительно посмотрели на Хонму.
— Вы разве не
встречаетесь?
На этих
словах Хинагату перемкнуло, и она застыла, как статуя.
Единственным,
что нарушало тишину, был звук воды, льющейся на цветочную клумбу.
— Н-нет, м-мы
не встречаемся. С чего бы вдруг мне и Хинагате…
«Не задавай
мне странных вопросов ни с того, ни с сего, да еще и в такую рань».
— Д… не… ааа, — Хинагата неопределенно кивнула,
когда я обратился к ней за поддержкой.
— …
«…Что это за реакция такая…?»
Я больше не
мог выдерживать эту атмосферу, потому отстранился от них, словно готовясь к побегу.
— Что,
правда? — спросила Хонма, видимо, не собираясь меня так просто отпускать.
— Зачем ты
это делаешь, а?
— Зачем, говоришь…
Увидев, что я
затрудняюсь с ответом, лицо Хинагаты покраснело, и она повысила голос, словно
придумала какое-то гениальное решение.
— Х-хонма-сан!
— Да?!
— Эм… Ты не
опоздаешь на занятия?
«Хинагата,
уроки начинаются через 20 минут. Даже ложь дается тебе лучше, нежели попытки сменить тему».
— Разве это
не означает, что Хинагата-сэмпай тоже опоздает..?
Слова
Хинагата обернули против неё самой.
— Так значит,
ты сейчас ни с кем не встречаешься, сэмпай?
— Да, это
так.
Никогда
раньше девушка не спрашивала меня о подобном настолько прямо, из-за чего я
невольно смутился.
— Сэмпай, ты
что, засмущался?
— Ничего я не
засмущался, и тебе уже давно пора на занятия!
— Ой-ёй,
страшно, уже бегу~
Она побежала
ко входу в школу. Её юбка развевалась, как лепестки на ветру.
— Увидимся~, — сказала Хонма, помахав рукой на прощание, и присоединилась к потоку
учеников, направляющихся на занятия.
«Даже и не
знаю, как это назвать…»
— Ууууу, — Хинагата издала странный звук и бросила обиженный ревнивый взгляд вслед Хонме.
— Плутовка…
«О, теперь
знаю. Плутовка…»
___________________________
Перевод: RedBay
Редакт: FÆR
Бета: Keuk
Благодарим за прочтение!

    
  






  

  



  


  

    
      Всем привет, с вами снова RedBay. Вместе с этой главой я выложил обновленный перевод для глав 2.3 и 2.4. Если вы нашли какие-то ошибки в этой главе или в перезаливе - обязательно напишите, чтобы я мог исправить косяки (лучше всего в дискорд).
Хочу добавить, что автор данного произведения - настоящий садист в том, что касается построения диалогов, и я последнее время максимально фокусируюсь на том, чтобы в разговорах между персонажами всегда было понятно, кто что говорит. Если вам попался фрагмент, в котором это неясно - дайте знать, чтобы я добавил уточнение.
На этом всё, желаю приятного прочтения!
___________________________________________
Из-за того, что проснулся раньше, чем обычно, я проспал
добрую половину утренних занятий.
Меня пытались разбудить,
но сон всё продолжал возвращать меня в свои объятия. Я окончательно разлепил
глаза лишь к обеду, и то потому, что проголодался.
Рядом со мной сидела Хинагата и чуть заметно улыбалась.
— Проснулся.
Последний утренний урок только что закончился, и в классе
было шумно.
— На что смотришь? — спросил я, пытаясь сдержать зевок.
— Да так, ни на что, — Хинагата покачала головой с всё той
же робкой улыбкой.
«Похоже, она смотрела на мое заспанное лицо… И что в нем
интересного?»
— У меня сегодня есть кое-какие дела, — с этими словами
Сугиучи прошел мимо меня и покинул класс.
Хинагата и
Учинокура-сан выглядели озадаченными по поводу того, какие в принципе дела у
него могут быть.
— Приготовленное Шиори бенто выглядит восхитительно, — произнесла Учинокура-сан,
бросив взгляд на мой обед.
— Я бы
сказал, что это бенто было как снег на голову.
В отличии от
Хинагаты, которая выглядела довольной моим ответом, Учинокура-сан начала
хихикать, и добавила:
— Не очень
приятно, когда он в итоге оказывается у тебя за воротником.
— Значит,
нужно было надеть капюшон, — вмешалась Хинагата.
— Тебя правда
устраивает такой отзыв о своей готовке*?
[П/П: Непередаваемая игра иероглифов,
поэтому я придумал какой-то свой вариант, и получилось так себе. Автор в этом
фрагменте использует выражение, которое может означать как «неожиданность», так
и «посредственность».
То есть,
Рюноске говорит, что бенто было неожиданным (так и есть). Учинокура решила
обыграть это, и спросила Хинагату, мол, почему твой клиент так плохо отзывается
о приготовленном для него обеде. Хинагата поняла, что имел в виду Рюноске, и
решила не реагировать на подкол своей подруги, показывая свойственную ей сдержанную
реакцию.]
Хинагата
кивнула головой.
Я очень
удивился, когда она начала готовить мне бенто, потому что мне сложно
представить её готовящей что-либо.
— Разве это
не то же самое, что ты готовила в прошлый раз? — заметила Учинокура-сан, и
Хинагата замерла, словно пораженная молнией.
— А ведь
точно.
Я не обратил
внимания, но теперь, когда она об этом упомянула…
— Это
осталось со вчерашнего ужина, — ответила Хинагата.
— На сколько
же человек вы готовили? — удивился я.
— Хе-хе-хе, — рассмеялась Учинокура-сан. — Кажется, я начинаю понимать ход твоих мыслей,
Шиори.
— Ты о чем? — уточнил я, и между Учинокурой-сан и Хинагатой словно проскочила искра. Сейчас
они почему-то напоминали мне детектива и преступника.
— Это
единственное блюдо, которое я умею готовить, и я не хочу экспериментировать с
чем-то новым, потому что в прошлый раз ему понравилось. Поэтому я буду
продолжать готовить то же самое каждый раз. Всё так? — Учинокура-сан озвучила
свою догадку.
Хинагата лишь
отвернулась в ответ.
— Н-нет, всё не так… — пробормотала она.
Что до меня,
то слова Учинокуры-сан прозвучали предельно логично, и реакция Хинагаты лишь
подтвердила их правоту.
Мне стало
интересно, чем таким может быть занят Сугиучи вместо обеда с обожаемой
Учинокурой-сан.
За окном
виднелся школьный двор, а прямо напротив нашего класса располагалось окно
коридора второго этажа спецкорпуса*. Когда я случайно выглянул наружу, то
увидел Сугиучи, идущего по этому коридору.
[П/П: По всей видимости, в этом здании
располагаются специализированные кабинеты для занятий по физике, химии,
домоводству и т.п.]
«Что он там
забыл?»
— Сегодня
утром ты общался с Хонмой Конацу по делам комитета… — начала Хинагата.
— Да, хоть
она и не дежурит сегодня, — ответил я.
— Я рада, что
мне удалось извиниться перед ней.
— Не думаю,
что тебе стоить об этом беспокоиться, Шиори.
Кажется,
Хинагате нелегко далась та внезапная сходка комитета по благоустройству. Слушая
наш разговор, Учинокура-сан словно о чем-то задумалась.
— Значит,
Солнце и Луна снова встретились, — сказала она.
«Это к чему
вообще?»
Хинагата тоже
ничего не поняла и вопросительно наклонила голову.
— Что ты
имеешь в виду? Луна? Солнце?
— Вы
серьёзно..? Смотрите, Солнце – это Хонма Конацу.
«Если Конацу
Хонма – это Солнце, то Луна…» – Учинокура-сан посмотрела на Хинагату, словно
предлагая ей продолжить мысль.
— ?
Хинагата, всё
еще в растерянности, наклонила голову в противоположную сторону.
— А в этом
есть смысл… — сказал я.
«Если
подумать, Луна подходит тебе идеально».
В здании
через дорогу к Сугиучи подошла девушка, которую он, похоже, ждал. Они
обменялись приветствиями и пошли вместе по коридору.
«Это что…
Хонма с ним?»
Подобно
старым друзьям, они зашли в кабинет физики, безлюдный во время обеденного
перерыва.
«Хонма и Сугиучи?
Теперь понятно, что за «дела» у тебя».
Пока я
размышлял об этой необычной парочке, Хинагата начала расспрашивать меня о
вчерашнем.
— Что-то
п-произошло с Сугиучи-куном?
— Сугиучи?
Что с ним могло произойти? — ответил я.
— Н-не знаю,
но с ним явно что-то не так.
— Хм? — произнесла Учинокура-сан, глядя вверх, словно вспоминая что-то. — Если
подумать… Вчера Сугиучи спрашивал у меня контактные данные Хонмы.
— Почему
опять она…
Я бросил
взгляд на кабинет физики в здании напротив, но их там не оказалось.
— Раз так, то
всё очевидно, — продолжила Учинокура-сан.— Сугиучи влюблен в Хонму Конацу.
— Это
правда…? — произнесла Хинагата.
— Если всё не
так, то почему он не попросил контакты Хонмы у неё самой?
Учинокура-сан
ответила как всегда – по фактам, и странно посмотрела на меня, словно ожидая ответа.
— Мы с ним не
обсуждаем такие вещи. Мне самому интересно.
Думаю, мне
стоит прямо спросить его – правда это, или глупое недоразумение.
— Вот такая
она – мужская дружба… — хмыкнула Учинокура-сан.
— Мне неловко
такое спрашивать, ты понимаешь?
— Такие вещи
можно понять и без слов.
— И здесь мы
подошли к проблемам женской дружбы… — парировал я.
«Даже если вы
можете что-то понять по поведению людей и атмосфере между ними, это не значит,
что любой сможет».
Обе девушки
разочарованно вздохнули.
— Любовный
датчик Тономуры-куна неисправен, — рассмеявшись, сказала Учинокура-сан.
— Иногда
работает.
— Не-не-не,
даже близко нет.
Тон
Учинокуры-сан не терпел возражений, и Хинагата, похоже, была с ней согласна.
«Как мы
вообще пришли к этой теме?»
— Но Сугиучи…
Я хотел уже было рассказать, что Сугиучи на самом деле влюблен в Учинокуру-сан, но
вовремя остановился. У меня было ощущение, что даже если бы я сказал это, то
она бы ответила «Нет, нет и нет» тем же тоном, что и ранее.
«Учинокуре-сан
палец в рот не клади, да, Сугиучи?»
— Я знаю, что
ему нравятся девушки с красивыми лицами, — я довел неоконченное предложение до
конца.
— Ты так
думаешь? — Учинокура-сан выглядела такой же довольной, как когда делала свои
детективные штучки с Хинагатой.
«Она что,
поняла, что я говорю о ней?»
— А тебе
нравятся девушки с красивыми лицами, Тономура-кун?
— Не знаю.
— Не хочешь
признаваться?
— Не знаю,
что сказать.
— Ха-ха-ха,
ладно, не сердись, я шучу.
Своей манерой
поведения Учинокура-сан больше напоминала парня, чем девушку, из-за чего с ней
было довольно легко найти общий язык.
— Ой, — словно вспомнив о чем-то, Учинокура-сан запихнула кусок хлеба в рот и
поднялась, жестами попрощавшись со мной и Хинагатой.
«С чего это
она вдруг?»
— …
Сидящая рядом
Хинагата надула губы.
— Земля
вызывает Хинагату-сан.
— С Курой-чан
легко общаться, потому что она веселая и у неё хорошее чувство юмора.
Слова
Хинагаты прозвучали бы как комплимент, если бы не её резкий тон.
— Да, ты
права. А куда настроение пропало?
— Не твое
дело.
«Даже не
отрицает».
— Рюноске,
если бы твой любовный датчик работал, ты бы не задавал таких глупых вопросов.
Несмотря на
то, что мы в школе, она назвала меня по имени.
«Не понимаю…
Хоть мы и говорили об этом, но кто такой этот ваш любовный датчик?!»
___________________________
Перевод: RedBay
Редакт: FÆR
Бета: Keuk
Благодарим за прочтение!

    
  






  

  



  


  

    
      — Вчера
во время обеда у меня была куча проблем из-за тебя.
— Что? Меня
ведь даже там не было!
— Вот именно.
В субботу
днём мы с Сугиучи направлялись в школу, где должен был состояться тренировочный
матч женской команды по баскетболу.
— Я хотел всё
прояснить, но не застал её после школы, — сказал я.
— Ты о чём? — Сугиучи поднял брови, будто не понимая, о чем речь.
— Чем вы с
Хонмой занимались во время обеда?
— Всё еще не
понимаю, о чем ты.
— Ладно, если
не хочешь об этом говорить… Не буду лезть не в свое дело.
— Да не было
никакого «дела».
Сугиучи
продолжал строить из себя дурачка.
Узнав о
сегодняшней игре, он сразу принял мое предложение посетить её. Всё-таки он
влюблен в Учинокуру-сан… Или же ему просто скучно, и он решил убить время со
мной.
Я вернул
Сугиучи одолженный велосипед, и рассказал о своей с Хинагатой ностальгической
поездке в начальную школу.
— Начальная
школа, подруга детства, ночь… — протянул Сугиучи.
«…И учитель,
который нас чуть не поймал».
— Сколько еще
я должен буду терпеть твою тупость?! — сердито добавил он.
— Причем
здесь вообще тупость?
«Не
разбрасывайся непонятными оскорблениями в мой адрес».
— Ты
что-нибудь узнал о парне, который нравится Хинаге-сан*?
[П/П: по причине, известной одному лишь автору,
Сугиучи иногда называет Хинагату так.]
— Она
сказала, что несколько раз видела, как он играет.
— Ясно.
— Но сейчас
он не может заниматься спортом из-за травмы.
— Понятно…
— Я думаю, он
баскетболист. Из другой школы.
— ?
— Вероятно,
он потянул лодыжку. На баскетболе такое часто случается.
— ???
Он протянул
мне руль своего велосипеда, и, когда я взял его в руки – больно заехал по плечу.
— Ай! Да что
с тобой не так?
— Со мной? Это
с тобой что не так?! Ох, за что мне такой тупой друг достался…
С тяжелым
выражением на лице, Сугиучи беспомощно устремил свой взгляд к небу.
Добравшись до
школы, мы услышали голоса девушек из спортзала вперемешку со скрипом обуви по
паркету. Я заглянул внутрь, и увидел несколько девушек в незнакомой форме.
«Должно быть,
они не из нашей школы».
В задней части
зала я краем глаза заметил Хинагату в привычной спортивной форме.
Чтобы не
маячить и никому не мешать, мы решили подняться на второй этаж. Отсюда
открывался хороший обзор на весь зал; там и тут стояли незанятые скамейки и
школьные стулья, так что лучшего места было не найти.
Хинагата
говорила, что утром будет совместная тренировка, а сама игра состоится во
второй половине дня.
— Кажется,
это первый раз, когда я смотрю баскетбол вживую, — сказал Сугиучи.
— Я был на
паре-тройке матчей в средней школе.
Он что-то
посмотрел в своем телефоне, после чего спрятал его обратно в карман.
— Слушай,
Тономура… — вкрадчиво произнес Сугиучи, окинув взглядом спортзал. — Как
думаешь, в женском баскетболе бывает такое, что во время игры, э… Футболки…
соскальзывают, например?
— Сдохни десять
тысяч раз.
— Эй! От
твоих слов весь настрой пропал.
«Надеюсь, он
не вернется к тебе в ближайшие 100 лет».
— Это не
настолько развратный вид спорта*, — сказал я.
[П/Р: Тут шары гоняют, а не сиськами
машут.]
[П/П: После этого примечания у редактора
возникло внезапное кровотечение из носа, берем перерыв на 5 минут. Можете пока
выпить чаю.]
«И всё-таки,
что за хрень творится у этого парня в голове?»
— Я думаю,
стоит проявлять немного больше уважения к людям, которые всерьёз занимаются
спортом, — произнес женский голос.
— Да-да, поговори
мне тут! Не поверю, что ты не ищешь глазами очертания нижнего белья у
теннисисток и волейболисток во время матчей! — Сугиучи вошел в раж и пропустил
реплику голоса мимо ушей.
— Спортсменки
всегда надевают дополнительный элемент одежды, чтобы избежать таких вот
неловких моментов, — по крайней мере, что-то такое мне рассказывала Аяхи. — Как
же он называется… Нет, не помню.
— Ну и что? Я
тоже слышал об этом.
— Тогда к
чему весь этот разговор?
— К тому, что
мы ищем девушку с милым характером, которая скажет: «Я сегодня забыла взять «это»,
но я всё равно выйду на поле и выложусь по полной ☆»!
«У тебя
богатое воображение».
— Будет
здорово, если ты не будешь говорить «мы», будто я с тобой заодно.
— Тоже мне,
джентльмен.
— В любом
случае, это не я сказал тебе не пялится на баскетболисток своими похотливыми
зенками.
— Точно…
Кажется, я слышал голос девушки…
— Привет, — из-за одной из колонн показалась Хонма.
Мы
поприветствовали её в ответ. Похоже, именно она была обладательницей голоса,
обратившегося к нам ранее.
— Я хотела
присоединиться раньше, но решила не мешать вашему странному разговору, — хихикнула Хонма.
Она сказала,
что под спортивную форму девушки часто надевают камзол, для удобства.
— Прости,
Хонма, это всё Мразеучи.
— Да всё
нормально.
— Нет, ничего
не нормально! Что еще за «Мразеучи»?! — возмутился «Мразеучи».
— «Мразь»
плюс «Сугиучи». Сокращенно «Мразеучи» — пояснил я.
— Мог и не
объяснять!
Хонма села
рядом с недовольным Сугиучи.
— Скажи,
Хонма, что ты здесь делаешь? — спросил я.
— Я увидела,
как вы зашли в спортзал, и тоже решила заглянуть. Мне нужно определиться с
клубом, так что этот матч для меня что-то вроде экскурсии.
— Точно,
сейчас ведь то самое время года.
В какой-то
момент Учинокура-сан заметила нас, похлопала Хинагату по плечу, и снова
посмотрела в нашу сторону, словно призывая меня взглянуть на свою подругу.
— !..
Хинагата
густо покраснела и быстро спряталась за спиной Учинокуры-сан.
— Хинагата-сэмпай такая милая!
— Это она
пригласила меня посмотреть матч, — отозвался я.
— Она
смущается от собственной спортивной формы… Хинага-сан, ты невероятна…
Сугиучи
продолжал пребывать в плену своих собственных больных фантазий.
Один из
членов баскетбольного клуба исполнял роль рефери*. Прозвучал свисток, и
участницы матча выстроились в линию.
[П/П: Рефери – то же самое, что и судья,
арбитр.]
В стартовом
составе были и Хинагата, и Учинокура-сан – капитан их команды. Чуть позже прозвучал еще один свисток, и матч начался.
Мне было
интересно, в каком клубе состояла Хонма в средней школе, но, судя по всему, это
был клуб любителей вернуться домой пораньше.
«Я, конечно,
понимаю, что ей нужно выбрать клуб… Но зачем тратить на это свой выходной?»
Внимательный
взгляд Сугиучи был прикован к игре. Или к баскетболисткам. Или к их одежде… В
тщетной надежде.
Хинагата
говорила, что игра их команды строится вокруг Учинокуры-сан, поэтому на острие
атаки играла в основном она. Все её движения и действия выглядели эффектно.
— Ах, да,
сэмпай. Как на счёт обеда?
— Да, я думал
зайти в круглосуточный магазин чуть позже…
Пошуршав,
Хонма достала что-то из своей сумки.
— Вот,
сэмпай, можешь кушать.
Она протянула
мне пакет, внутри которого я обнаружил два рисовых шарика. Такие обычно
продаются в магазине.
— Онигири из
круглосуточного..? — Сугиучи вопросительно поднял брови.
— Это не для
тебя, — успокоил его я.
— Да знаю я,
знаю…
Сугиучи оглянулся
и увидел на лице Хонмы застывшую улыбку.
— Хонма, ты
же ещё не обедала? Давай поедим вместе, — предложил я.
— Нет, я-я-я
не голодна!
— Уверена?
Я достал
рисовый шарик из упаковки и откусил кусочек.
В это время
Хинагата перехватила пас вражеской команды, и забросила мяч в корзину
оппонента.
— В игре она
сразу становится на 30% привлекательнее, — заметила Хонма, и я не мог с ней не
согласиться.
На
баскетбольной площадке Хинагата, которая улыбалась и давала «пять» другим
девушкам из своей команды, казалась совершенно другим человеком.
— Игра и тебя
меняет, верно, сэмпай?
— А?
— Я смотрела
осенний турнир, и во время него поняла, насколько ты удивительный человек.
— А потом
этот удивительный человек получит травму и уйдет, оставив после себя лишь
разочарование и пустоту.
— Вряд ли у
этой истории такой конец, — покачала головой Хонма.
— Было бы
здорово, — пробормотал я, и откусил еще один кусочек от своего онигири.
_______________________________
Перевод: RedBay
Редакт: FÆR
Бета: Keuk
Спасибо, что читаете!
_______________________________
Бонусная секция
Сугиучи, когда представляет милых девушек, забывших дома свой камзол, би лайк:
Когда Сугиучи слушает рассуждения Тономуры о парне, который нравится Хинагате, он выглядит как-то так:

    
  

  

  



  


  

    
      Всем привет, с вами RedBay, и вместе с этой главой я выкладываю отредактированную версию ВСЕХ остававшихся мне глав. Да, да, вам не послышалось!
А это значит, что если вам нравится данное ранобэ, то самое время перечитать прошлые главы (с 2.5 по 6.1 включительно), и рассказать мне в дискорде или в комментах о найденных косяках... Ну или просто заново насладиться историей!
Я приложил все усилия, чтобы она читалась легко и непринужденно, на одном дыхании. Получилось ли у меня? Я могу только надеяться. В любом случае, надеюсь, что дальше главы будут выходить чуть стабильнее и чаще, а пока желаю вам всем приятного прочтения!
___________________________________
Внезапно, Сугиучи поднялся со своего места. Я спросил его,
куда он собрался.
— Я тоже проголодался, так что пойду куплю себе что-нибудь, —
ответил он.
Я попытался было поделиться с ним оставшимся онигири, но
грустный взгляд Хонмы остановил меня.
Тем временем, матч продолжался, периодически прерываемый
тайм-аутами*. Между вторым и третьим периодом** Хинагату заменили, но вскоре
она снова вышла на поле.
[П/П: Тайм-аут в баскетболе – пауза, длиной примерно в одну
минуту, обычно используемая для внесения корректировок в игровую стратегию и в
качестве передышки.
Период в баскетболе – то же самое, что тайм. По американским
правилам (которым, скорее всего, следуют японцы), длится 12 минут. Всего в игре
4 периода, между вторым и третьим в игре наступает большой 15-минутный
перерыв.]
В то время, как я размышлял о системе замен, которой нет в
более привычном для меня бейсболе, ко мне обратилась Хонма:
— Как давно вы с Хинагатой-сан дружите?
— Точно не помню… Где-то с детского сада. В то время мы
часто играли вместе.
— Совсем не похоже на то, что я видела между вами в средней
школе.
— Ну, мы оба были заняты в клубах. К тому же, мне больше
нравилось проводить время с парнями, нежели с девушками.
— С Сугиучи-сэмпаем?
— В том числе.
— Парни, такие парни… — вздохнув, пробормотала Хонма.
— Разве у вас не так же? Я чаще вижу девушек в компании
подруг.
— Это правда, но… Я не очень верю в искренность их выбора.
Те, кто пытается оградить себя от общения с противоположным полом, чаще всего
просто боятся. Они словно спрятались внутри своей скорлупы и стараются не
вылезать оттуда, клеймя предателем любого из своих друзей, кто решится нарушить
привычный порядок вещей. Мне такое не по душе.
— Может и так…
Команды шли нога в ногу, активно отвечая на выпады друг
друга, и не давали зрителям заскучать ни на секунду. Неожиданно, Хонма
заглянула мне в глаза:
— Тебе нравится Хинагата-сэмпай?
— С чего вдруг такие вопросы?
— Спустя столько лет, вы снова оказались в одном классе, и
сразу же так сильно сблизились. Мне кажется, между вами что-то есть.
— Знаешь, когда кажется…
Мы с Хинагатой начали больше общаться лишь из-за того, что
она попросила совета. Этого бы не случилось, не окажись мы в одном классе.
Кроме того, у меня появилось намного больше свободного времени из-за того, что
я ушел из клуба.
Я отодвинул от себя хихикающую Хонму, чтобы избавиться от её
пытливого взгляда.
— Так легко тебя не подловить, да~?
— Лучше скажи, что у тебя за дела с Сугиучи? Я видел, как вы
заходили в кабинет физики вчера во время обеда.
От моих слов глаза Хонмы загорелись.
— Неужели ты ревнуешь?!
— Конечно, нет.
Огонёк в её глазах потух в мгновение ока.
— Мог бы хоть немного подумать или засмущаться ради
приличия…
— Мне интересно, о чем вы говорили.
— Это секрет, — произнесла Хонма с милой улыбкой, словно ей
было приятно, что я шпионю за ней.
Любой парень на моем месте был бы на седьмом небе от одной
лишь возможности общаться с милым кохаем-идолом, так что её поведение не могло
не вызывать у меня подозрений.
— Я очень хотела стать менеджером бейсбольной команды.
— Почему бы и нет. В этой школе бейсбольный клуб – тот ещё
цирк уродов, так что одним менеджером больше, одним меньше – хуже точно не
станет.
— Стать менеджером, поддерживать капитана команды, и в конце
концов влюбиться друг в друга…
Я театрально рассмеялся. Хонма повторила за мной.
— Таким был мой план, — улыбнулась она.
— Еще не поздно воплотить его в жизнь.
— Не-а, теперь уже поздно.
Хонма вздохнула, наблюдая за игрой.
— Хотела бы я быть одного с тобой возраста, сэмпай, — тоскливо
пробормотала она. Казалось, что в этих словах были заключены её истинные
чувства.
Я не нашелся, что ответить, и продолжил смотреть матч вместе
с Хонмой. Она следила за событиями на поле очарованным взглядом, словно
смотрела выступление идола по ТВ.
— Хинагата-сэмпай потрясающая. Она выглядит одновременно
милой и крутой, всегда одевается со вкусом… У неё белая кожа и красивое детское
лицо, она высокая, с хорошей фигурой и стройными длинными ногами.
[П/П: Хинагата х Хонма BlessRNG]
Неловко это признавать, но я с ней полностью согласен.
— Это то, что тебе в ней нравится? — спросил я.
— А скажи…
«Ну что еще?»
Если честно, её любопытство начинало действовать мне на
нервы.
— Хорошо, хорошо, я поняла! Больше никаких вопросов.
После этих слов манера поведения Хонмы резко изменилась.
Мы несколько раз пересекались в средней школе, и я не
понаслышке знаю, что она очень хорошо умеет подстраиваться под атмосферу и
настроение собеседника. Неудивительно, что она популярна как среди парней, так
и среди девушек. Хонма – полная противоположность неуклюжей и замкнутой
Хинагаты.
После матча, который закончился победой нашей команды,
объявили небольшой перерыв.
— Что планируешь делать дальше, сэмпай? Не хочешь зайти ко
мне домой*?
[П/П: Что? О_о]
— Ни в коем случае.
— Вот как… Очень жаль.
Я обернулся на звук шагов, ожидая увидеть Сугиучи, но вместо
него увидел идущих в нашу сторону Хинагату и Учинокуру, всё еще одетых в свою
спортивную форму.
— А где Сугиучи? — огляделась по сторонам Учинокура-сан.
— А, он ушел обедать.
Учинокура фыркнула, а Хинагата вопросительно взглянула в мою
сторону.
— …
«Что? Не смотри на меня так».
— Поздравляю с победой, вы большие молодцы! Это был первый
раз, когда я смотрела баскетбольный матч вживую… Мне очень понравилось!
— Что ты здесь делаешь, Хонма-сан? — спросила Учинокура.
Хинагата молча кивнула, словно говоря, что хотела задать тот же вопрос.
— Просто присматриваю себе клуб. Я увидела, что вы играете,
и решила зайти посмотреть.
— Просто присматриваешь…?
— Да. Просто присматриваю.
— Женский баскетбол – не для слабых духом.
— Эээ… Тогда подумаю о другом клубе!
Они разговаривали с легкими улыбками на лицах, очевидно,
скрывая свои истинные чувства.
Учинокура-сан покачала головой и села рядом с Хонмой.
— Шиори, присаживайся.
Единственное свободное место было возле меня. Хинагата,
которую я пригласил сесть рядом, нервно замотала головой.
— …Рядом со мной, не очень хорошо…
Она явно устала после матча, но упрямо продолжала стоять на
своем месте.
— Хинагата-сэмпай, я не думаю, что от тебя пахнет пóтом.
— !..
Плечи Хинагаты резко дернулись, как будто Хонма в точности
угадала её мысли.
«Так вот о чем ты беспокоишься».
— Ничего страшного, Хинагата, садись, — сказал я.
— Сэмпай, сэмпай. После «ничего страшного» ты должен был
прошептать «всё, что пахнет тобой, пахнет хорошо».
«Она совсем того..?»
— Так что… Присядешь?
Я похлопал ладонью по скамейке рядом с собой, и Хинагата,
наконец, села. Всё, что я почувствовал – легкий запах её волос и аромат
кондиционера для одежды, исходящий от её майки.
Учинокура начала расспрашивать Хонму о всяком: какие кружки
её интересуют, кто у неё классный руководитель и так далее. Пока они были
поглощены своим разговором, ко мне обратилась Хинагата:
— У нас сейчас будет еще одна игра, так что… Если тебе будет
скучно – можешь идти домой.
— Нет, мне понравилось.
— Рада слышать.
— Ты хорошо играешь.
— А? Правда?
Хинагата расплылась в улыбке.
— Да. Я уже не первый раз ловлю себя на мысли, что в игре ты
выглядишь… Круто.
— ~~!
Похоже, мои слова застали Хинагату врасплох. Она покраснела
до ушей и моргала в несколько раз чаще, чем обычно, а улыбке на её лице стала
еще шире.
«Я что, так сильно тебя смутил?»
— Эм, слушай…
— Что?
— Я, это…
Я дал Хинагате время продолжить мысль, но она этого не
сделала.
— Шиори, нам пора. Я пойду вперёд, — сказала Учинокура-сан,
поднявшись со своего места.
Хинагата выглядела потерянной и постоянно переводила взгляд
с меня на часы и обратно.
— Так, ладно. Мне…
— Хинагата, успокойся, — я дотронулся руками до её плечей.
— Т-ты не против…
Если я напишу тебе, когда вернусь домой?
— Да, хорошо.
Выражение её лица прояснилось.
— Тогда давай, до скорого!
Махнув рукой, Хинагата устремилась вслед Учинокуре-сан, и
быстро её догнала.
«…И всё?»
— Ха-а… Ну почему она такая милая, это просто несправедливо.
Всё еще очарованная, Хонма глубоко вздохнула, глядя Хинагате
вслед.
***
Второй матч закончился, и баскетболистки продолжили
совместную тренировку – так сказала Хинагата, которая поднялась к нам только
ради этого. Я поднялся со своего места и начал было собираться домой, но меня
остановил вопрос Хонмы:
— Сэмпай, ты не собираешься смотреть, как они тренируются?
— Нет. Мне понравилась игра, но, думаю, на сегодня с меня
хватит.
— Понятно, — ответила Хонма, и тоже встала.
«Но куда всё-таки подевался Сугиучи?»
Я проверил свой телефон, но там от него не было ни одной
весточки. Я подумал, что в случае чего он знает, как со мной связаться, так что
здесь не о чем беспокоиться.
— Сэмпай, покажи мне школу, — попросила Хонма, как только мы
вышли из спортзала.
— Не думаю, что в ней есть что-то, достойное внимания.
— Всё равно покажи.
У меня было полно свободного времени, так что не было ни
единой причины отказывать ей.
Начав со спортзала, мы побывали на спортплощадке, в здании
клубов и в спецкорпусе, изредка встречая других учеников. Время от времени мы
слышали звук игры на духовых инструментах – видимо, репетировали члены
школьного оркестра.
— Скажи, насколько Хинагата привлекательная… С точки зрения
девушки? — спросил я.
Хонма закатила глаза от моего глупого вопроса и рассмеялась.
— Ну, любая девушка хотела бы быть милой и крутой, как она.
Она нравится как парням, так и девушкам, но по слегка разным причинам.
«Вот, значит, как…»
— И я всё равно не понимаю, почему вы с ней не встречаетесь…
— пробормотала Хонма.
«А я не понимаю, зачем снова об этом говорить. Не
встречаемся – значит, не встречаемся».
— Один мой знакомый, который увлекается бейсболом, — начала
Хонма, — рассказывал, что местная средняя школа впервые в своей истории попала
в восьмёрку лучших по стране. Он сказал, что его сэмпай был центральной фигурой
того состава, и что в его поколении нет никого, кто увлекался бы бейсболом и не
слышал имени этого сэмпая – Рюноске Тономуры*. О нём даже писали в газетах.
[П/П: В главе 6.2 был один
эпизод, которую я перевел как: Тономура (главный герой) не настолько хорош в
бейсболе, и зря выбрал себе школу с настолько крутым бейсбольным клубом.
Этот перевод был неверным, но там невозможно было
определить, о чем речь, что по япу, что по анлейту. В той главе я уже всё
исправил, и правильная версия должна быть такой: Тономура выбрал себе слишком
слабую школу с точки зрения бейсбола, потому что в средней он нормально так
жарил.]
Речь Хонмы была полна восхищения.
— Это было давным-давно, — ответил я.
— Каких-то два года тому назад.
Несмотря на то, что речь шла обо мне, выражение лица Хонмы
омрачилось, как будто она услышала критику в адрес своего кумира.
— Такие парни пользуются популярностью у девушек. Многие
хотели бы встречаться со спортсменами, — сказала она.
Свои следующие слова Хонма подбирала с особой тщательность:
— Я даже знаю несколько таких девушек.
— Да? Я вот ни одной не видел.
— Мне кажется, что у сэмпая эмпатия развита где-то на уровне
земляного червя.
— Зачем ты так?
«Обидно вообще-то».
Я знаю, что не очень хорош в этом, но чтобы настолько..?
— Правда не понимаешь? — сказала она, сделав несколько шагов
вперед и обернувшись. — Хотя не то, чтобы я была против. Ведь так конкуренция
будет ниже… Для меня это в плюс.
«Те слухи о чувствах Хонмы ко мне… Может быть, они всё-таки
были правдивыми?»
— Слушай, Хонма.
— Да?
«Бр-р-р Бр-р-р».
[П/Р: Птица-обломинго. Вызывали?]
В то время, как Хонма очаровательно улыбалась, ожидая моей
следующей фразы, её телефон завибрировал. Она взглянула на экран и нахмурилась.
На её лице появилось выражение неподдельного отвращения.
— Как же не вовремя…
Впрочем, она быстро вернула себе привычную улыбку.
— Мне пора, сэмпай. Спасибо, что показал здесь всё.
— Без проблем, — я сделал вид, что ничего не произошло.
— Увидимся, когда я в следующий раз буду дежурить по делам
комитета! — попрощалась Хонма, и направилась в сторону выхода.
___________________________
Перевод: RedBay
Редакт: FÆR
Бета: Keuk
Спасибо, что читаете!
___________________________
Главный герой, когда Хонма приглашает его к себе домой:

    
  

  

  



  


  

    
      Я припарковал свой велосипед на велостоянке, которая
располагалась возле железнодорожной станции. Перед зданием станции меня
суетливо ждала Хинагата, без конца поправляя свою прическу.
Я достал телефон из кармана и посмотрел на часы. До
назначенного времени оставалось ещё около 10 минут.
~~~
…Вчера вечером.
Около 8 часов я получил от Хинагаты сообщение вместо
обещанного звонка:
>> Спасибо, что пришел к нам на игру.
Мы некоторое время переписывались, но в какой-то момент мне
стало лень набирать текст, и я набрал её.
— Мне нужен твой совет… На счёт с-свидания, — сказала
Хинагата, когда разговор уже подходил к концу.
— Хочешь сходить на свидание, чтобы потренироваться?
— Д-да.
Я спросил Хинагату о её планах на завтра. Она ответила, что
освободится к полудню, как только закончится утренняя тренировка, и мы
договорились встретиться у здания станции.
~~~
— Привет. Извини, что заставил ждать.
От моего приветствия она слегка подпрыгнула – вероятно, из-за
того, что я подошел к ней со спины.
— Я-я пришла только сама…
«Всё правильно. Стандартная ситуация, в которой Хинагата
дала шаблонный ответ. Правда, она слегка перепутала порядок слов…»
Я думал, Хинагата придёт на встречу сразу после тренировки,
но вместо спортивной формы она была одета в цветастое платье с джинсовой
курткой поверх него. Видимо, она успела зайти домой и переодеться.
— Пойдем? — спросил я.
— Угу.
Я купил нам билеты на поезд. До нужной станции нужно было
проехать пять остановок. Мы сели в прибывший поезд и заняли пару свободных
мест.
— Ты не устала после тренировки?
— Нет, мы закончили раньше обычного.
Видимо, причина крылась в том, что вчера они заняли зал на
весь день. Другим клубам ведь тоже нужно когда-то заниматься.
«Мм, понятно» — ответил я, кивнув головой.
— Хонма-сан ушла домой после окончания матча? — спросила
Хинагата.
— Да. Похоже, Учинокура-сан неплохо так нагнала на неё
страху.
— Хахахах, может и так.
Хинагата тихо засмеялась рядом со мной.
Кажется, я не видел её в повседневной одежде со времён
начальной школы. Я на время отвлёкся от нашего разговора, сосредоточившись
вместо этого на самой Хинагате.
Вчера от её формы доносился лишь аромат кондиционера для
одежды, но сегодня запах был другим, приятным и загадочным.
— Могла бы и не переодеваться после клуба*.
[П/П: Приём, приём, Земля вызывает Тономуру. Тономура-сан,
вы там вкрай Е&@#+лись? Какая нахрен спортивная форма на свидании…]
[П/Р: Здесь нет тега «умный ГГ», так что это норма.]
[П/П: Специально для этого тайтла следовало бы ввести тег
«глупый ГГ, не понимающий ни одного из 100 триллионов миллиардов намёков».]
Я сказал, что это было бы менее хлопотно, но Хинагата
покачала головой.
— …Я хотела принять душ после тренировки, — робко сказала
она, вероятно, представив себе сцену в душе.
— П-понимаю.
— Кроме того… Это же свидание…
Мне стало немного стыдно за свои слова.
— Я-я просто хочу сказать, что не возражал бы, если бы ты
пришла в спортивной форме, — попытался оправдаться я.
— На первое свидание… я хотела надеть свой любимый наряд.
«Уху» — согласился я по-совиному.
«Первое свидание? Ты хочешь сказать, что будут и другие…?»
— Наверное, бывают и такие свидания, на которые лучше надеть
спортивную форму, — сказала она.
«Всё может быть».
Путь до нашей остановки занял около 20 минут.
Выйдя из здания станции, мы увидели несколько машин такси,
ожидавших своих клиентов. Рядом, на остановке общественного транспорта, стояла
толпа людей, выстроившись в очередь.
Это место очень популярно среди учеников средней и старшей
школы, которые, в основном, приходят сюда за покупками или просто повеселиться
с друзьями. Сегодня здесь тоже полным-полно народу.
«В подобном месте можно очень легко встретить знакомых…»
— Хинагата…
— ?
— …Если тот парень, который тебе нравится, нас здесь
случайно увидит – он может всё не так понять.
— (?)_(?)
— Ну… Он может подумать, что мы… Встречаемся…
Я не думал, что она вынудит меня сказать это полностью, и
закончил свою последнюю фразу почти шепотом.
— Всё будет хорошо, — не раздумывая, ответила Хинагата.
«Она сказала это с такой уверенностью… С другой стороны, он
сейчас может быть на тренировке. Если всё так, то мы в безопасности».
Мне оставалось лишь поверить ей на слово, после чего мы
направились в ближайший торговый центр. Внутри него располагались
многочисленные кафе, фуд-корты, магазины одежды, книг и многое другое.
Я предлагал Хинагате пойти на «свидание» в какое-то модное
кафе, но она настояла именно на этом месте.
— В ваших с ним отношениях появился какой-то прогресс? — спросил
я.
— Ха-ха, если бы… — застонала Хинагата. Кажется, она была в
отчаянии.
«У меня нет никого, кто бы мне нравился. У меня нет девушки.
А ещё я недавно получил травму, из-за чего был вынужден перестать играть».
— Он из другой школы, верно? Если ты не будешь активнее, то
его может заполучить другая девушка из числа тех, с кем он видится каждый день.
— Из другой школы?
— Ну, да… Или я неправ?
Она кивнула.
— Я неправ?
Она снова кивнула.
— I’m wrong?
Я спросил на английском, но ответ был всё тем же.
— Мы с ним ходим в одну школу, — сказала Хинагата.
«Та-дам», — диапазон резко сузился.
[П/Р: Бадум-тсс.]
— П-понятно…
«Почему… Моё сердце так колотится…»
Мы зашли в одну из кафешек, где было относительно мало
посетителей, и заказали по ланчу.
«Я думал, что тот парень из другой школы. Но если нет, то
значит… Мои шансы… Больше, чем 0.2%...?»
Мы молча ковыряли вилкой салат, который нам принесли первым.
Чуть позже на нашем столе также появились две порции супа и омлета с рисом.
— …
«Учитывая всю информацию, которую я получил от Хинагаты, я
подхожу по каждому признаку. Особенно в части, которая касается травмы и
невозможности играть».
Мне не хватает смелости прямо спросить её: «Ты говоришь обо
мне?»
Всё было бы иначе, будь на месте Хинагаты Аяхи или Хонма.
Они могли бы легко и непринуждённо ответить в духе: «Ахахахах, нет, конечно»
или там «Сэмпай, я что, тебе нравлюсь?»
Они бы посмеялись над этим недоразумением, и обстановка бы
тут же разрядилась.
Но Хинагата просто скажет: «Нет». У меня нет ни малейшей
идеи, как после такого ответа продолжить разговор, как ни в чем ни бывало…
Мы были очень близки в начальной школе, но отдалились, когда
пошли в среднюю. А сейчас она решила спросить моего совета в любовных делах,
как у друга детства…
«Насколько всё было бы проще, если я точно знал, что ей
нравлюсь именно я…»
Но у меня нет такой уверенности, так что я хочу избежать
возможных недоразумений.
За своими мыслями я не заметил, как первым расправился с
едой. Хинагата ложкой зачерпнула омлет из своей тарелки и протянула мне.
— Хочешь?
— Э-э… Н-нет, с-спасибо!
— …Мне кажется, ты не наелся.
Рука, в которая она держала ложку, слегка подрагивала. Я
посмотрел ей в глаза, и она смущённо отвернулась.
«Понял, это тоже часть тренировки».
Я внимательно осмотрел полупустое кафе, в котором всего было
около 30 мест. Разумеется, никому нет до нас дела.
— Хорошо, давай. Но только разочек, — сказал я.
Я слегка вытянулся вперёд и съел омлет, который протянула
мне Хинагата.
— …Как тебе?
— Вкусно и стыдно.
— Рюноске, у тебя лицо покраснело.
— …У тебя тоже.
Хинагата застенчиво улыбнулась, и принялась за остатки
своего омлета.
Я поднёс ко рту стакан с водой, и сам не заметил, как
опустошил его. Хинагата увидела это и снова улыбнулась своей скромной улыбкой.
Мне подумалось, что в нормальной ситуации я должен был
составить план свидания. Пока что мы просто встретились и сходили перекусить –
ничего необычного, если не брать во внимание атмосферу вокруг нас.
«Что нам следует делать дальше…? Это точно всего лишь
тренировка…?»
Хинагата закончила есть, и мы вышли из кафе. У меня не было
идей, куда пойти дальше, и мы просто бесцельно бродили по торговому центру.
— Извини, я ничего не знаю о том, что нужно делать на
свиданиях… — сказал я, когда мы в очередной раз поднимались по эскалатору. Мой
взгляд был направлен в сторону, потому что я не мог собраться и посмотреть
Хинагате в лицо.
— Ничего… Всё хорошо, правда.
«Ты не шутишь?» — должно быть, эта мысль слишком явно была
написана у меня на лице.
— Мне правда нравится, — добавила она.
___________________________
Перевод: RedBay
Редакт: FÆR
Бета: Keuk
Спасибо, что читаете!

    
  

  

  



  


  

    
      Мы купили по мороженому на фуд-корте и сели за свободный
столик. Большая часть мест была занята – вероятно, из-за того, что сегодня было
воскресенье.
Я боялся лишний раз оглянуться, чтобы ненароком не
встретиться взглядом с кем-то из знакомых.
«Несмотря на то, что это просто тренировка… Со стороны мы
наверняка выглядим как парочка. Если бы кто-то знакомый подошел сейчас и
спросил, чем мы заняты… У меня бы не было вариантов, кроме как ответить, что у
нас свидание».
— …
Хинагата пристально смотрит на шоколадно-ванильное мороженое
в стаканчике, который я держу в руке.
— Хочешь попробовать? — спросил я.
— Да, спасибо.
Видимо, она ждала этих слов. Хинагата ловко зачерпнула
мороженое маленькой ложечкой и съела. Когда она облизнула свои губы, я заметил легкий
макияж на её лице.
«Ты же обычно не красишься…»
Я сразу не обратил внимания… Похоже, это тоже часть
тренировки.
— Р-рюноске, а ты не хочешь? — она протянула мне свой
стаканчик.
Я зачерпнул ложечкой клубничное мороженое Хинагаты, как
вдруг она что-то заметила.
— Рюноске, пригнись!
— А, что, зачем?
— Б-быстрее!..
Положив голову на стол, я заметил чуть поодаль пару знакомых
силуэтов – мать Хинагаты вместе с Су-тян. Они осматривали фуд-корт в поисках
свободного места.
«Ой-ой».
Я встретился взглядом с Су-тян.
— Рю-кун! Мама, мама, смотри! И Ши-чан здесь!
Не отпуская руки матери, она побежала к нам.
— Что вы здесь забыли? — спросила Хинагата, сердито
нахмурившись.
— Ну… Ты не сказала, куда пойдёшь. А я не телепат, — ответила
ей мать.
«У нас самих не было никакого плана, так что решение прийти
сюда было спонтанным…»
— Рю-кун, мороженое вкусное? — спросила Су-тян.
— Вкусное. Хочешь?
— Да!
Мы с Хинагатой зачерпнули по ложке из своих стаканчиков и
дали Су-тян попробовать.
— Ну как? — спросил я.
— Вкусно… Но у Ши-чан лучше, — ответил наш маленький
дегустатор.
«Рад, что ей понравилось».
— Всё, а теперь уходите, — сказала Хинагата.
— Вас разве не учили, что нельзя так разговаривать со
старшими? — поинтересовалась мать Хинагаты.
«…Вас? Я-то здесь причем?»
— Хорошо, хорошо, давайте уже, быстрее, — моя подруга была
непреклонна в своём желании поскорее избавиться от непрошенных гостей.
— Мы сейчас идём за покупками! Рю-кун, хочешь с нами? — мило
спросила Су-тян.
— Нет, Рю-кун не хочет с вами! — Хинагата резко ответила
вместо меня.
— Ши-чан, ты бяка! — рассержено крикнула Су-тян.
— Какая-то ты нервная сегодня, Шиори… — сказала мать
Хинагаты.
— Да всё со мной нормально… Пожалуйста, идите уже.
— Прости, Рюноске-кун. Кажется, мы с Сузукой появились
немного не вовремя.
Они направились к выходу с фуд-корта. Хинагата глубоко
вздохнула.
«Ну и дела…»
— Разве ты не говорила ей, что пойдешь на свидание?
— Да, но я не сказала, куда я пойду и с кем.
«Не то чтобы я был удивлен встретить здесь кого-то
знакомого, но Су-тян…»
Нам стало не по себе, и мы решили сходить куда-нибудь ещё.
— Чем займёмся? — на свидании обычно именно парень решает
такие вопросы, но я решил спросить Хинагату.
— Я хочу пойти в кино.
«У нас ещё полно времени, так что это хорошая идея».
Мы отправились в кинотеатр, который располагался на
территории торгового центра. Выбирать было особо не из чего, так что я купил
билеты на боевик, который вышел в прокат чуть более месяца назад.
Мы зашли в зал, поставили телефоны на беззвучный и заняли
свои места.
Если бы это был романтический фильм – здесь наверняка сидело
бы множество парочек, держащихся за руки.
«Хорошо, что в этом фильме нет никакой романтики».
Я положил руку на подлокотник, и неожиданно дотронулся до
чего-то теплого и мягкого.
«?..»
— !..
Это была рука Хинагаты.
— О-ой, прости!.. — я резко отдёрнул свою руку и извинился.
— Ничего, всё в порядке, — ответила Хинагата, покачав
головой.
«Точно? Твоё лицо такое красное, что светится в темноте».
— Правда, извини… Я случайно положил руку на твой подлокотник.
«Здесь должно быть написано, где чей… Но в зале уже
выключили свет, поэтому ничего не видно».
Я ещё раз извинился и решил положить руку себе на колени, но
Хинагата кончиками пальцев схватила меня за рукав.
— ?..
— …
Я застыл в недоумении, но спустя секунду она уже отпустила
мой рукав.
Хинагата не сказала ни слова. Из-за слабого освещения было
невозможно понять, что сейчас написано у неё на лице.
«И что всё это…»
В этот момент начался фильм, оборвав мою мысль на полуслове.
В целом, он не был скучным, но я не стал бы советовать это
кино кому-либо. Обычный одноразовый фильм.
За полтора часа Хинагата ни разу не положила руку на
злосчастный подлокотник.
«Она оставила его мне или что?..»
Вместе с появлением на экране финальных титров в зале
зажегся свет.
Большинство людей уже покинули свои места. Я собрался
последовать их примеру, как вдруг Хинагата снова схватила меня за рукав.
— М? — я остановился и посмотрел на неё.
— …
Очередная неловкая пауза.
Я не торопил Хинагату, давая ей достаточно времени, чтобы
собраться с мыслями. Она выглядела потерянной, её глаза всё время бегали из
сторону в сторону.
— Рюноске, знаешь… — тихо вздохнув, сказала она.
— Да?
Пока я ждал продолжения, в зал заглянул сотрудник
кинотеатра*, чтобы проверить, не осталось ли там мусора или забытых вещей.
[П/П: По имени Обло Минго-сан.]
— А… ничего, забудь.
— Точно? Ты выглядишь очень расстроенной.
— Я, э-э… Просто хотела сказать, что мне нужно отойти в
уборную.
— Ясно…
«Понимаю, девушкам может быть трудно говорить о таком.
Наверное, в этой ситуации она бы хотела, чтобы я сам обо всём догадался».
— Хорошо, пойдём.
Я вышел из зала вместе с Хинагатой, которая всё ещё
держалась за мой рукав.
Мы пошли в сторону уборной. Хинагата вошла внутрь, оставив
меня наедине со своими мыслями.
«Дело ведь не в этом, да?..»
Хинагата вряд ли постеснялась бы сказать мне, что ей нужно в
туалет.
«Если бы только тот уборщик пришел немного позже… Что же она
хотела сказать* на самом деле?..»
[П/П: Предлагаю устроить в комментах конкурс на тему, что на
самом деле хотела сказать Хинагата. Принимаются только неправильные ответы.]
Я дождался Хинагату, и мы с ней вышли из кинотеатра.
Она завела разговор о фильме, который я старался
поддерживать, но мои мысли были очень и очень далеко.
— Может, пойдём домой? — предложил я, посмотрев на часы,
которые показывали около 6 часов. — Если поедем сейчас, то даже успеем к ужину.
Хинагата ничего не ответила. Мы молча дошли до станции и
сели на первый попавшийся поезд, который ехал в нужную нам сторону.
Как только мы заняли свои места, Хинагата задремала.
«Вчера у неё было два матча, сегодня утром она тоже
тренировалась… Неудивительно, что Хинагата так сильно устала».
Через время я почувствовал, как её голова упала на моё плечо.
Должно быть, равномерное плавное движение поезда убаюкало её, и она уснула.
Состав начал замедляться, приближаясь к нашей остановке.
«Жаль, конечно, её будить…»
— Хинагата, просыпайся. Мы уже приехали.
Я дотронулся до её плеча, но реакции не последовало.
Затем её рука ни с того ни с сего схватила мою.
«Так ты встаешь?»
— Хинагата?
Нет ответа.
«Ты спишь или нет?.. Хотя какая разница, если мы не выйдем
сейчас, то следующая остановка будет очень нескоро*…»
[П/П: Здесь важно сказать, что в торговый центр они ехали на
чем-то вроде электрички, с частыми остановками, а обратно – на скором поезде, у
которого интервал остановок обычно намного больше.]
Пока мы копались, дверь закрылась, и поезд тронулся, увозя
нас прочь от дома.
___________________________
Перевод: RedBay
Редакт: FÆR
Бета: Keuk
Спасибо, что читаете!

    
  






  

  



  


  

    
      «Ничего не
понимаю…»
Когда мы прибыли
на следующую станцию, я ещё раз попытался разбудить Хинагату. И снова, она
никак не отреагировала, но её уши заметно покраснели.
— Ну и куда мы
едем?... — спросил я, но ответа не последовало.
Приближаясь к конечной
станции, поезд начал останавливаться намного чаще.
Мой мобильный
телефон уже некоторое время вибрировал, как будто кто-то пытался до меня
дозвониться, но я не обращал на него внимания. Сейчас у меня есть дела
поважнее.
Наши с Хинагатой
руки по-прежнему были переплетены. Её ладонь была теплой и мягкой. В какой-то
момент я заметил, что моя рука сильно вспотела.
«…Ну и как мне
вытереть пот? Отпустить её руку, а потом снова взять? Но это будет выглядеть
так, словно я ХОЧУ держаться с ней за руки…»
Я почесал голову
и раздраженно вздохнул.
Внезапно,
Хинагата сама отпустила мою ладонь. Воспользовавшись паузой, я вытер руку о
штанину. Затем, словно пытаясь что-то найти, рука Хинагаты коснулась моего
колена, бедра, затем запястья, и в конце концов наши пальцы снова переплелись.
Неловко…
«Как давно мы уже
вот так держимся?..»
За окном мимо нас
проносился деревенский пейзаж, который выглядел особенно умиротворённым в
воскресный вечер. Нашими немногочисленными попутчиками были ученики, которые,
по всей видимости, возвращались домой после клубных занятий. С каждой
остановкой поезд всё сильнее трясло на поворотах.
— Прости, — когда
за окном совсем стемнело, до меня донёсся тихий голос Хинагаты.
Я не придумал,
что ответить, и издал звук, отдалённо напоминавший «угу».
Если подумать, до
последнего поезда ещё куча времени, так что мы без проблем сможем вернуться
домой. К тому же, моя мама скоро должна уйти на ночную смену, так что мне не
придётся объясняться перед ней за своё позднее возвращение.
— Не переживай,
твоя мама всё поймёт, — попытался я успокоить Хинагату.
— …Не уверена…
Я достал свой
телефон, чтобы проверить время. Его экран был чёрным. Я нажал на кнопку
включения, но ничего не произошло.
«Мне определённо
не стоило выходить из дома с 20% заряда на телефоне…»
Похоже, та
вибрация раньше была сигналом телефона о том, что он почти разряжен.
К сожалению, у
меня с собой не было ни павербанка, ни зарядного устройства. Я всегда носил в
карманах лишь три священных предмета: мобильник, бумажник и ключи от дома.
— Фигово…
Вздохнув, я спрятал
телефон обратно.
— Хинагата, ты
звонила домой?
— Нет.
— Почему?
— Села батарея.
«И у тебя?..»
Я услышал
странный урчащий звук, и Хинагата резко схватилась за живот.
— Который час?
— Девять, — ответила
она, взглянув на часы.
Мы едем уже около
трёх часов. Неудивительно, что она проголодалась.
— Давай сойдём на
следующей станции, — предложил я.
Хинагата не возражала.
Может, она ещё не до конца проснулась, а может, и в самом деле была не прочь
выйти на этой остановке.
Это была
последняя станция перед конечной.
С другой стороны платформы только что отправился поезд, идущий в сторону нашего дома.
Внутри здания
станции было светло, из-за чего мир за её пределами казался тёмным, как смоль. Плата
за дальнюю поездку очень больно ударила по моему карману.
— Я
проголодалась.
— Понял... К
слову, ты сейчас выглядишь намного лучше.
— Правда?
«Думаю, всё дело
в том, что ты наконец отдохнула и выспалась».
И мы… Всё ещё
держимся за руки.
«Думаю, можно и
не отпускать».
Я прошел через
турникет и осмотрелся в поисках круглосуточного магазина.
— Странно… Я
думал, они всегда есть где-то рядом с ж/д станцией…
— Да, странно.
Мы отправились в
путь вдоль ночного автобана*.
Нас то и дело слепили фарами пролетавшие мимо машины. По дороге нам не попалась
ни одна живая душа, так что мы даже не были уверены, что идём в правильную
сторону.
[П/П: Автобан – то же
самое, что и автострада, автомагистраль. Вид автомобильной дороги, спроектированный специально для поездки на высокой скорости, без перекрёстков.]
Единственным, что
мы встретили по пути, было множество ветхих домов, которые выглядели давно покинутыми,
а также старый отель для свиданий. Похоже, он всё ещё работал.
Двадцать минут
спустя мы увидели мерцающие огни и знакомую вывеску круглосуточного магазина. Я
вздохнул с облегчением, почувствовав, что вернулся в знакомый мир.
Мы вошли в
магазин, купили сладких булочек с кофе и сели за стол. Я заметил, как Хинагата
суетливо оглядывается, и спросил, что она делает.
— Может, у них
здесь есть расписание…
— А.
— В этих местах
последний поезд наверняка отправляется очень рано.
Я решил спросить
об этом у темноволосого продавца, который внешне был похож на студента
университета.
— Вам лучше
поспешить. Следующий поезд – последний, и если вы планируете вернуться на ту
станцию, откуда сошли, то времени у вас в обрез, — сказал он, бросив взгляд на
часы. — Я хорошо знаю этот маршрут, потому что каждый день езжу по нему на
занятия в универ.
«Почему я не
удивлён…»
Он достал свой
телефон и показал мне сохранённое расписание поездов. Станция, на которой мы
вышли, оказалась ближайшей к нам, а поезд отправлялся через…
— Х-хинагата! Да,
спасибо вам большое!
Поблагодарив
продавца, я торопливо окликнул Хинагату. Она подняла глаза и застыла, держа в
руках сладкую булочку со вкусом дыни.
— Поезд
отправляет через 10 минут.
— Поезд? — похоже,
до неё не сразу дошло, о чем я, и она продолжила есть булку, как ни в чём ни
бывало. Грызь-грызь.
— Да, да!
Последний поезд, через 10 минут! — воскликнул я, отчего лицо Хинагаты
стремительно побледнело.
— Беда..
— Скорее,
побежали!
Я быстро
поклонился обеспокоенному продавцу, схватил Хинагату за руку и выбежал из
магазина.
Мы летели вдоль ночной
трассы, повторяя свой путь до круглосуточного, но в обратном направлении.
Возможно, было бы легче бежать порознь, но по неизвестной причине мы продолжали
держать друг друга за руки.
Наконец, вдалеке
показалось здание вокзала. Мы увидели, как за железной оградой остановился
поезд.
Он постоял около
минуты, после чего его двери закрылись, и последний поезд отправился в сторону
нашего дома. Без нас.
Мы остановились,
чтобы перевести дух и я начал думать, что нам делать дальше.
За вычетом денег,
которые мне завтра придётся потратить на обратную дорогу, у меня осталось чуть
больше 2000 йен. Было бы идеально найти интернет-кафе, но в этой дыре нам даже
круглосуточный удалось отыскать с большим трудом.
У Хинагаты на
руках была примерно такая же сумма.
— Рюноске…
Прости… Это всё из-за меня…
Она выглядела
так, будто вот-вот расплачется, и я погладил её по голове.
— Всё в порядке.
Я ведь мог просто разбудить тебя вовремя.
Завтра должен был
быть ещё один обычный день – понедельник, школа… Но в текущих реалиях я даже
примерно не могу представить, что он с собой принесёт.
— Может, подождём
утреннего поезда на вокзале?
Наверняка это
будет выглядеть подозрительно, но там хотя бы есть скамейки и крыша над
головой. Но, кажется, у Хинагаты была другая идея:
— Если мы сложим
наши деньги, то…
Она повела меня
за собой по всё той же дороге в сторону круглосуточного, но остановилась на
полпути.
— Нам как раз
должно хватить.
Мы стояли перед
старым зданием, на двери которого было написано:
Все номера в одну
цену.
2 часа – 2499 йен
Ночь – 4999 йен
___________________________
Перевод:
RedBay
Редакт: FÆR
Бета: Keuk
Спасибо, что
читаете!

    
  






  

  



  


  

    
      — Но только если… Рюноске не против… — тихо пискнула
Хинагата.
«Если я не против…»
Я остановился у входа и посмотрел на неё.
— Ты говоришь так, словно собираешься что-то со мной сделать,
— сказал я.
«Конечно, я понимаю, что это не так, но звучит как-то…»
— Я-я… Н-нет! К-конечно, нет… Я н-ничего такого…
— Ладно, шучу.
«Как будто вариантов лучше у нас всё равно нет…»
Нам точно не хватит денег, чтобы взять такси до дома. Кроме
того, я слышал, что ночная такса намного выше.
[П/Р: Вот есть чёрный плащ, а
есть ночная такса (собака).]
В довершение, начался дождь, не оставляя нам выбора, кроме
как войти внутрь.
— …Тогда, идём? — предложил я.
— Хорошо.
Автоматическая дверь послушно впустила нас в здание.
Внутри никого не было. Я думал, что у стойки регистрации
будет стоять кто-то из персонала, как обычно бывает в гостиницах, но, похоже,
здесь всё обстояло иначе.
— Ты впервые в таком месте, Рюноске?
— Ага.
— Это хорошо. Я тоже.
«Что в этом хорошего-то?..»
Осматривая вестибюль, мы заметили устройство, похожее на
автомат для продажи билетов.
— Думаю, это то, что мы искали, — сказал я, подойдя к
аппарату.
— Похоже.
Некоторые из номеров были заняты.
«…»
Секс… В этих комнатах люди прямо сейчас занимаются сексом…
— Рюноске?
— А-а, да, что?
— Покупаешь?
— Угу, — ответил я, вернувшись с небес на землю.
Я скормил автомату наши с Хинагатой средства и нажал на
кнопку с номером 307. Машина выдала нам квитанцию с напечатанным на ней кодом.
— В-вот, значит, как это работает, — смущённо произнёс я
непривычно высоким голосом.
Мы поднялись на лифте на третий этаж и без проблем нашли
нужную комнату. Пока мы шли по коридору, я внимательно прислушивался к
окружающим звукам, но, к счастью, не услышал никаких криков или стонов.
Мы отперли электронный замок номера 307 с помощью кода с
квитанции.
— Если у них есть зарядное устройство, ты сможешь позвонить
маме, чтобы она забрала нас на такси, — сказал я.
— Угу.
Наша комната оказалась более скромной, чем я ожидал. Вся
обстановка состояла из полуторной кровати, двухместного кожаного дивана и
стеклянного столика с зажигалками и пепельницами. Ещё в номере был небольшой
телевизор, а также отдельный санузел. Такая конфигурация напоминала скорее
бизнес-отель, а не отель для свиданий*.
[П/П: Сказал Рюноске, который ни разу не был в подобных местах.
Хм, хм, хм…]
— Что-то я устала… — сказала Хинагата и плюхнулась на
кровать.
— Я думал, ты выспалась в поезде, — по понятным причинам, я
не мог лечь рядом с ней, и решил устроиться на диване.
Оставив моё замечание без ответа, она перевернулась и взяла с
прикроватной тумбочки лист формата А4.
— Похоже, здесь не получится зарядить телефон.
Видимо, это был справочник по нашему номеру.
— У них нет зарядного устройства?
Надежда уехать отсюда раньше завтрашнего утра рассеялась,
как дым. Хинагата ещё раз повернулась, и я был близок к тому, чтобы заглянуть
ей под платье, но успел вовремя отвернуться.
Я не особо рассчитывал, что у них здесь будет зарядка, так
что почти не расстроился. Кроме того…
…Похоже, какая-то часть меня была не против, чтобы мы
остались на ночь.
— В интернет-кафе обычно можно зарядить телефон, но этот
отель, похоже, довольно старый. Видимо, они просто не предоставляют таких
услуг, — задумавшись, сказал я. — Хотя здесь довольно чисто.
«Насколько вообще выгодно содержать отель для свиданий в такой
глуши?..»
— Я пойду в душ, ты не против? — спросила Хинагата.
— Да, конечно, давай.
Она взяла пару аккуратно сложенных полотенец и направилась в
ванную.
«В конце концов, для девушки было бы неприемлемо ночевать в
здании железнодорожной станции. Мало ли какие личности ошиваются там посреди
ночи…»
Хинагата включила душ.
Чтобы как-то отвлечься от звука воды и сопровождавших его
мыслей, я включил телевизор. Знакомая вечерняя телепрограмма немного успокоила
меня.
Даже с включённым на максимум освещением в комнате было не
очень светло. Шум воды из душа продолжал пробиваться даже сквозь голоса
телеведущих.
«Почему я вообще нервничаю из-за этого…»
«Ничего страшного», — сказал я себе, — «В прошлом мы
принимали ванную вместе, и даже как-то раз вместе спали во время летних каникул
в младшей школе. Всё будет хорошо. Всё хорошо. Не волнуйся».
После Хинагаты была моя очередь идти в ванную. Освежившись,
мне наконец удалось привести свои мысли в порядок.
«Мы с ним ходим в одну школу», — вспомнил я слова, сказанные
Хинагатой в торговом центре, пока вытирался.
«…»
Кусочки паззла всё продолжали и продолжали складываться.
Каждый из них указывал на то, что я могу быть «тем самым» парнем.
— Не то, чтобы я был одержим мыслью стать её парнем. Просто
мне немного интересно… — пробормотал я, выходя из ванной.
Хинагата лежала на кровати, сняв куртку. Я решил, что она
уже спит, и прошел мимо неё, в сторону дивана.
— Рюноске, иди сюда, — услышал я голос из-за спины. — Тебе
будет неудобно спать на таком маленьком диване.
— Брось, это же всего один раз.
— Завтра всё твоё тело будет болеть.
— Ничего страшного. Да и не думаю, что мне будет так уж
больно.
— Не спорь. Здесь свободно, ложись, — недовольно сказала Хинагата,
и стукнула ладонью по месту рядом с собой.
— Я же не просто так отказываюсь… Что, если я сделаю
что-нибудь странное?
— Странное? — недоверчиво повторила она.
— Например… Начну приставать к тебе.
Хинагата удивлённо подняла брови.
— Это будет не очень хорошо. Но…
«Но?..»
Вместо того, чтобы продолжить фразу, она отвернулась,
надувшись.
— Ты трус.
«Мне кажется, это не та ситуация, в которой нужно проявлять
смелость».
— Мы уже спали вместе на летних каникулах в младшей школе, —
похоже, она тоже помнила этот эпизод.
Хинагата явно не собиралась сдаваться, так что у меня не
осталось выбора, кроме как лечь рядом с ней. «Как только она уснёт, я смогу
перебраться на диван», — подумал я.
Я лёг на кровать, спиной к ней. До меня донеслось шуршание
одежды, и я почувствовал тепло тела Хинагаты на своей спине.
— Несмотря на то, что ты теперь смотришь на меня иначе, я ни
капли не изменилась, — тихо произнесла Хинагата.
— Конечно, ты изменилась. Ты выросла, стала более красивой и
женственной. Само собой, окружающие будут смотреть на тебя иначе.
«Кажется, я сказал что-то неловкое…»
Я подумал, что обязан что-то сделать – и повернулся к ней.
— ~~~
Хинагата сразу же закрыла своё лицо, которое, вероятно, было
полностью красным, и несколько раз чуть заметно дёрнула ногами.
Я сделал вид, что ничего этого не заметил, и быстро
отвернулся.
Подумав, что уже довольно поздно, я приглушил освещение в
комнате.
— А твоё отношение ко мне… Изменилось с тех пор? — спросил
я.
— Нет. Оно такое же, какое было. И не изменится.
Её ответ разочаровал меня куда больше, чем отсутствие в
номере зарядного устройства ранее.
Я и сам не заметил, как начал воспринимать Хинагату скорее
как девушку, нежели как свою подругу детства.
— Вот как, — небрежно сказал я.
Я ещё раз повернулся, и увидел её лицо прямо перед собой.
Когда мы встретились взглядом, я совершенно растерялся.
Я протянул свою руку к стройному плечу Хинагаты.
— Не… Не надо…
С пылающим от смущения лицом, она прошептала свой отказ.
— Это ведь… Так не делается.
Я ещё раз посмотрел в её влажные глаза и наконец пришел в
себя.
— А… Прости. Я не, я не это…
В этот момент она оттолкнула моё лицо прочь.
— Ай-ай, я понял. Я всё понял. Пожалуйста, прости меня, был
не прав.
— Я не хочу, чтобы мой первый поцелуй был вот таким, — сказала
Хинагата, прежде чем окончательно отвернуться.
***
Наступило утро.
Я думал вернуться на диван, когда Хинагата уснёт, но
случайно заснул сам.
Она проснулась раньше меня и уже успела сходить в ванную.
— Нам пора, — сказала она.
Одевшись, мы покинули отель.
Мы добрались до станции и сели в первый подходящий поезд.
Я тупо уставился на пустое сидение перед собой.
Я до сих пор не мог поверить, что провёл с Хинагатой ночь в
отеле для свиданий.
— Не думаешь снова начать играть в бейсбол?
Это был неожиданный вопрос, но в последнее время я сам часто
себе его задавал, поэтому у меня был ответ наготове:
— Я бы поиграл в бейсбол на траве.
— Надеюсь, тебе понравится, Рюноске.
— И я.
Я больше не смогу стать капитаном. Даже если меня возьмут в
команду, то я буду бэттером, а не питчером*.
[П/П: напомню, что до травмы Рюноске был питчером (то есть
бросал мяч, а не отбивал).]
Мы проезжали остановку за остановкой, и вагон начал
наполняться учениками, спешащими на занятия.
Наконец мы добрались до своей станции, и наше тренировочное
свидание наконец подошло к концу.
Засыпая на ходу, я забрал велосипед со стоянки, и мы с Хинагатой
пошли в сторону дома. Когда мы дошли до последнего перекрёстка, я помахал ей
рукой и сел на свой транспорт.
— Рюноске.
Я остановился и поставил ноги на землю.
— Мм? Если ты на счёт обеда, то можешь не заморачиваться, я
куплю себе что-нибудь…
— На самом деле, в отеле было зарядное устройство, — перебила
меня Хинагата.
— А?
«Там было зарядное устройство?»
Пока я пытался сообразить, что к чему, Хинагата быстро
зашагала в сторону своего дома, словно пытаясь сбежать.
Конечно, у них была зарядка. Они есть в абсолютно любом
отеле.
«Но почему тогда она меня обманула?..»
Мне определённо следовало проверить самому, но я подумать не
мог, что она решит соврать мне в таком вопросе.
«…»
Это может означать, что она хотела провести со мной время.
Хотя вряд ли.
Она сказала, что её отношение ко мне не изменилось с тех
пор, как мы были детьми. Может, я ей и нравлюсь, но, скорее всего, она видит во
мне лишь друга детства.
«Но, а что если всё-таки…»
Тогда она выбрала очень оригинальный способ сказать, что я
ей нравлюсь. Это бы объяснило, почему она так настаивала, чтобы я лёг рядом с
ней.
В моей голове продолжали беспокойно вращаться мысли «А что,
если», и, чтобы хоть как-то с ними совладать, я начал крутить педали с
максимальной скоростью.
___________________________
Перевод: RedBay
Редакт: FÆR
Бета: Keuk
Благодарим за прочтение!
___________________________
Всем привет. На связи редактор Любовного совета. Хотел бы
вас оповестить, что я на год ухожу на срочную службу и не смогу помогать моему
переводчику редактировать главы. Так что, если вдруг произойдёт так, что где-то
будет косяк с его стороны, вы спокойно напишите об этом в комментариях. Вы у
нас умные, так что я в вас верю. Что касается редактора, то скоро будет замена
на этот самый год. Когда конкретно она будет – неизвестно, но вы можете на это
повлиять. У нас не хватает кадров, так что если хотите помочь вашему любимому
ранобе, то можете обратиться к RedBay. Пожелайте мне удачи и скорейшего
возвращения! (если вы конечно не против моего редакторства)

    
  

  

  



  


  

    
      Зайдя домой, я не смог перебороть желание прилечь на пару
минуток, вследствие чего смог
добраться до школы лишь к началу четвёртого урока.
— Ты опоздал!
Как только я уселся за свою парту, на меня налетел Сугиучи.
— Ну, есть немного, — вяло отозвался я.
— Допоздна занимался всякими развратными штучками, да?
На ум сразу пришли события прошлой ночи. Моё сердце начало
бешено колотиться, и я заметил, что сидящая рядом Хинагата тоже напряглась.
— Я знаю, я знаю… Люди всегда засиживаются допоздна, когда
занимаются чем-то развратным, — продолжал гнуть свою линию Сугиучи.
— Н-неправда. Н-ничего я такого не делал, — неуверенно ответил
я, ещё не до конца проснувшись.
— К слову, Хинага-сан тоже поздно пришла.
— М-м, правда? — я посмотрел на Хинагату, и она кивнула в ответ.
— Не помню, чтобы Хинага-сан раньше опаздывала, — продолжал
Сугиучи. — Несколько дней назад к нам в класс приходил сэмпай из футбольного
клуба, чтобы поговорить с ней*. Может, это как-то связано?
[П/П: глава 4.2]
«Сэмпай из футбольного клуба?..» — я приподнял брови, и
Сугиучи слабо кивнул в ответ.
— Н-нет, причина в другом… — неловко улыбнулась Хинагата.
— Так что он хотел? — глаза Сугиучи продолжать сверкать от
любопытства, и я понял, что Хинагате нужна помощь.
— Тебе ни к чему лезть в её личную жизнь. Кто знает, как на
это отреагируют Учинокура-сан или Хонма.
— Причём здесь вообще Хонма? — удивился он.
— Причём здесь Хонма, говоришь…
«Не уверен, что стоит говорить об этом перед Хинагатой…»
Я многозначительно посмотрел на него в надежде, что он сам
догадается, о чём речь. Он закатил глаза и раздраженно покачал головой.
— А, вот ты о чём. Уверен, твой извращённый мозг уже
нафантазировал чёрт знает что.
— Ты последний человек, от которого я желаю слышать
подобное.
— Хонме-чан просто попросила меня о небольшой консультации.
По любовным вопросам.
— Хорошо, а причем здесь ты?
— В смысле? Я — лучший выбор из возможных.
— Сколько раз ты держался с девушкой за руки?
— А ты?
Перепалка между мной и Сугиучи привела Хинагату в ужас.
— Н-не ругайтесь, пожалуйста, — робко попросила она.
— Хинага-сан, не переживай, мы просто шутим, — успокоил её
Сугиучи.
— И всё-таки… Неужели Хонме было больше не к кому
обратиться?.. — задумчиво сказал я.
«Слишком подозрительно. Я уверен, среди её друзей и знакомых
есть не один десяток парней».
— Слушай, это не очень-то вежливо, когда я стою прямо перед
тобой, — надулся Сугиучи.
— На правду не обижаются, — парировал я, на что мой друг
окинул меня сердитым взглядом.
Какая-то девушка – судя по всему, сэмпай из баскетбольного
клуба – позвала Хинагату, и та вышла из класса.
Вздохнув, Сугиучи сел на освободившееся место.
— Мне абсолютно всё равно, кто там тебе нравится или кому
нравишься ты. Я просто хочу, чтобы все были довольны, — сказал я.
— Чтобы все были довольны?
— Именно.
— Так что тот сэмпай хотел от Хинагаты?
— Я тоже был далеко, так что не знаю наверняка. Но это не
было похоже на дружеский разговор.
Вскоре Хинагата вернулась в класс, и Сугиучи, извинившись,
вернулся на своё место.
— Что-то случилось? — спросил я у Хинагаты.
— Нет, всё в порядке, — ответила она. — Но… я бы хотела
извиниться за все неудобства, которые доставила тебе вчера.
— Нет-нет, всё хорошо, это ты меня извини.
В класс вошла учительница, и начался урок.
— Мама тебя не ругала? — шепотом спросил я.
— Ругала… — написала Хинагата механическим карандашом в
своей тетради, отвечая на мой ворос.
«Ещё бы».
Когда я вернулся домой, моя мать устроила лекцию на тему
моего позднего (или раннего?) возвращения, но, когда я рассказал ей о севшем
аккумуляторе, она слегка успокоилась.
— А тебя, Рю? — спросила она тем же способом.
«Рю?»
Мне было непривычно видеть обращение к себе в письменной
форме.
— Меня тоже, — ответил я записью в своей тетради.
Мы переглянулись и оба расплылись в улыбке.
— Я сказал, что случайно опоздал на последний поезд.
— Хорошая идея, скажу своей маме то же самое.
Затем Хинагата написала в своей тетради что-то ещё. Похоже,
ей не понравился результат, так как она тут же стёрла написанное. Снова
написала. Снова стёрла, и так по кругу.
Спустя несколько минут она наконец решилась показать мне
результат:
— Моё свидание с Рюноске было очень весёлым!
Хинагата застенчиво улыбнулась, но от этой фразы мне тоже
стало неловко.
Я начал писать свой ответ: «Почему ты соврала, что у них нет
заря…», но быстро стёр его.
— Мне тоже понравилось.
Прочитав, Хинагата стукнулась ногой об основание парты, но
тут же прикоснулась пальцами к уголкам своего рта, возвращая на лицо легкую
улыбку.
***
— Мой обычный ужин? — Сегодня у Хинагаты не было клубных
занятий, так что мы возвращались домой ещё засветло. Ей стало интересно, что я
обычно ем по вечерам. — Ну… Как повезёт.
В хорошие дни ужином занимается мама, но иногда приходится
перебиваться тем, что я приготовлю сам. Например, сегодня главным блюдом в моём
меню должен был стать заварной рамэн.
Моя мама работает медсестрой. После того, как отец погиб в
аварии, она сменила место работы с частной клиники, где рабочий день был
относительно коротким, на больницу общего профиля, где часто брала ночные
смены. Мама говорит, что работа по ночам оплачивается намного лучше.
— Я могу приготовить.
— Ты хочешь приготовить мне ужин?
Хинагата с энтузиазмом кивнула.
— Я очень благодарен, но сначала мне нужно извиниться перед
твоей мамой.
— Зачем?
— Ну, ты ведь не ночевала дома.
— Нет-нет, не надо! Всё в порядке!
— Это простая вежливость. Я хочу быть уверенным, что сделал
всё правильно.
Ожидаемо, Хинагата покачала головой, но я тоже не собирался
отступать.
От перспективы неприятного спора нас избавила подъехавшая
машина. Стекло опустилось, и я услышал знакомый голос:
— Добрый вечер, Рюноске-кун!
— З-здравствуйте.
— Мама!
Появление матери застало Хинагату врасплох.
Она предложила подвезти нас, и теперь я сидел на заднем
сидении эко автомобиля рядом с сумкой, набитой самыми разными продуктами.
— Прости за вчерашнее, — сказала мать Хинагаты. — Кажется,
Шиори доставила тебе проблем.
— Нет, это вы меня извините.
Я тоже склонил голову, и, прежде чем я успел сказать
что-либо ещё, она продолжила:
— Давно мы не были у тебя в гостях. Когда же это в последний
раз было?..
В зеркале заднего вида отражалось хихикающее лицо мамы
Хинагаты.
— У меня в гостях?..
Её дочь, сидевшая на пассажирском сидении, тут же
напряглась.
По всей видимости, Хинагата весьма своеобразно объяснила
матери свои вчерашние ночные приключения. Вероятно, она сказала, что осталась у
меня, и именно по этой причине не хотела, чтобы я сегодня виделся с её матерью.
Хотя, Хинагату можно понять. Не могла же она признаться, что
провела ночь в отеле для свиданий.
…Но.
Следуя этой логике, почему она просто не вернулась домой?
Тут же минут пять пешком.
— М-между нами ничего не было, — нервно выдавила Хинагата.
— Если бы и было, то ничего страшного, — всё ещё улыбаясь,
ответила её мать.
«Чего?..»
— Мама! — Хинагата легонько стукнула её по ноге. — Я пока не
собираюсь… Заниматься такими вещами.
«…Пока?»
— О, поняла! Тогда не нужно спешить, сделайте это, когда
придёт время.
— ~~!
Хинагата дрожала от стыда. Похоже, она совершенно не выносит
разговоров на такие деликатные темы.
— Я-я хочу сегодня приготовить ужин для Рюноске, — сказала Хинагата,
переводя тему, но её голос всё ещё был блеклым и невнятным.
— Правда? Тогда вам нужно сходить за покупками. Что будешь
готовить?
— С-секрет.
Её мама выглядела очень довольной, даже несмотря на то, что
не получила ответ.
Высадив Хинагату возле своего дома, она великодушно решила
подбросить и меня. У моей мамы сегодня ночная смена, но перед тем она собиралась
сходить по делам, так что дома её уже не было.
Вскоре к моему дому подъехала Хинагата на велосипеде. Я
достал свой велосипед, и мы вместе отправились в супермаркет за покупками.
— Так что ты хочешь приготовить для меня?
— Секрет.
Я взял одну из корзинок при входе и вошел в магазин.
Её ответ лишь взбудоражил моё любопытство.
Она схватила морковку и положила её в корзину.
— Карри? — спросил я.
— Н-неа…
Мы продолжали ходить по магазину, и корзина всё наполнялась
самыми разными продуктами.
«Это определённо карри».
Хинагата остановилась возле полки со специями и
вопросительно посмотрела на меня.
— Хм… Думаю, это будет карри средней остроты… — я осторожно
положил в корзинку упаковку с нужной заправкой.
— Сузука всё ещё не переносит острую еду, поэтому мы обычно
покупаем заправку с мягким вкусом.
Я раньше тоже был таким. Уже и не помню, когда я перешёл с
мягкой на среднюю остроту.
— Кажется, ты был как она до класса так четвёртого, —
сказала Хинагата.
Я удивлённо наклонил голову.
«Я ещё раз спрашиваю, откуда ты всё это помнишь?»
— Наверное, именно тогда ты начал пытаться подражать
взрослым, — улыбнулась она.
— Да нет, наверное…
— А ещё в средней школе ты начал пить кофе, чтобы казаться
взрослее, и, кажется, до сих пор это делаешь.
«До сих пор делаю что?..»
Расплатившись на кассе, мы сели на велосипеды и поехали
домой.
___________________________
Перевод: RedBay
Редакт: Vyse
Бета: Keuk
Благодарим за прочтение!

    
  






  

  



  


  

    
      Оплатив покупки, мы вышли из магазина и отправились домой.
Когда мы вернулись, я решил помочь Хинагате с приготовлением
карри.
— О чем вы говорили с Хонмой-сан? — спросила она, пока мы
занимались подготовкой ингредиентов.
«Ты про субботу?»
— Да так, ни о чём важном.
— Понятно. А мне показалось, вы очень весело проводили время.
«Почему ты говоришь об этом с таким угрюмым выражением лица?»
Не сказать, что меня это задело, но то, каким тоном она произнесла
«очень весело»…
— Тебе не стоит отвлекаться на всё подряд во время игры.
— Ну, просто… Я не думала, что ты придёшь, поэтому очень
обрадовалась… И время от времени смотрела на трибуны, чтобы узнать, не ушел ли
ты… — покраснев, прошептала Хинагата.
Это не первый раз, когда я был зрителем на матчах в спортзале, но
раньше меня никто никогда не приглашал.
«Интересно, любимый парень Хинагаты хоть раз видел, как она
играет?»
Я собрался было задать ей этот вопрос, но потом подумал, что ответ
всё равно мне ничего не даст.
— Скоро на центральной городской арене… Состоится матч весенней
лиги. Я хочу, чтобы ты пришел посмотреть.
— Ты уверена, что хочешь пригласить именно меня? — уточнил я, но
на её лице была написана твёрдость и решимость.
— Да. Именно Рюноске.
Она посмотрела мне прямо в глаза, и я растерялся.
— …Хорошо… Я приду.
Она слегка прикусила губу, словно чтобы плотнее закрыть свой рот
на замок.
«Этот парень… Я?»
[П/Р: Ты еще не понял?]
[П/П: Hе обращайте внимания, редактор ещё новенький, не привык...]
Вопрос, уже сотню раз возникавший в моей голове, появился там в
101-й.
У меня недостаёт уверенности, чтобы невзначай спросить её об этом.
Если я скажу что-то подобное – она точно воспримет это всерьёз.
И тогда у нас может состояться неприятный разговор.
Хинагата снова взглянула на меня. Я запаниковал и рассеянно
покачал головой.
— Рюноске, пожалуйста, нарежь лук.
— Не сбрасывай на меня эту работу только потому, что не хочешь
плакать.
Хинагата в ответ лишь рассмеялась, словно подтверждая правоту моей
догадки.
«Если я спрошу её, а она ответит отказом, то…»
…
Мне стало чертовски больно от этой мысли.
***
Закончив с приготовлением карри, мы сели ужинать.
— Приятного аппетита!
По ТВ показывали развлекательное телешоу.
— Как тебе? — обеспокоенно спросила Хинагата.
— Я знаю, что в нём нет каких-то особых ингредиентов, но мне очень
нравится, — честно ответил я.
— На самом деле… Есть один.
— А? Какой?
Она смущённо наклонила голову.
«Ты что-то добавила, пока я не смотрел?»
Я слышал, что некоторые люди добавляют в карри растворимый кофе
или шоколад в качестве ароматизатора. В семье Тономура таким секретным
ингредиентом служит вустерширский* соус. Наверняка, у всех, кто готовит карри,
есть свой уникальный рецепт.
[П/П: Вустерширский соус – кисло-сладкий соус на основе уксуса,
сахара и рыбы.]
— Хорошо, тогда что бы это могло быть?.. — сказал я, не отвлекаясь
от карри.
«Может, голод?»
Говорят, что голод – лучшая приправа. Если только не учитывать…
— Любовь?
Я рассмеялся своей догадке и отправил очередную ложку карри в рот.
Очевидно, такой дурацкий вариант не может быть правдой.
Бросив взгляд на Хинагату, я увидел, что она замерла, как статуя.
— …
— Хинагата?..
— Н-нет, ничего…
Неловко рассмеявшись, она поднесла ко рту ложку, в которую забыла
набрать еды.
«Хинагата редко шутит, так что ингредиент наверняка какой-то, да
был. Но, наверное, лучше остановить эту викторину…»
Я отправился за добавкой.
— Надо было мне приготовить салат, — сказал я.
— Правда. В следующий раз сделаем.
— В следующий раз?..
— Ну, если он будет, да.
«Я не хочу пользоваться твоей добротой, чтобы ты регулярно для
меня готовила*».
[П/П: Покайся, грешникъ!]
Я собирался озвучить эту мысль, но она покачала головой.
— Я всё приготовлю в следующий раз. Если Рюноске не против.
— Я знаю, что ты очень занята в клубе. Не нужно себя заставлять.
— Я и не заставляю, — упрямо ответила Хинагата.
— Если так, то хорошо, — согласился я.
— Угу, — довольно кивнула она.
Во время ужина я чувствовал себя слегка неловко, но приятного всё
же было намного больше. В какой-то момент я ощутил, что мне нравится не столько
еда, приготовленная Хинагатой, сколько атмосфера проводимого вместе времени.
— Рюноске, сколько же ты съел… — изумлённо сказала Хинагата, глядя
на пустую кастрюлю из-под карри. — Ты точно в порядке?..
— Э-э?
— Нет, не то чтобы я не наелась, но по моим меркам ты съел дневную
норму.
«Логично, если вспомнить, какого размера бенто она для меня
делает. Его бы с головой хватило для девушки, но никак не для
парня-одинадцатиклассника».
— Не знала, что у тебя настолько хороший аппетит, — Хинагата
хихикнула и принялась мыть посуду. Я попытался ей помочь, но для нас двоих места
была слишком мало, и она выпроводила меня с кухни.
Пока Хинагата была занята мытьём посуды, я решил посмотреть телевизор.
Странная мысль мелькнула в моём сознании, и я рассмеялся.
— Что там? — спросила с кухни Хинагата.
— Да нет, просто подумал, что мы как будто играем в семью, — ответила
я и услышал тихое хихиканье Хинагаты с кухни.
Шум воды прекратился, и я посмотрел в сторону двери. Вскоре в
проёме показалась Хинагата и обратилась ко мне серьёзным голосом:
— Если в следующем матче я наберу 20 или больше очков… Я хочу,
чтобы мы снова сходили на свидание.
[П/Р: Даже в ангеле не было таких странных взаимоотношений…]
— А?
Я хорошо услышал её и с первого раза, но всё равно решил уточнить,
скорее от неожиданности. В тот же момент она присела на корточки и пропала из
моего поля зрения.
— Двадцать очков… — прошептала она.
Это десять обычных бросков. В прошлом матче их команда забила 80
очков, значит, ей нужно заработать четверть от этого.
Не знаю, насколько сложна для неё такая задача.
Но мы могли бы пойти погулять и без всех этих условий.
— Значит, двадцать очков? — спросил я.
— Ну… Можно и пятнадцать.
— Нет, двадцать.
— Э-э?..
«Ты же сама изначально предложила такую цифру».
— На самом деле, меня устроит любое количество очков, — сказал я.
— Нет, — покачала головой она, — так будет не интересно.
«Значит, ты хочешь получить награду за свой усердный труд?»
— Но как же…
«Почему со мной?»
«Это я, что ли, твоя награда?»
«Или какой-то хитрый план, который я не понимаю?»
«Всё потому, что мы знакомы с самого детства, и позвать меня проще
всего?»
За секунду в моей голове пронеслось множество вопросов без ответа.
— Я не думаю, что это хорошая идея, если мы пойдём вдвоем, — сказал
я.
— Тогда давай позовём Сугиучи-куна и Куру-чан.
— Ну ладно…
— Договорились.
Мы просто решили провести время в компании друзей. Ничего
странного.
Возможно, она завела этот разговор, чтобы побыть здесь подольше.
Несколько минут спустя Хинагата начала собираться домой. На часах
было 20:30, но, после вчера, мне и близко не казалось, что уже очень поздно.
— Я провожу тебя, — сказал я.
— Спасибо.
Нацепив пару кроссовок, я присоединился к Хинагате, и мы вышли из
дома.
Она пошла каким-то окольным путём, но я решил не возражать.
— Что ты хочешь съесть в следующий раз? — спросила она.
— А что ты хочешь приготовить?
— Мм… В интернете можно найти рецепт любого блюда.
«Ты серьёзно?», — усмехнулся я.
— Рюноске, ты что, мне не веришь? — надулась Хинагата.
— Да нет, просто мне интересно, насколько хорошо ты справишься с
приготовлением чего-то нового.
— Ясно, значит, ты не веришь не только мне, но ещё и силе
Интернета.
— Ха-ха, наверное.
Мы шли по тихим вечерним улицам города в противоположную от дома
Хинагаты сторону. Тыльные стороны наших ладоней коснулись друг друга, и я
услышал её тихий вздох.
Наверняка, популярные парни могут не стесняясь взять девушку за
руку в такой ситуации. Жаль, что я не один из них.
Интересно, как бы справился на моём месте парень, который нравится
Хинагате?
«Наверняка намного лучше».
— Я подумаю о том, что хочу съесть в следующий раз, — сказал я. — Если
тебе в голову придёт какая-нибудь идея – тоже не стесняйся.
— Хорошо.
— Ты удивила меня сегодня.
— Когда?
— Ну, твои слова о секретном ингредиенте в карри. А я ляпнул
какую-то глупость. Там должна была быть «дружба», но никак не «любовь».
Взглянув на притихшую Хинагату, я понял, что опять сказал что-то
не то.
— Нет… Всё в порядке… — тихо пробормотала она.
«А? Значит, ты согласна с вариантом «любовь», или что?»
Я надеялся, что она продолжит свою мысль, но, кажется, это всё.
— Правда, всё хорошо. Спасибо, — сказала она приглушённым голосом
и бросилась наутёк.
Я был не в силах её остановить.
Я определённо чем-то её обидел.
«Слушай, Хинагата… Если тебя это так шокировало, значит, ты против
того, чтобы я называл тебя своим другом?.. Может ли это значить, что я тебе
нравлюсь?»
___________________________
Переводчик: RedBay
Редактор(по профессии переводчик): Vyse
Бета-ридер: Keuk
Благодарим за прочтение!
___________________________
От редактора:
Как переводчик лайт-новеллы “Ангел по соседству”, хочу также
предложить вам тайтл, над которым я работаю. Если вам нравится “Любовный
совет”, и вы хотите что-то похожее, но более сахарное, то “Ангел” наверняка
придётся по вкусу.

    
  






  

  



  


  

    
      По дороге в школу я заглянул к Хинагате домой, но Аяхи сказала,
что она уже ушла.
— Подожди. Вы что,
поругались? — спросила Аяхи.
— Лучше бы так.
Я хотел извиниться
перед Хинагатой, но даже не знал, что ей сказать.
Если бы меня спросили,
что я сделал не так, то я вряд ли бы нашёлся, что ответить. С другой стороны,
хоть это было и не нарочно, я сделал Хинагате больно. Значит, в чём-то я точно
был не прав.
— Просто обними и
поцелуй её, и всё снова будет в порядке, — посоветовала Аяхи.
— Я не могу этого
сделать.
Она от души
рассмеялась.
— Скажи, какие у тебя
планы на субботу?
— Суббота? А что?
— удивился я.
— Ты не знаешь? Сестра
не говорила тебе?
К сожалению, у меня не
было времени продолжать этот разговор. Я попрощался с Аяхи и направился в школу.
«Суббота? Есть ли у
меня планы? Неужели я забыл о чём-то важном?»
Я попытался вспомнить,
но ничего не приходило на ум.
Когда я вошёл в класс,
Хинагата уже сидела на своём месте.
— Доброе утро, — осторожно
поздоровался я.
— Доброе, — полушёпотом
ответила Хинагата.
По её лицу было трудно
понять, злится она или грустит.
Но, по крайней мере, мы
успешно справились с этим несложным утренним приветствием.
До начала урока
оставалось около 15 минут.
— …
Неловко.
«Почему из всех
одноклассников я должен сидеть рядом именно с ней... Ещё и время так медленно
тянется!»
Мы с Хинагатой никогда
раньше не ссорились, поэтому сейчас я понятия не имею, что
мне делать. Нам вообще нужно мириться?
Я имею в виду, это даже ссорой назвать трудно.
— Эй, что это за
серьёзное выражение лица у тебя? — едва войдя в класс, Сугиучи направился к
моей парте.
— Что хотел?
— Просто пришёл
поздороваться. Ты наверняка скучал без меня.
— Похоже, это тебе без
меня скучно.
Хотя ему удалось
отвлечь меня от мрачных мыслей.
Когда Сугиучи попытался
сесть на мою парту, я стукнул его по пояснице.
— Ай, что ты делаешь? —
возмутился он.
— Могу спросить тебя о
том же.
— О, доброе утро,
Хинага-сан, — Сугиучи обратился к Хинагате своим обычным приветствием. Она поздоровалась
с ним, как ни в чём ни бывало.
— Что случилось? Вы
поссорились? — спросил он.
— Нет, — ответил я,
недоумевая, как он вообще догадался.
— Тономура, это наверняка твоя вина, так что извинись.
— Нет, я не виноват. К
тому же, мы не ссорились.
— Уверен, ты опять
совершил какую-то идиотскую ошибку. Как в тот раз, когда одолжил мне DVD, а на
нём оказалась порнуха!
«Такое правда могло
случиться, но зачем опять поднимать эту тему?!»
Сугиучи по-дружески потрепал
меня по плечу.
— Я же говорил тебе не
увлекаться загорелыми гяру.
— Хватит нести ерунду
с таким умным видом, словно ты понимаешь, в чём дело.
Хинагата окинула нас
обоих ледяным взглядом.
«Чёрт, Сугиучи, ты ни
капли не помогаешь!»
Мой друг отпрыгнул от
парты.
— Хинага-сан, не
переживай, — извинительно сказал Сугиучи. — На самом деле, Тономура не фанат
гяру, ему просто всё равно, на кого…
— По-моему, тебе лучше
заткнуться! – я оборвал его, резко поднявшись из-за парты.
«Он сделал вид, что
хочет помочь, а затем всадил нож в спину!»
Худшее из зол.
Хинагата отодвинула
свою парту подальше от нас.
Немного подумав, я решил,
что насилие мне сейчас никак не поможет, и решил сменить тактику.
— Сугиучи, тебе лучше
исправиться, — вкрадчиво сказал я, усаживаясь обратно за парту.
— О, так ты всё-таки
просишь меня о помощи?
«Конечно… Просьба, от
которой ты не сможешь отказаться».
— Думаю, Учинокура-сан
очень расстроится, если узнает больше о той истории с DVD, — сказал я.
— Нет! Ты не посмеешь!
«Ха-ха. Ещё как посмею».
— Ты знаешь, что
делать, Сугиучи.
— Хинага-сан,
пожалуйста, забудь об этой загорелой гяру, — попросил он.
«Так-то лучше».
Я всего лишь разок
посоветовал ему диск с гяру. Это ведь не значит, что я от них без ума.
— Потому что, на самом
деле, у него намного более широкий ассортимент, — продолжил Сугиучи.
«Стоп, мы не о таком
договаривались!»
— У девушек ведь тоже
иногда бывает эротическое настроение, верно? — внезапно спросил он.
— Что за дурацкие
вопросы сутра пораньше? — лучшим вариантов было прервать его
как можно скорее, что я и сделал.
Хинагата сразу
покраснела.
— Хинага-сан, а ты
когда-нибудь...
— Прекращай свои
сексуальные домогательства, Мразеучи, — мне снова пришлось его заткнуть.
[П/Р: Долбаучи…]
Хинагата замялась.
— Эм… — еле слышно
начала она.
— Не нужно ему ничего отвечать!
— сказал я. — Брысь отсюда, маньяк.
— Вот как ты отплатил
мне за то, что я пытаюсь поднимать темы, которые никто больше не решается
обсуждать…
«Завязывай, а?».
Ещё немного поспорив,
Сугиучи вернулся на своё место.
Учитель ещё не пришёл,
так что в классе было довольно шумно, но мы с Хинагатой продолжали сидеть молча.
— …
«Мне кажется, или
стало только хуже?..»
Она написала что-то в
своём блокноте, вырвала листок, скомкала его и бросила мне.
Я поймал бумажный
шарик и развернул его.
— Сколько у тебя
DVD с эротикой?
«Что это за вопросы
такие…»
— Ни одного.
Я написал ответ и
вернул ей листок тем же способом.
Она тут же бросила мне
ещё один.
— Гяру. У нас в
классе, например, есть Хамана-сан. Она тебе нравится?
«Хинагата сегодня не
на шутку разогналась со странными вопросами!»
[П/Р: Молодей,
Долбаучи, сделал все на 10 из 10.]
Хамана-сан – наша
одноклассница. Она всегда в центре внимания. У неё громкий голос, яркий макияж
и лак для ногтей. Учителя часто читают ей нотации по поводу внешнего вида… И
сиськи. У неё огроменные сиськи.
— Я предпочитаю более
нормальных девушек.
— Что значит
«нормальных»?
— Самая обычная
школьница… Не гяру, с обычным размером груди, в таком духе…
Хинагата пододвинула
свою парту ближе к моей.
Учитель вошел в класс,
и начался первый урок, но всё моё внимание было сосредоточено на обмене
бумажной почтой с Хинагатой.
Теперь ей было интересно, какие жанры мне нравятся.
На какой-то момент у
меня появилось впечатление, что я переписываюсь с Сугиучи.
— Говорю же, для себя я
хочу самую обычную девушку. Такую, которая поможет в трудный момент, с которой
я всегда смогу прямо поговорить о том, что беспокоит, и с которой будет весело
проводить время, — не уставал объяснять я.
— Бывают DVD с таким
сюжетом?
— Да послушай же…
Я непроизвольно сказал
последнюю фразу вслух, чем привлёк внимание класса.
— Тономура, у тебя
есть какие-то вопросы? — сказал учитель.
— Нет, никаких.
— Мне всё равно, если
ты не слушаешь, но не мешай остальным.
— Хорошо, извините,
пожалуйста.
Виновато склонив
голову, я заметил, что Хинагата беззвучно хихикает. От смеха в уголках её глаз
даже выступили слёзы.
— Это твоя вина.
— Прости, — извинилась
она.
Она вытерла слёзы
одним движением, и бросила мне очередную записку.
— Слушай…
— Хм?..
В следующей записке
она подчеркнула мои слова, написанные раньше: «Такую, которая поможет в трудный
момент, с кем я всегда смогу прямо поговорить о том, что беспокоит, и с которой
будет весело проводить время». К этой фразе снизу страницы шла стрелочка, рядом
с которой было написано: «Это я?».
— Может быть, но… — я
написал первое, что пришло в голову, и сразу же отвёл взгляд. На самом деле,
правда была где-то посередине, но дать прямой ответ было выше моих сил. Я и так
покраснел с ног до головы.
Внутри я почувствовал,
что вчерашнее недоразумение наконец разрешилось.
— Понятно.
Она ответила шепотом,
но её голос казался радостным, в нём даже были какие-то музыкальные нотки.
***
Следующие несколько
дней прошли без происшествий.
Хинагата, похоже,
училась готовить. Её руки постоянно были покрыты большим количеством лечебных
пластырей.
— Ты порезалась, когда
пробовала готовить что-то новое? — невзначай спросил я.
— Нет.
— А, значит, ты ушибла
палец? Такое тоже часто бывает.
— Да, ушибла.
Такого ответа для меня
было достаточно, и я больше не думал на эту тему.
***
В тот день, после
обеда, лицо Хинагаты было особенно мрачным.
— Что-то случилось? — спросил
я.
— Нет, ничего.
Она выглядела
запутавшейся, словно сама не могла понять, что ей делать. Сугиучи тоже обратил
внимание на её странное поведение.
— С тобой сегодня
что-то не так, — сказал он.
— Я веду себя, как
всегда, — ответила Хинагата.
— Как всегда странно?
Я ожидал, что она
скажет что-то вроде: «Ничего странного…», но Хинагата молчала, как будто её что-то
беспокоило.
«Да в чём дело?»
После уроков ко мне
обратился Сугиучи.
— Тономура, пойдём на
бейсбольную площадку.
— Зачем?
Я удивлённо наклонил
голову, услышав его неожиданное предложение.
У меня не было никаких
догадок, зачем Сугиучи стал бы звать меня на бейсбол, но его выражение лица
выглядело слишком серьёзным, так что я молча пошёл с ним.
Бейсбольное поле –
это, в первую очередь, место, где собираются игроки бейсбольной команды. Он
должен был знать, что мне тяжело появляться в таком месте после своего ухода.
— Посмотри на площадку внимательно, — сказал Сугиучи.
— Что там?
Не дождавшись ответа,
я выглянул в окно. Первогодки готовились к тренировке и громко приветствовали
своих сэмпаев. Эта картина вызывала ностальгию, ведь год назад я сам был на
месте этих первогодок. Но затем меня охватило чувство тревоги.
В сторону поля
направлялись две девушки в спортивной форме. Это явно были не менеджеры клуба,
потому что они были одеты так, словно сами собираются играть.
«…Это что, Хинагата?»
— Хинагата?..
— Да, Хинага-сан, и её
вечная спутница – Уччи…
Размышляя о причинах
происходящего, я заметил нескольких сэмпаев, которые разминались у кромки поля.
Я сразу же узнал
одного из них.
— Хинага-сан сыграет
матч один на один против Нисимуры-сана. Она будет отбивающей.
— Что? Зачем?
— Я не знаю
подробностей, но она говорила, что Нисимура-сан давил на неё, чтобы она пошла с
ним на свидание.
— Какого хера он себе
позволяет?!
Плохое предчувствие не
обмануло меня.
…Если подумать,
Нисимура иногда приходит в школу с ТОЙ стороны. Я слышал, что он время от времени остаётся
на ночь в доме своего дедушки. Когда мы с Хинагатой провели ночь в отеле для
свиданий, мы всего лишь хотели укрыться от дождя, но такие места однозначно
запрещены для посещения всем тем, кому ещё нет 18.
Ничего страшного не
случится, если об этом не узнают. Но если кто-то увидит и донесёт о таком
случае, то это может обернуться серьёзными проблемами.
— Да что вообще
происходит?! — крикнул я.
— Хинага-сан попросила
ничего тебе не говорить. Она сказала, что не хочет, чтобы у тебя тоже были
неприятности.
— Какие у меня могут
быть неприятности?
— Ты спрашиваешь не
того человека. Ну, в любом случае, она сейчас собирается сыграть партию против
капитана бейсбольной команды. Скажу честно, я рассмеялся вслух, когда впервые
об этом услышал. Я сказал, что ей не выиграть, но Хинага-сан была настроена
очень серьёзно. Она усердно тренировалась, судя по количеству пластырей на её
руках.
~~~
— Ты порезалась, когда
пробовала готовить что-то новое? — невзначай спросил я.
— Нет.
— А, значит, ты ушибла
палец? Такое тоже часто бывает.
— Да, ушибла.
~~~
— И что будет, если
она проиграет?..
— Кто знает. Но,
думаю, она бы не приняла вызов без серьёзной причины. Да и репутация Нисимуры-сана
не сулит нам ничего хорошего…
___________________________
Переводчик: RedBay
Редактор (по профессии
переводчик): Vyse
Бета-ридер: Keuk
Благодарим за
прочтение!

    
  






  

  



  


  

    
      Я выбежал из класса и спустился вниз по лестнице. Когда я
вышел из школы и побежал в сторону спортплощадки, сзади до меня донёсся голос
Сугиучи:
— Ты что, даже не переобуешься?!
Заметив Хинагату и Учинокуру-сан, я направился в их сторону.
— Хинагата! — крикнул я из-за ограждения спортплощадки.
Тем временем, вокруг меня начала собираться толпа зевак,
обсуждавших предстоящий матч:
— Я слышал, что Хинагата со второго года будет играть один
на один против капитана бейсбольной команды.
— Что, правда?
Хинагата повернулась ко мне и неловко улыбнулась. Сэмпай из
бейсбольного клуба показал ей, где взять шлем и биту, и спустя минуту она была
готова к матчу. Бейсбольный шлем на её голове смотрелся абсолютно неуместно.
— Что вообще происходит? Почему мне никто ничего не сказал? —
я обратился к Учинокуре-сан, которая заняла место рядом со мной.
— Шиори говорила, что у неё есть какое-то слабое место.
«Похоже, нас всё-таки видели в тот день…»
— Я попросила Сугиучи-куна побыть моим тренером, чтобы не
беспокоить Тономуру-куна, — отозвалась Хинагата.
Вскоре к нам присоединился запыхавшийся Сугиучи.
— А-а… Я ужасно нервничаю… — почувствовав мой взгляд,
Сугиучи виновато опустил голову. — Я говорил ей, что будет лучше, если тренером
будешь ты, но она не хотела меня слушать и была очень настойчивой.
— Да без проблем, но зачем было делать из этого такую
тайну?...
Я ещё не успел договорить, а Хинагата уже пошла в сторону
бейсбольного поля с битой в руках, и встала на позицию отбивающего. Гудящая
толпа в момент затихла.
— Я готова, — сказала Хинагата.
Она поклонилась, тогда как её соперник, Нисимура-сан,
вкратце объяснил правила:
— Играем до двух побед. Если сможешь отбить мяч перед собой
без фола – получаешь очко.
— Да. И если я выиграю, мы навсегда забудем о том инциденте.
— Верно. А если выиграю я, то либо ты пойдёшь со мной на
свидание, либо на ближайший месяц станешь менеджером бейсбольного клуба с
обязательным требованием носить купальник. Хорошо?
«Не хорошо! Ты что, старший брат Сугиучи?!»
По реакции толпы тоже было видно, что слова Нисимуры застали
всех врасплох.
— Договорились, — подтвердила Хинагата.
— Хинагата! Ты никак не сможешь победить! Пожалуйста,
прекратите это! — крикнул я.
— Заткнись, слабак! Твоё мнение никому не интересно, — резко
ответил Нисимура.
По-своему, он прав. Тренер был единственным человеком,
которому я объяснил всю серьёзность своей травмы. Для меня было слишком трудно
сказать своим товарищам по команде, что я навсегда потерял свои крылья и больше
никогда не смогу летать.
— Рюноске – не слабак, — жестко произнесла Хинагата.
— Да-да, конечно, — отмахнулся от неё Нисимура, и
приготовился к подаче.
Хинагата стала в стойку.
— Эй, Сугиучи, чему ты там её научил? — спросил я.
— Внимательно смотреть на мяч и делать замах.
Первая подача.
Похоже, Нисимура решил, что с девушкой-любительницей ему не
нужно быть серьёзным. Он выполнил несложную прямую подачу, которая, тем не
менее, пролетела мимо биты.
Публика разочарованно вздохнула.
— Школьные биты слишком тяжелые для неё… — пессимистично
пробормотал Сугиучи.
«Да… Если замахиваешься битой, которая не соответствует
твоей физической силе и телосложению, то в какой-то момент не ты начинаешь
управлять битой, а она – тобой».
— Но ведь ей просто нужно отбить мяч перед собой, — сказала
Учинокура-сан.
— Да… Если она хоть как-то сможет по нему попасть… — молитвенно
произнес Сугиучи.
— Один-ноль, — с издёвкой объявил Нисимура-сан.
Члены бейсбольной команды тоже прекратили свои занятия,
чтобы понаблюдать за этим странным матчем.
«Сугиучи должен был предвидеть, что бита окажется слишком
тяжелой… Любой человек на месте Хинагаты, будь у него такая же физическая
форма, едва ли справился бы даже с простейшей подачей…»
— Шиори, держись! — крикнула Учинокура-сан, на что Хинагата
решительно кивнула.
Вторая подача.
Она была точь-в-точь такой же, как первая, и, по счастливому
стечению обстоятельств, в этот раз траектории движения биты и мяча совпали. Благодаря
чистейшей случайности Хинагате всё же удалось сравнять счёт.
Я всей душой болел за её победу, но мой бейсбольный опыт не
позволял мне хоть на мгновение поверить в реальность такого исхода.
— Молодец, Хинага-сан! — подбодрил её Сугиучи под
одобрительные возгласы окружающих.
Затем он потряс меня за плечо.
— Не волнуйся, Тономура. Если у неё получится ещё один раз,
то она победит.
— Не думаю, что это возможно.
— И что нам тогда делать?
— Ничего? Мы сейчас никак не сможем ей помочь.
— Неправда. У тебя просто мозги отключаются, когда ты
смотришь на Хинагу-сан.
«Ещё бы, особенно в текущих обстоятельствах».
Нам ничего не остаётся, кроме как надеяться и верить.
— Менеджер в купальнике, и как я до такого додумался,
ах-ха-ха! Вот это я гений, — Нисимура-сан всё ещё пребывал в отличном
настроении, играясь бейсбольным мячом в своей ладони.
Затем он резко завёл руку за плечо и сделал последнюю подачу.
«К… Кручёный!»
Мяч пролетел по изогнутой траектории, избегая биты Хинагаты.
Толпа снова вздохнула, гораздо громче, чем после первой
подачи.
— Похоже, я выиграл, — гордо объявил Нисимура.
Он даже не постеснялся подать кручёный, играя против новичка.
— …Да, — сжав кулачки, Хинагата угрюмо прикусила губу от
досады.
— Тономура, ты хочешь ему что-то сказать? — спросил Сугиучи,
глядя как изменилось выражение на моём лице.
— Конечно, — ответил я, передав Сугиучи снятую куртку, и ступил
на бейсбольную площадку.
— Нисимура-сан. Сыграем?
___________________________
Перевод: RedBay
Бета-ридер: Keuk
Благодарим за прочтение!

    
  

  

  



  


  

    
      ◆ Хинагата ◆
— Окей, — Нисимура принял предложение Рюноске, но при условии
участия остальной команды, поскольку тот был далеко не новичком.
— Спасибо.
Подняв голову, я увидела, что выражение лица Рюноске сильно
отличается от обычного. Последний раз он так выглядел во время своего последнего
матча в бейсбол, поэтому сейчас его выражение вызывало у меня ностальгию.
Рюноске подошёл ко мне и легонько стукнул по шлему на моей голове,
словно выражая признательность за приложенные усилия.
Я протянула ему биту. Он сделал несколько взмахов, как будто пытаясь
вспомнить, для чего она вообще нужна.
— И какой будет твоя ставка на игру? — насмешливо спросил
Нисимура.
— Мне всё равно, — ответил Рюноске. — Могу стать твоей личной горничной,
могу бегать по школьному стадиону в колготках. Но если я выиграю – ты больше
никогда не будешь докучать Хинагате.
— Такая горничная мне и даром и не нужна. Но, хорошо, сойдёмся на
том, что в случае моей победы ты спокойно примешь последствия и больше не
будешь мешаться под ногами.
— Хорошо.
— Если сможешь отбить больше одной подачи – ты победил.
— Да, я понял.
«Что ж, видимо, вам тоже придётся поучаствовать», — старший кэтчер
обратился к бейсболистам, которые перед тем с большим интересом наблюдали за
матчем Нисимуры и Хинагаты. Семеро из них тут же вышли на поле и заняли свои позиции.
~~~
…В понедельник Нисимура ждал меня у входа в школу. Когда мы
оказались рядом, он окликнул меня и перешёл сразу к делу.
— Я иногда остаюсь на выходные у дедушки, который живёт вон в той
стороне, — сказал он, — и, представляешь, вчера вечером видел тебя с Тономурой
возле станции.
Моё сердце
ёкнуло.
— …Сейчас так рано темнеет, легко ошибиться, — выдавила из себя я.
— Нет-нет, не думаю, что я мог обознаться, — уверенно ответил он. — Мне стало интересно, что вы забыли в
таком месте поздно вечером, и я решил провести небольшое расследование.
Нисимура не сказал ничего конкретного, но на его лице появилась неприятная
улыбка.
— Я могу поделиться его результатами с кем надо. А могу и не
поделиться. Всё зависит только от моего настроения, — в этот момент он достал
телефон и показал мне снимок, на котором мы с Рюноске входим в отель для
свиданий.
«Хоть мне и хотелось побыть с ним как можно дольше, нам ни в коем
случае нельзя было опаздывать на тот поезд…»
У меня потемнело в глазах.
По сути, Нисимура шантажировал меня этой фотографией. Он сказал,
что если об этом узнает школа, то у меня как минимум появятся проблемы в клубе.
А как максимум… Здесь он решил никак не ограничивать мою фантазию.
«Я не хочу, чтобы у Рюноске были из-за меня проблемы».
— Хорошо, что ты хочешь, чтобы я сделала?
Тогда он предложил сыграть в бейсбол один на один по своим
правилам. Я знала о колоссальной разнице в нашем уровне игре, но других
вариантов у меня просто не было.
~~~
Я сняла шлем и ушла с поля, встав рядом с Учинокурой. Клуб лёгкой
атлетики теперь тоже присоединился к толпе зрителей, ожидающих начала матча
между Нисимурой и Рюноске.
— Сугиучи, ты в порядке? Всё время, что Хинагата была на поле, ты
был похож на призрака, — сказала Учинокура.
Тем временем Нисимура сделал несколько пробных бросков,
разогреваясь перед началом матча. Звук, издаваемый перчаткой, в которую
Нисимура направлял свой бросок, напоминал небольшой взрыв. Похоже, он был настроен
предельно серьёзно.
— Да так, волновался слегка. Мне и сейчас немного неспокойно,
потому что из Тономуры отбивающий так себе, — усмехнувшись, ответил он.
— Э, тогда игра будет скучной, — произнесла Учинокура, чем вызвала
смех Сугиучи.
— Тономура-бэттер – ничто в сравнении с Тономурой-питчером. Он
ведь не просто так был капитаном команды до травмы. Думаю… У него всё ещё очень
хорошее чувство игры, — обнадеживающе сказал Сугичи. — Жаль только, что он очень
спешил на матч и даже не успел переобуться.
В то время, как большинство зрителей смотрели на поле с интересом
или же с волнением, Сугиучи выглядел абсолютно спокойным. Более того, его
взгляд был полон уверенности.
«Зачем вообще Нисимура согласился на второй матч?»
Было глупо думать, что он делает это лишь затем, чтобы развлечься.
У Нисимуры на руках были все козыри, тогда как у Рюноске не было ничего. Я
никак не могла взять в толк, зачем Нисимура согласился на этот матч.
Прежде чем встать на позицию отбивающего, Рюноске тоже слегка
размялся, сделав растяжку и несколько наклонов.
— Я просматривал результаты всех официальных матчей, в которых Тономура
принимал участие, и заметил кое-что странное, — сказал Сугиучи.
— Что именно? — уточнила я.
— Оказывается, что более чем в половине игр, которые заканчивались
победой его команды, решающее очко зарабатывал именно Тономура.
Мы с Учинокурой непонимающе наклонили головы.
— Обычно Тономура ничего из себя не представляет, играя на позиции
бэттера, но, когда от его действий зависит исход матча – он буквально
превращается в другого человека.
Рюноске жестом показал, что готов принимать подачу.
◆ Сугиучи ◆
Над бейсбольным полем повисла напряжённая атмосфера.
— Как глупо… — пробормотал я.
Мне удалось успокоить Хинагату и Учинокуру, но всё-таки Тономура
не играл в бейсбол почти полгода. Я очень удивлюсь, если за это время он не
растерял все свои навыки.
~~~
— Я думаю, что Шиори нравится Тономура-кун, поэтому давай по
возможности не мешать им обедать вдвоём, — именно с этой просьбой Учинокура
обратилась ко мне в день, когда мы с ней задержались после школы.
Я ожидал чего-то романтичного, что касалось бы лишь её и меня, но…
Увы.
Я был немного разочарован этой просьбой, но, в любом случае, у
меня не было намерений вмешиваться в романтические отношения Тономуры и
Хинагаты, поэтому я решил прислушаться к Учинокуре.
Позже выяснилось, что она ничего не знала наверняка, но, учитывая
многолетнюю дружбу и довольно красноречивое поведение самой Хинагаты, Учинокура
скорее всего не ошибалась.
~~~
Нисимура надел свой шлем и посмотрел на Тономуру.
Я знал, что у этого сэмпая не лучшая репутация и что он видит в
Тономуре соперника и кровного врага, которому всячески пытается насолить.
Хинагата попросила подготовить её к этому матчу втайне от Тономуры, но я даже
сейчас думаю, что было бы куда больше толку, если бы ей помогал именно он.
В ожидании начала матча, толпа начинала шуметь всё сильнее, и я
решил присоединиться:
— Давай Тономура! Ты справишься!
◆ Тономура ◆
Услышав позади себя голос Сугиучи, я поднял руку в ответ. Когда мы
были в одной команде, он всегда стоял позади меня, играя в защите, и благодаря
его выкрику я снова почувствовал, что действительно играю в бейсбол.
Правда, на моей памяти бита никогда не была такой тяжелой.
— Тоно, не думай, что все мы – беспринципные сволочи, которые
хотят увидеть одну из главных школьных красавиц в купальнике, — сказал старший
кэтчер. — Просто Нисимура – наш друг и капитан. А ещё, по какой-то причине, он
невероятно зол.
Когда мы играли вместе, Нисимура не отличался разговорчивостью, но
от него всегда веяло аурой соперничества и конкуренции. Его определённо
задевало, что я стал капитаном, будучи на год младше.
«К слову, Хинагата как-то говорила, что после моего ухода капитанство
перешло именно к Нисимуре… Вероятно, по этой причине другие члены бейсбольного
клуба относились к нему несколько снисходительно, что лишь раздражало его ещё
сильнее».
— Хинагата неплохо
постаралась, но её удары были слишком незрелыми и недостаточно искренними, — усмехнувшись,
сказал Нисимура.
— Понятно. Может, и мне скажешь тип подачи и её примерную
скорость? — спросил я.
— Придурок. Мы же играем всерьёз. Нехорошо жульничать.
— Это да, — я тоже усмехнулся и завёл биту себе за плечо.
Первая подача.
Мяч просвистел мимо и с громким звуком приземлился в перчатку за
моей спиной. Я замахнулся слишком поздно, но, если честно, мяч летел намного
быстрее, чем я ожидал.
«Не меньше 130 километров в час… Как по-детски».
За первой подачей сразу же последовала вторая.
По какой-то причине, эта подача была намного проще, и я без
проблем смог её отбить.
— Всё-таки из меня получился хороший капитан, а? — риторически
спросил Нисимура.
— Да, я и не думал, что у тебя будет настолько хорошо получаться, —
нейтрально ответил я.
— Это грустно. Разве ты забыл, что в дни, когда мы играли вместе,
большая часть идей исходила от меня?
Я сделал глубокий вдох и сосредоточился. Нисимура-сан покачал
головой, после чего кивнул, словно соглашаясь с какой-то не озвученной мыслью.
«Победи или умри… Скорее всего, это покачивание означает, что он в
ярости. Да, думаю так».
Моё сердце отчаянно колотилось, заглушая все звуки вокруг.
Нисимура замахнулся и приподнял ногу. Последовала подача.
Я сделал шаг навстречу мячу и замахнулся по широкой дуге.
***
— А-а, как же я нервничала! — поделилась впечатлениями Хинагата в
тот же день по пути домой, прижав руки к груди. — Отличный был удар.
Мои онемевшие от столкновения биты с мячом руки были другого
мнения.
— Не было в нём ничего отличного, — ответил я.
В моём попадании по мячу не обошлось без доли везения, поэтому я
был недоволен.
После матча Сугиучи успокаивающе постучал меня по спине и сказал,
что главное – результат. Не то, чтобы я возражал, но мне всё ещё было
интересно…
— Скажи, Хинагата, что бы ты делала, если бы я проиграл?
— Не волнуйся, я бы выбрала вариант с купальником, — уверенно
ответила она.
«Как тут не волноваться?»
— Я бы обязательно надела что-то поверх него, — добавила она, — например,
школьную форму или куртку.
«А?»
— В споре ведь не было никаких условий на счёт того, что я обязана
быть только в купальнике, верно?
«Ну и хитрая лиса».
Хотя, не исключено, что она придумала эту уловку только что, лишь
бы успокоить меня.
Затем Хинагата рассказала мне обо всех событиях прошлой недели.
Всё было бы намного проще, если бы она сразу обратилась ко мне за помощью, но,
по словам Хинагаты, она не хотела меня ни во что впутывать.
— Так он удалил фотографии? — спросил я.
— Да. Теперь всё должно быть хорошо.
Ни с того ни с сего, Хинагата вдруг остановилась.
— ВЫКУСИ, ЛОШАРА!
Она подняла руки вверх и замерла в победной позе. Эта сцена
выглядела настолько бредово, что я не смог удержаться от смеха.
— Что смешного?
— А-ха-ха, да ничего, я просто очень удивился.
Она наконец дала волю эмоциям, и я понял, насколько тяжело ей
дались последние несколько дней.
— Думаю, тебе тоже нелегко пришлось, Рюноске.
Когда мы с Нисимурой пересеклись в тот дождливый день*, я ничего
ему не ответил, потому что он был моим сэмпаем. Кроме того, я немного понимал
его чувства. Но за Хинагату я волновался куда сильнее, и, кажется, все эти
эмоции были прямо сейчас написаны у меня на лице.
[П/П: Глава 2.5]
— Может, совсем немного.
— Попробуй тоже крикнуть, Рюноске.
Я оглянулся, чтобы убедиться, что рядом никого нет, и закричал изо
всех сил:
— ВЫКУСИ, ЛОШАРА!
— Слишком громко!
— Ты же сама предложила.
Между нами ненадолго повисла тишина.
— Когда я сказала, что сильно нервничала, я имела в виду не только
матч.
— Понимаю, всё-таки на кону стояла твоя карьера менеджера в
купальнике…
Хинагата покачала головой.
— Я о другом.
— Тогда… О чём именно?
— Это было волнение в хорошем смысле.
Она отвернулась, но я успел заметить на её лице расслабленную
улыбку.
«В хорошем смысле?..»
— Лучше ты расскажи мне, — решительно сказала она.
— М-м?
— Сугиучи-кун говорил, что после выпуска из средней школы
несколько старших школ предложили тебе специальную стипендию.
«Этот парень слишком много треплется».
— Скажи, — осторожно сказала Хинагата, — почему в итоге ты выбрал
именно эту школу?
— Потому что она недалеко от дома.
Я попытался отвернуться, но Хинагата всё равно умудрилась
заглянуть мне в лицо.
— Ты поступил в эту школу, потому что она рядом с домом?
— Ага.
— И всё?
— Да.
Я старался отвечать как можно чётче и спокойнее, но Хинагата всё
равно рассмеялась по непонятной мне причине.
— Хи-хи, поняла.
— А почему Хинагата поступила именно в эту школу?
Услышав мой вопрос, она остановилась. Я обернулся и наши глаза
встретились в лучах заходящего солнца.
— Потому что здесь учится человек, которого я люблю.
Мне стало неловко от её пристального взгляда, и я занервничал.
— В-вот как. М-м, рад слышать.
— И я рада.
Улыбнувшись, она вновь поравнялась со мной, и мы продолжили свой
путь домой.
___________________________
Перевод: RedBay
Бета: Keuk
Благодарим за прочтение!

    
  

  

  



  


  

    
      — Тоному-у-ура! Пошли играть в бейсбо-о-ол!
В субботу утром я проснулся от раздражающе знакомого голоса.
Выглянув в окно, я увидел его владельца, повторяющего одну и ту же фразу.
— Тономура! Пошли в бейсбол!
— Чего тебе, Мразеучи?
— Да кто такой этот ваш Мразеучи?! — привычно возмутился он.
— Заканчивай со своими оскорблениями и собирайся.
У меня не было никаких планов на сегодня, так что я
переоделся, взял с собой что-то на перекус и достал велосипед из гаража.
— Кто вообще играет в бейсбол в субботу утром? — недовольно
спросил я.
— А когда ещё в него играть?
Часы на экране телефона сообщили мне, что уже почти девять.
Я ехал следом за Сугиучи, и, судя по направлению, играть мы будем в нашей начальной
школе.
Мне удалось окончательно прогнать сонливость лишь к моменту,
когда мы въехали на школьный двор, где нас уже ждали Хинагата, Учинокура-сан,
Хонма, Аяхи и Су-тян.
— Мы правда сможем играть в бейсбол с таким количеством
участников? — засомневался я.
— Какая разница, что мы можем и чего мы не может, давай
просто играть! — с азартом ответил Сугиучи.
— У тебя подозрительно хорошее настроение сегодня утром.
Я припарковал велосипед на школьной стоянке. Первой, кто
заметил моё приближение, была Су-тян.
— Рю-кун, Рю-кун пришёл!
— Да, привет. Я смотрю, Хонма и Аяхи тоже здесь.
Су-тян подбежала и обняла меня за колено. Вместе с ней, в
мою сторону двинулись и Хонма с Аяхи.
— Доброе утро, сэмпай, — поздоровалась Хонма.
— Не знал, что вы тоже умеете играть в бейсбол, — ответил я.
— Ха-ха-ха, ну я раньше не пробовала, — рассмеялась Аяхи. — Но
сегодня такой замечательный день, так что почему бы и нет.
Должно быть, эта девушка из тех, кто просто плывёт по
течению. К тому же, она уже много лет занимается карате, так что вряд ли у неё
появятся проблемы во время любительского бейсбольного матча.
— Что до меня, то я хочу, чтобы сэмпай научил меня всему,
что знает сам, — улыбнувшись, сказала Хонма.
— Хонма-чан, у нас сегодня обычный дружеский матч, так что
можно расслабиться, — ответил ей Сугиучи.
— А? К чему это ты? — надулась Хонма.
— Рю… Тономура-кун, доброе утро, — последней к приветствиям
присоединилась старшая Хинагата.
— Доброе утро, — ответил я и кивнул Учинокуре-сан, которая
подошла вместе с подругой.
— Отлично, раз все собрались, — довольно сказал Сугиучи, — сегодня
будем играть в бейсбол на траве.
— Звучит заманчиво, — согласился я.
— Ещё бы, — кивнул Сугиучи.
Я быстро объяснил всем правила, тогда как Хинагата пыталась
отцепить Су-тян от моей ноги.
— Сузука, ты ему мешаешь!
— Су-тян не мешает! — яростно сопротивлялась младшая.
— Да откуда тебе знать!..
Хонма, Сугиучи и Учинокура-сан зашлись смехом от этой милой
семейной картины.
— Иди, подавай, — Сугиучи слегка толкнул меня в спину,
направляя в сторону пригорка.
Он не оставлял мне выбора, но, если подумать, я со своей
травмой был лучшим кандидатом на роль питчера, учитывая общий уровень игры.
Я попросил Су-тян отпустить меня и оставил её с Аяхи.
— Су-тян, сейчас братик покажет тебе кое-что классное.
— Я буду смотреть! — ответила она, сверкнув глазками.
— Сестра Шиори… Ужасно милая и смертельно очаровательная,
да? — хихикнула Учинокура-сан.
Сугиучи раздал всем по бейсбольной перчатке, которые он, по
всей видимости, позаимствовал в софтбольном клубе. Каждый занял свою позиции, а
сам Сугиучи взял биту и приготовился отбивать мои подачи.
— Ха-ха… Ха-ха-ха… МУАХАХАХАХА! Наконец-то этот день настал!
В средней школе мне было не сравниться с тобой, но сегодня… Сегодня я тебя
уничтожу!
«Вот же мелкий злодей».
— Тебе так хочется победить меня, учитывая, что я и мяч
толком бросить не могу? — с укором спросил я.
— Сугиучи-сэмпай, это не круто, — осудила его Хонма.
— Ты ужасен, — коротко добавила Аяхи.
— Сугиучи… — ошарашенно произнесла Учинокура.
— Давай, ты справишься! — Хинагата решила подбодрить его,
как ни в чём ни бывало.
— Сестрёнка, а он вообще сможет что-то сделать, играя против
братика? — наклонила голову Су-тян.
Сугиучи с лёгкостью отбил мою первую подачу и бросился
бежать.
— ХАХАХА, что может быть проще, чем подача Тоному… У-А-А-А!
Отбитый мяч был пойман Аяхи, и тут же полетел обратно в
Сугиучи, сбив того с ног.
— Ура, я выиграла! — радостно крикнула она.
«Мяч в ауте?!»
— Братик, а это вообще нормально? — спросила Су-тян.
— Для Сугиучи – в самый раз.
— Погодите-е-е-е! — он резко попытался подняться, но тут же
снова грохнулся на землю. — Ай-ай-ай, никогда не думал, что прямое попадание
софтбольным мячом – это так больно.
Для спортсменок Аяхи, Учинокуры и Хинагаты моя слабая
кручёная подача оказалась несложной, но затем настала очередь Хонмы.
— Сэмпай, пожалуйста, подавай помедленнее ♡
— Я не умею подавать медленно.
— Но, сэмпай, девушки не любят парней, которые слишком
спешат.
— Хонма-чан, нам действительно не нужен такой персонаж в
этой главе, — на удивление серьёзно сказал Сугиучи.
— Пожалуйста, не называй меня «персонажем». Я серьёзна, как
никогда.
«Почему Сугиучи так строг в отношении Хонмы?»
— Еи! — выкрикнула она, сделав замах навстречу мячу.
Когда в воздухе раздался звук удара мяча о биту, Хонма
завизжала от восторга.
Дальше настала моя очередь отбивать. Я взял биту и уступил
место подающего Сугиучи.
— Я брошу мяч, а ты постарайся его отбить, — сказал он.
— Хорошо, — ответил я и без каких-либо проблем отбил его
подачу.
— Тц.
Мяч уверенно летел по высокой траектории, пока на его пути
не встретилось окно школьного здания. К счастью, силы удара не хватило, чтобы
разбить стекло, но, если я правильно помню, учительская была как раз где-то там…
«Надеюсь, в выходной никто из учителей не вышел на работу».
— Эй, вы кто такие? Что вы здесь делаете?!
Окно распахнулось и школьный двор содрогнулся от
громогласного крика учителя. Кажется, именно он преследовал нас с Хинагатой
после нашего вечернего баскетбольного матча*…
[П/П: Глава 7.]
— Эй, Сугиучи, — сказал я.
— Хм?
— Как думаешь, тот учитель сильно злится?
— Думаю, достаточно сильно.
— Интересно, почему он настолько сердитый?
— Думаю, потому… Что мы играем здесь в бейсбол без
разрешения.
— Разве ты не спросил разрешения заранее?
— Мы ведь не учимся в этой школе, зачем спрашивать?
— Всегда нужно спрашивать разрешения, Сугиучи-сан.
— Хорошо, я спрошу, когда он спустится. Но, неужели нам
действительно нужно разрешение, чтобы просто поиграть в бейсбол?
Поверить не могу, что ему удалось дожить до одиннадцатого
класса.
— Думаю, сперва тебе нужно будет извиниться, Тономура.
Всё-таки это ты попал мячом в окно.
— Нет, это ты виноват, что не спросил разрешения заранее.
— Из какой вы школы? — крикнул учитель, показавшись из
школьных дверей.
Его выражение лица явно говорило, что простыми разговорами
мы не отделаемся.
— Плохо дело, — сказала Аяхи. — Бежим!
Она побежала со всех ног, держа на руках Су-тян. Все
остальные тут же последовали её примеру.
— С-сугиучи, тебе стоит вернуться и поговорить с ним! Мы на
тебя рассчитываем!
— Нет-нет, у меня сегодня очень плохо с переговорами!
С битой и перчатками в руках, я запрыгнул на свой велосипед
и сорвался с места, как только Хинагата села на заднее сидение. Учинокура-сан позаимствовала
велосипед Сугиучи, который не был заперт на замок, взяв пассажиром Хонму.
— Стой, это ж мой велосипед! — в панике закричал Сугиучи.
За его спиной показался учитель.
— Ну, до встречи! — кивнула Учинокура, после чего мы
разъехались в разные стороны.
— Нельзя ехать вдвоём на одном велосипеде! Да погодите же!
Сугиучи… Благородно пожертвовал собой.
Пока я мысленно молился за упокой его души, он непостижимым
образом сумел оторваться от учителя, догнав нас с Хинагатой. Когда на кону
стоит его жизнь, Сугиучи может быть чудовищно быстрым.
Хинагата, некоторое время спокойно наблюдавшая за бегущим
мимо нас Сугиучи, начала хихикать мне в спину, и я тоже засмеялся.
— Он разозлился… опять, — выдохнула она.
— Ха-ха-ха-ха! — я не выдержал и разразился хохотом. — Почему
тот же самый учитель, ха-ха-хах!
Прошло несколько минут, прежде чем мы успокоились.
— У меня сегодня клубные занятия в обед, так что мы решили
поиграть с утра, — сказала Хинагата. Только сейчас я заметил, что её руки уже
некоторое время как обвились вокруг моей талии.
«Так вот почему…»
Неудивительно, что Сугиучи притащился ко мне домой в такую
рань.
— Рюноске, ты не против… Если я зайду к тебе домой после
тренировки? — спросила Хинагата.
Её предложение сбило меня с толку. В голову начали лезть
странные мысли, но, несмотря на это, мой ответ был утвердительным.
— Я хочу ещё раз с тобой поговорить… — робко сказала она.
Мы одновременно издали неловкий звук.
Человек, который нравится Хинагате. Может, это я, а может, и
нет. В последнее время я слишком много думал о его личности и пришёл к выводу,
что он может быть кем угодно.
Но, в то же время… Будет хорошо, если им окажусь я.
Признание этого факта заняло некоторое время, но теперь он был неоспоримым.
«Значит, мне нравится Хинагата?»
Пока что у меня не было ответа на вопрос, нравится она мне,
или же я влюблён в неё по уши.
Возможно, наша встреча сегодня вечером поможет это
прояснить.
___________________________
Перевод: RedBay
Бета: Keuk
Благодарим за прочтение!
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      На солнце было намного жарче, чем можно было ожидать в это
время года. Моя кожа буквально горела.
Я проверил прогноз погоды на своём телефоне. Вероятность
осадков была равна нулю, и в обычной ситуации я был бы только рад этому, но,
как для конца апреля, жара стояла поистине адская.
На кемпинге, куда мы приехали своей компанией, отдыхали в
основном семьи с детьми, так что мы резко выбивались из общей картины.
— Кхе-кхе, кха! — Сугиучи, шаманивший вокруг барбекю с
веером для розжига углей, тонул в облаке белого дыма.
— Тономура, помоги мне.
— Зачем? Мы купили отличное средство для розжига, — вместо
того, чтобы разжигать жар в углях, я обмахивал веером себя самого.
— Боишься замарать свои белые ручки?
— Лучше белые, чем кривые.
Мы с Сугиучи дружим с младших классов и редко стесняемся в
выражениях, разговаривая друг с другом.
Пока мы занимались мужской работой с костром, трое девушек
готовили еду на импровизированной кухне.
К нам подошла наша одноклассница, Учинокура-сан.
— Уччи, что случилось? Вам нужна какая-нибудь помощь? — спросил
Сугиучи, первым заметивший её приближение.
— Я хотела собрать деньги за продукты и кемпинг.
Она была самой надёжной и организованной из всех нас, так
что поручить ей финансовую часть определённо было удачным решением.
Будучи капитаном баскетбольной команды, Учинокура была
довольно высокой как для девушки. Это особенно сильно бросалось в глаза, когда
она стояла рядом с Сугиучи, чей рост был ниже среднего.
— Эй, Тономура, гони бабло, — сказал Сугиучи.
— Ты просишь меня дать бабло, но делаешь это без уважения, —
ответил я. — К тому же, мы договорились разделить все расходы поровну, так что
ты тоже гони.
Я достал кошелёк из своего рюкзака и протянул наличку
Учинокуре-сан. Общая сумма была довольно большой, но, разделённая на пять
человек, она уже не казалась такой неподъёмной.
— Спасибо, — поблагодарила она.
— Уччи, давай я помогу, — опять предложил Сугиучи.
— Спасибо, я сама справлюсь.
— Х-хорошо…
Очевидно, Сугиучи неровно к ней дышал и пытался использовать
любую возможность, чтобы сблизиться.
— Почему ты решил организовать барбекю? — я задал вопрос,
который уже некоторое время вертелся на языке.
— Хм? Если 5-6 близких друзей собираются вместе, то вполне нормально устроить барбекю.
— Дожили… Сугиучи рассказывает мне о нормальности…
Металлическая сетка, установленная над грилем, понемногу
начала нагреваться.
Из-за того, что мы накупили много еды и напитков, нам
нелегко пришлось по пути сюда, но обратная дорога должна быть намного легче.
— Хорошо, что у баскетбольного клуба сегодня нет тренировок,
— сказал Сугиучи, пока Учинокура-сан пересчитывала деньги.
— Да, я тоже рада, что выдался выходной, — отозвалась она.
«Видимо, это и есть причина, по которой Сугиучи решил
устроить барбекю именно сегодня».
Однако, благодаря этому стечению обстоятельств я тоже
оказался в выигрыше, ведь Хинагата, тоже состоявшая в баскетбольном клубе, была
сегодня с нами.
Тем временем, я заметил идущую в мою сторону Хонму Конацу,
которая что-то держала в руках.
Она была на год младше и поступила в эту школу меньше месяца
назад. Хонма, как и я, состояла в школьном комитете по благоустройству.
В средней школе ходили слухи, что я ей нравлюсь, но мне так
и не удалось узнать, что в этих сплетнях было правдой, а что – нет.
Главной причиной моих сомнений была её внешность. Мне всегда
казалось, что Хонма могла бы легко стать участницей популярной айдол-группы. Она
хорошо ладит как с парнями, так и с девушками, поэтому, даже если бы я ей и
нравился, она без проблем сможет найти вариант получше.
— Сэмпай, смотри! — Хонма радостно вручила мне
четырёхлистный клевер. — Скажи, классный? Я только что нашла его воооон там.
— И правда. Никогда такого не видел.
Пока я любовался клевером, она плавным движением достала
свой телефон и сделала селфи с нами двумя.
— Не надо фото.
— Хорошо же получилось, нет? Я тебе тоже скину ~
Ловко управляясь со своим телефоном, она отправила мне
сообщение в считанные секунды.
К слову, не помню, чтобы мы с ней обменивались контактами.
Должно быть, Хонма нашла мой аккаунт в групповом чате, который мы создали
специально для барбекю.
— Не забудь сохранить фотку в памяти телефона.
— Да, конечно.
— Хонма-чан, я пару минут назад видел, как ты лазишь по
траве. Потеряла что-то? — тихо спросил Сугиучи.
— Э? Ха-ха-ха, с чего ты взял? Я такого не помню, — она
рассмеялась, прикрыв рот рукой.
«Мне показалось или она сейчас вообще не улыбается?..»
— Так почему Хонма сегодня с нами? — спросил я.
Поначалу мне казалось, что её позвал Сугиучи, но…
— Э-э? Что за ужасные вопросы ты задаёшь, сэмпай? — возмутилась
она. — Люди ведь собираются на барбекю, чтобы весело провести время. Вот тебе
весело?
— Ну да, но…
— А ещё я переживала, что сэмпай может отравиться.
— Не говори таких жутких вещей.
«Наверное, лучше прекратить расспросы…»
Я бросил взгляд на кухню, где Хинагата Шиори продолжала
кропотливо трудится над ингредиентами для будущего барбекю.
Когда она подняла голову, мы встретились взглядами.
Хинагата смущённо помахала мне рукой, и я помахал ей в
ответ.
Её длинные волосы были завязаны в хвост – очевидно, для
удобства при готовке.
Мы дружим с самого детства, а в этом году ещё и стали
одноклассниками.
У нас был долгий перерыв в общении, но всё изменилось с тех
пор, как мы стали соседями по парте в начале месяца. Теперь мы часто обедаем
вместе, а также ходим вдвоём в школу и из школы домой.
Хинагату в школе считают недоступной, «холодной» красоткой,
из-за чего её круг общения намного меньше, чем у той же Хонмы. Настолько меньше,
что она не нашла лучшей кандидатуры, чем я, чтобы обратиться за любовным
советом.
Иногда мне казалось, что я и есть тот парень, в отношении
которого она спрашивала совета, но, в конце концов, я решил об этом не думать.
С тех пор мы часто проводили время вместе и даже однажды
ходили на тренировочное свидание. Мы узнавали друг друга всё ближе, пока в один
момент я не осознал, что влюбился.
— Сэмпай, почему ты ухмыляешься? — негромко спросила Хонма.
— Не ухмыляюсь, — ответил я.
«Или всё-таки…»
Я прикоснулся к щекам, которые оказались горячими и
наверняка красными, и постарался придать своему лицу невозмутимый вид.
Хонма бросила взгляд на Хинагату, которая продолжала
готовить, и нахмурилась.
***
Наконец все собрались за столом.
— Уже начинаем? — когда Хинагата села рядом со мной, Сугиучи
протянул нам по бумажному стаканчику с чаем.
— Да, Хинага-сан, у нас уже всё готово, — ответил он.
— Ты отлично справилась, Шиори. Спасибо за помощь, — сказала
Учинокура.
Хинагата принялась мотать головой из стороны в сторону.
— Нет-нет, я совсем ничего такого…
Я раньше не слышал, чтобы Хинагата была особенно хороша в
готовке.
«Возможно, свою роль сыграли бенто, которые она каждый день
для меня готовит вот уже несколько недель?»
— Спасибо, что помогла подготовить ингредиенты, — тихо сказал
я и протянул Хинагате тарелку и палочки.
— И тебе, Рю… Тономура-кун. Спасибо, что позаботился об
углях.
— Угу.
Желая показать свой серьёзный настрой, Сугиучи взял на себя всю
работу, касающуюся приготовления мяса, поэтому огонь был моей единственной
обязанностью.
— Давно я не был на барбекю… Наверное, ещё с начальной
школы, — сказал он, наблюдая за тем, как Хинагата раскладывает мясо по
тарелкам.
— Да, я тоже, — кивнул я.
— Спасибо, что пригласил меня, Тономура-кун, — сказала
Хинагата.
— К вашим услугам.
Её развеселил мой официальный ответ, и она захихикала.
— Хорош флиртовать за столом! Лучше ешьте, пока горячее, — Сугиучи
указал щипцами на идеально приготовленное мясо.
— Мы не флиртуем. И обязательно съедим мясо даже без твоих
подсказок, — сказал я и потянулся за палочками.
— О, сэмпай, я сейчас принесу тебе кусочек с огня, — вдруг
заявила Хонма.
Ещё несколько месяцев назад я состоял в бейсбольном клубе с
его жесткой спортивной иерархией, поэтому не очень-то возражал против
обслуживания со стороны кохаев. Но это ведь не совсем нормально, да?..
— Нет, не нужно, я сам возьму.
— …Оно будет слишком горячим. Вот, возьми уже остывшее, — пока
я разговаривал с Хонмой, Хинагата положила мне на тарелку несколько кусков
мяса.
— О, спасибо.
— Пожалуйста.
Вероятно, из-за того, что Хинагата не очень общительна,
последняя её реплика прозвучала довольно холодно.
— Овощи готовы, — добавила она.
Хинагата взяла палочками кусочек жареного лука и положила
мне в тарелку.
— Овощи на барбекю? Я слышал, это не обязательно…
— Ешьте. Мы с Курой-чан старались, нарезая их.
«Наверняка они плакали, пока резали лук, так что будет проще,
если я молча его съем».
Не то, чтобы я не любил овощи, но барбекю – это ведь про
жареное мясо. Или всё дело в том, что мне ближе образ мышления плотоядных хищников?
— Кушай, сэмпай. Мы приготовили эти вкусные овощи специально
для вас, так что наслаждайся, — подтвердила Хонма.
— Ты вроде в этом не участвовала, — заметила Хинагата.
Это замечание пронзило сердце Хонмы, подобно ледяной стреле.
Она повернулась и одарила его автора невыносимо ласковой улыбкой.
Тем временем, Сугиучи с щипцами в руках выбирал кусок мяса
для Учинокуры-сан.
— Вот, держи. Думаю, это хорошо прожарилось.
— Спасибо. А себе почему не берёшь, Сугиучи?
— А, да… Сейчас.
«Они так мило общаются…»
Мы находимся в нескольких метрах друг от друга, но разница
атмосфер между нашими группами поражает.
Вдруг Сугиучи тоже обратил на это внимание.
— Тономура, расскажи анекдот.
— Лучший анекдот, который я знаю – это твоя жизнь.
Сугиучи рассмеялся, словно его совсем не задели мои слова.
***
Расправившись с едой, остаток дня мы провели играя в
бадминтон, фрисби и кэтчбол.
Весь спортинвентарь притащил на своих плечах Сугиучи. Увидев
его толстую сумку, я сперва не понял, что он такого набрал с собой, но теперь
стало ясно, что там были всевозможные игры.
Покинув кемпинг, мы направились к ближайшей автобусной
остановке, увлечённо обсуждая прошедший день. Хоть она и была «ближайшей», путь
до неё всё равно занял около 20 минут.
Хонма покинула нас первой, сев в такси, которое, по всей
видимости, вызвала заранее.
Вчетвером, мы сели в автобус. На полдороге Сугиучи и
Учинокура, которым было в другую сторону, попрощались и вышли.
— Сегодня было весело, — сказала Хинагата, когда мы наконец
остались одни.
«Интересно, который раз за день она это говорит?»
— Угу.
Несмотря на наличие компании, из-за наступления вечера я
чувствовал себя немного одиноко.
— Обратная дорога оказалась намного легче, — сказал я.
Единственным, что мы не привезли с собой на кемпинг, а
купили на месте, был уголь для гриля. Было непросто зайти и выйти из автобуса с
полными сумками и тяжелым мини-холодильником, но на обратной дороге мы были
избавлены от всех этих проблем.
Должен признать, Сугиучи нашёл отличное место для отдыха.
Хоть я и был уверен, что справился бы не хуже, наша вылазка
действительно прошла без сучка и без задоринки.
— Может, Сугиучи не совсем бесполезен.
— Угу, полезен и эффективен, — хихикнула Хинагата.
Всё-таки она мне нравится.
Даже когда она смеется по всяким пустякам, мне становится
тепло на сердце.
Не так давно я осознал, что мне максимально легко с ней
общаться, но вот с большинством других людей у меня всё было не так гладко.
Когда мы вышли на ближайшей к моему дому остановке, на улице
уже было темно.
Шли молча.
С каждым шагом мой дом становился всё ближе. Мы уже
собирались попрощаться, когда Хинагата показала пальцем в его сторону.
— Да, мне туда.
— …Хорошо.
Я не совсем понял, что именно «хорошо», но она больше ничего
не сказала и встала рядом со мной. Наши плечи соприкоснулись.
— Это… Людям хорошо, когда они держатся вместе.
Похоже, ей не хотелось, чтобы этот весёлый день
заканчивался. Она не хотела чувствовать себя одиноко, и я легкомысленно согласился
с её молчаливым предложением.
Когда мы пришли домой, то первым делом вымыли
мини-холодильник и поставили его сушиться в гараже, который также служил
кладовкой. Здесь до сих пор было полно вещей, которые принадлежали моему
покойному отцу.
К примеру, этот мини-холодильник тоже купил он. Отец
планировал брать его с собой на семейные вылазки, но по итогу чаще возил в нём
холодные напитки на рыбалку. Она была его хобби.
— Давно я здесь не была, — прошептала Хинагата, оглядываясь
по сторонам.
Когда мы были маленькими, то часто играли в этом гараже. В
то время он ещё не был таким пыльным: здесь стояли машины, мотоциклы, множество
инструментов на полках и зимние шины в углу. Это была наша секретная база.
— Этот тот самый мотоцикл? — спросила Хинагата, указывая на
мотоцикл отца под пыльным покрывалом.
Они были ещё одним его хобби. Я часто видел, как отец
ухаживает за своим мотоциклом, но он никогда не брал меня с собой покататься.
Отец говорил, что это очень опасно.
У меня появилась догадка на счёт того, что имела в виду
Хинагата, когда сказала «тот самый мотоцикл».
«Ну, мне ведь 16 лет. Да, точно… Мне шестнадцать…»
Я несколько раз повторил эту мысль в своей голове, затем
молча снял покрывало, подняв в воздух огромное облако пыли, и обнаружил под ним
знакомый мотоцикл средних размеров.
Он был чёрного цвета, и, несмотря на солидный возраст – ему
было около 20 лет – мотоцикл не выглядел старым или обшарпанным.
— Крутой! — восхищённо произнесла Хинагата.
— Ага.
На руле небрежно висели два шлема. В детстве я не мог
дотянуться ногами до земли, сидя на мотоцикле, но теперь всё должно быть иначе.
На нём много лет никто не ездил, с тех самых пор, как его
владелец… Но мне вдруг стало интересно, заведётся ли он.
Я снова накрыл мотоцикл покрывалом.
— Рюноске, скажи… Ты сегодня… Один?
— Э-э?
Я наклонил голову, не до конца уловив суть вопроса.
— Я очень устала… Могу я немного отдохнуть… У тебя?
«Ничего не понимаю».
Вероятно, Хинагате самой было неловко об этом говорить,
потому что она смотрела себе под ноги, а её щёки покраснели.
Я собирался было ответить, но тут в гараж заехала мамина
машина. Она вернулась с работы.
— Мама сегодня дома, но ты всё равно можешь отдохнуть, если
хочешь.
Иногда она работает в ночь, но сегодня – не тот случай.
— А, нет, всё нормально.
К Хинагате сразу же вернулось самообладание. Она вышла из
гаража и отправилась домой.
«Если бы мамы не было дома… Она что, собиралась отдохнуть… В
моей комнате?»
Пока я думал о том, что могло произойти, мама вышла из
машины и спросила:
— Это была Шиори-чан?
— А, да. Она помогала мне с уборкой, — рассеянно ответил я,
указав рукой на перевернутый мини-холодильник. — Ты не против, если я покатаюсь
на папином мотоцикле?
— Если честно, я думала продать его. Он занимает много
места, и мы давно не проводили техосмотр, так что…
«Серьёзно?»
Похоже, скоро мои расходы резко увеличатся.
Я попросил маму повременить с продажей.
___________________________________
Перевод: RedBay
Бета: Keuk
Благодарим за прочтение!

    
  

  

  



  


  

    
      Я был удивлён, что Хинагата помнит о секретной базе.
К тому же, я всегда интересовался мотоциклами. Вероятно, это
было во мне от отца.
Но обслуживание мотоцикла обходилось в копеечку. Получение
прав, регулярные техосмотры… Для простого школьника подобные расходы были просто
неподъёмными.
Я решил углубиться в изучение темы мотоциклов, чем и занялся
на следующий день.
Моё исследование прервало сообщение от Сугиучи. Кажется, у
него опять было слишком много свободного времени.
>> Я слышал… Что у Уччи скоро День Рождения… И никак
не могу придумать, что бы такого ей подарить…
Если судить по их общению на барбекю, то между Сугиучи и
Учинокурой до сих пор не возникло особой связи. С другой стороны, за последнее
время они явно стали лучше общаться.
«Впрочем, не то чтобы меня особо интересовала его личная
жизнь…»
>> Ну, удачи в поисках, — ответил я.
Сообщение было немедленно прочитано, и он сразу же прислал
ответ.
>> Подожди-и-и-и!
«Вот ведь. Надо было просто проигнорировать первое сообщение».
>> Как думаешь, что может ей понравиться? — спросил
он.
>> Спроси у неё самой.
>> Ты издеваешься или что?! Я бы не писал тебе, если
бы мог так сделать!
>> Не пиши мне таким тоном. Откуда, чёрт возьми, мне
знать, что ей понравится?
>> Но если так будет продолжаться и дальше, то… У меня
окончательно поедет крыша!
«В добрый путь».
>> Если пойдёшь на подработку, то сможешь заработать
денег и будешь не так сильно ограничен в выборе подарка. Я как раз собирался
найти себе место, — отписал я.
Если у тебя проблемы с деньги, ты должен их заработать.
Просто и понятно.
>> Подработка? Чёт влом.
«…Вот как? Может, у тебя есть идеи получше?»
Я всегда занимался какой-то ерундой, ожидая, пока у Хинагаты
закончатся занятия в клубе… Лишь сейчас ко мне пришло осознание, насколько
много у меня было свободного времени.
С другой стороны, я довёл свои навыки безделья до
совершенства, и теперь мог без зазрения совести часами играть в игры или читать
мангу.
Конечно, время от времени Сугиучи составлял мне компанию, но
это происходило далеко не каждый раз.
>> Мне будет тяжело наблюдать за тем, как ты усердно
трудишься, Тономура.
>> Ты вообще о чём?
>> Я буду чувствовать себя неполноценным из-за того,
что ты работаешь, а я – нет.
>> Так давай работать вместе.
>> Я же сказал, мне лень.
«Кажется, этот парень из тех, кто для соответствия другим
людям пытается опустить их до своего уровня вместо того, чтобы подняться
самому».
>> Тогда что ты планируешь делать с подарком для
Учинокуры-сан?
>> Просто выберу ей что-нибудь по средствам. А если
будет не хватать, то займу у кого-нибудь.
>> Ты что, младшеклассник?!
>> Заткнись! В отличие от тебя, бывают люди, которые
просто не могут много работать!
«Сильное заявление от пожизненного спонсора собственной
лени».
Я почувствовал, как из экрана телефона струится дух Сугиучи.
>> Давай сходим куда-нибудь и обсудим этот вопрос за
обедом, — предложил он.
>> Я сейчас на мели, так что откажусь.
>> Ездить на мотоцикле опасно, если ты не знал.
>> С пустыми карманами об этом можно вообще не переживать.
В моём кошельке обнаружилось всего несколько сотен йен. Я бы
мог пойти пообедать с Сугиучи, но затем в моей памяти всплыли расходы на
обслуживание мотоцикла.
«Сходим в другой раз, может, я даже смогу позволить себе
угостить его».
Я проигнорировал возможность пообедать и продолжил поиски.
«Вот этот вариант ничего, но мне вряд ли удастся накопить
нужную сумму за месяц-другой, так что лучше поискать подработку в долгосрочной
перспективе…»
Я не знал, когда День Рождения Учинокуры-сан, но у Хинагаты
он в июле.
Было бы неплохо подарить ей что-нибудь хорошее.
«Но ведь я уже давно ничего ей не дарил… Что бы такого
придумать?..»
До меня дошло, почему у Сугиучи были такие проблемы с
выбором подарка.
Но мне хотелось думать, что я лучше него хотя бы в том, что
устроюсь на работу вместо того, чтобы пытаться сэкономить на карманных
расходах.
Количество вакансий для старшеклассников оказалось на
удивление ограниченным.
Тем более, что я пытался найти работу поближе к дому.
«Ха-а-а… Почему так сложно-то…»
Я отправил заявки в несколько мест, которые показались мне
подходящими.
Вскоре из одного из них перезвонили и спросили, когда я
смогу подойти на собеседование.
Я ответил, что могу прийти хоть сегодня, и встреча была
назначена.
Мне сказали, что нужно подготовить резюме, чем я и занялся в
спешке.
«Имя, фамилия, дата рождения, адрес, биография…»
Подумав о том, что всем людям, ищущим подработку, приходится
заниматься такой ерундой, я проникся к ним уважением.
Составив резюме, я отправился на собеседование в семейный ресторан
в соседнем городе, до которого мне нужно было проехать две остановки.
На месте меня встретил мужчина лет тридцати. Он представился
менеджером и провёл в помещение для персонала, где задал несколько несложных
вопросов.
— Твоё резюме составлено очень хорошо. Должно быть, ты с ним
здорово намучился, — рассмеялся он.
— Нет, совсем нет, что вы.
Вакансия, на которую я подал резюме, предполагала работу на
кухне.
Несмотря на то, что ресторан находился в соседнем городе, я
вполне мог наткнуться на кого-то знакомого, если бы работал в зале. Я не хотел,
чтобы кто-то из школы узнал о моей подработке, так что работа на кухне
подходила мне как нельзя лучше.
— Ну так что? Справишься?
— Думаю, да… То есть, да, конечно справлюсь!
— Когда сможешь приступить к работе? Будет хорошо, если ты
сможешь выйти уже на следующей неделе, потому что в период «Золотой недели» нам
постоянно не хватает людей.
Менеджер произвёл на меня хорошее впечатление, так что у
меня не было причин тянуть кота за хвост.
— Думаю, могу начать с завтрашнего дня.
— Отлично! Вот это настрой! По понедельникам у нас
относительно спокойно, так что ты сможешь познакомиться с тем, как здесь всё
устроено.
…Вот так, быстро и спонтанно, вопрос моей первой подработки
и первого рабочего дня на ней оказался решён.
***
Вернувшись домой после школы, я сел на велосипед и поехал на
работу. Менеджер вручил мне форму повара и представил остальным сотрудникам:
— Это Тономура-кун. Начиная с сегодня, он будет работать с
нами.
— Меня зовут Тономура. Пожалуйста, позаботьтесь обо мне, — я
поприветствовал своих сэмпаев, которые ответили что-то вроде «Конечно» и «С
нетерпением жду возможности поработать с тобой».
Все они выглядели старше меня. Большинство явно было
студентами университета, но некоторые, возможно, всё ещё учились в школе.
«Все одеты в униформу, несмотря на то, что это семейный
ресторан…»
— Итак, Тономура-кун. В 5 часов придёт Мисе-сан, и, если у
тебя будут какие-либо вопросы – можешь обращаться к ней.
— Хорошо.
Менеджер сказал, что я должен приходить между 5 и 6 часами
вечера, но в свой первый день я решил прийти пораньше.
В пять часов меня отвели к Мисе-сан.
До сих пор все сотрудники ресторана, с которыми я
сталкивался, были парнями, но Мисе-сан оказалась исключением из этого правила.
— Мисе-сан, это наш новый работник, Тономура-кун. Сегодня
его первая смена, так что, пожалуйста, помоги ему здесь освоиться.
Когда менеджер попросил её о помощи, она бросила на меня
быстрый взгляд.
— Э-э-э… Я?
Из-за фонового шума я едва расслышал её слова.
— Он учится на втором году старшей школы. Вы ведь одного
возраста, верно? Я подумал, что вам будет проще найти общий язык.
— Н-но я ведь не умею. Я не думаю, что подхожу для… — она
начала беспорядочно махать руками.
— Не нужно так волноваться, Мисе-сан. Ты ведь уже помогала
некоторым ребятам.
— Да, я знаю, но… — прошептала она и снова посмотрела на
меня.
Подобно вирусу, её неловкость передалась и мне.
— Я-я не смогу. Это невозможно, правда. У меня не получится.
Она бросила на меня ещё один быстрый взгляд и снова
посмотрела на менеджера, будто пытаясь избежать зрительного контакта со мной.
«Может, я просто ей противен…»
— Ты очень хорошо обучила прошлых новичков, — менеджер не
сдавался, а Мисе-сан, как и раньше, старалась не смотреть в мою сторону. — Ну,
тогда я оставлю его на тебя, хорошо? — сказал он и ушёл.
— Эм… Мне очень жаль, что так получилось, — не найдя
вариантов лучше, я первым делом извинился.
Должно быть, это довольно хлопотно – иметь дело с новичками…
— …
На этот раз Мисе-сан пристально посмотрела на меня.
Мне впервые удалось толком рассмотреть её лицо, и оно
оказалось довольно милым*.
[П/П: Хинагата уже выдвигается на поиски этого кафе под марш
Воланда из «Мастера и Маргариты».]
— Тономура-кун?..
— М-м, да.
— Меня зовут Мисе…
— А, ага. Я Тономура. Пожалуйста, позаботься обо мне.
— …
«Ну и что это сейчас было?»
Неловкий диалог неожиданно прервался. Затем Мисе-сан
прочистила горло и продолжила:
— Хоть менеджер и сказал, что я могу помочь, но у меня очень
плохо получается учить других… — смирённо произнесла она.
Она и так была миниатюрной, но после этой фразы, казалось,
уменьшилась в размерах ещё сильнее.
— Я думаю, всё будет хорошо… Наверное, — у меня не было
никаких причин так думать, но я всё равно сказал это.
К слову, её имя показалось мне знакомым.
Пока я пытался вспомнить, где именно мог его слышать, она
вдруг взяла себя в руки.
— Ладно, тогда давай идти от простого к сложному… Хорошо? — в
конце она слегка замялась, словно думая, как со мной разговаривать – в
дружеской манере или же более формально.
— Да, пожалуйста.
— Начнём с мытья посуды, новички часто этим занимаются…
Кстати, ты будешь делать заметки?
В ту же секунду она протянула мне взятые неведомо откуда
листок бумаги и ручку.
— Так тебе будет проще запомнить, — добавила она.
— Да, спасибо.
В общем, мой первый рабочий день почти целиком состоял из
объяснений Мисе-сан, что и как здесь работает. То, о чём она говорила, выходило
далеко за пределы мытья посуды, но я подумал, что будет лучше делать записи по
поводу всего, о чём она рассказывает.
— Это чем-то похоже на бейсбол… Наверное.
Последовательность, схема, всё такое…
— Хм, ты права. Правда, я ушёл из клуба, но хорошо понимаю,
о чём ты.
— Ага…. Э? Э-э-э? Это, м-м… да… — пробормотала она.
Первое время она стеснялась смотреть мне в глаза, но к концу
дня уже была в состоянии спокойно со мной разговаривать.
Я понял, что главными причинами её скованности были
стеснением и нервозность.
— Спасибо за работу! Как твой первый день, Тономура-кун? — спросил
менеджер, когда я собирался домой после окончания смены.
— Всё прошло хорошо, спасибо…
— Рад слышать. Значит, ты, как и прежде, настроен работать у
нас?
— Да, конечно! Буду стараться из всех сил.
— Мисе-сан рассказала тебе, что здесь да как? — спросил он,
заметив моё волнение.
— Да, она добрая и отзывчивая.
— Ухи-и… — услышав мой отзыв, Мисе-сан издала странный звук.
— Похоже, ты очень популярна, Мисе-сан.
— Я, э-э-э… Спасибо… Но, мне кажется, вы преувеличиваете…
Она создавала впечатление серьёзного человека, но её
последняя фраза прозвучала как-то…
— Спасибо вам за заботу… Вы тоже очень добры… — сказала она.
«Интересно».
Бейсбольный клуб был такой средой, в которой сэмпаев либо
боялись, либо уважали, поэтому доброе отношение менеджера к Мисе-сан — определённо
хороший знак.
Впрочем, возможная причина крылась в её характере: за то
время, что мы провели вместе, она ни разу не вела себя высокомерно, не хамила и
не злилась.
— Наша Мисе-сан – просто сокровище, — добавил менеджер.
— Ухи-и…
Мисе-сан снова издала тот звук и уменьшилась в размерах.
— Хех. Рад, что твой первый день прошёл хорошо. У нас было
несколько человек, которые не вернулись на следующий день, но, похоже, с тобой
всё будет в порядке, Тономура-кун, — менеджер ухмыльнулся и потрепал меня по
плечу.
— Вы приняли меня на работу, так что я приложу все силы,
чтобы продолжать здесь работать, — ответил я.
— Само собой.
«Что ещё за «само собой», менеджер? Почему вы так уверенно
себя ведёте?»
Он посмотрел на часы и увидел, что уже пора закрывать
ресторан. Я поблагодарил оставшихся сотрудников за работу, переоделся и вышел
на улицу, где забрал с парковки свой велосипед и поехал домой.
Впервые за вечер я понял, что устал, но эта усталость
отличалась от той, которую я испытывал после занятий в клубе. По какой-то
причине, эта усталость была приятной.
— И всё-таки, я где-то раньше слышал о Мисе-сан, — задумчиво
прошептал я и поехал домой.
***
Следующим утром, когда я только-только надел свою школьную
форму, раздался звонок в дверь.
— Иду-у-у.
Я бросился ко входу и, открыв, обнаружил на пороге своего
дома Хинагату.
— Доброе утро, Рюноске.
— Доброе. Что-то случилось?
— Нет, я просто подумала, что мы могли бы ходить в школу
вместе.
— А-а, понятно… — пробормотал я, в надежде, что так смогу не
выдать свою радость по поводу её предложения.
Я попросил Хинагату подождать, пока не закончу одеваться, и
несколько минут спустя вышел на улицу.
— Хи-хи ~
На мгновение оказавшись позади меня, она захихикала.
— Э-э-э? Что такое?
— У тебя волосы торчат, — сказала Хинагата, легонько
взъерошив их.
— А, ничего страшного, сейчас причешусь, — я попытался пригладить
волосы в месте, где она прикоснулась к моей голове, но, по ощущениям, толку с
этого вышло немного.
— Хи-хи-хи ~
— Всё ещё плохо, да? Ладно, забудь, в школе что-нибудь
придумаю, — сказал я и отошёл на привычное расстояние.
— Что ты делал вчера вечером*? — спросила она.
[П/П: Хинагата телепатически узнала, что вчера вечером он мысленно
назвал другую девушку милой и уже начала рыть ему могилу, попомните мои слова.]
— У меня был первый день на моей новой подработке.
— Э-э, подработка?! Но зачем? Для чего? И где?
Хинагата выглядела очень удивлённой тем, что я устроился на
работу, и начала засыпать меня вопросами.
— В семейном ресторане. Я просто решил подкопить денег.
— Ты хочешь что-то купить?
— Вроде того.
Мне пришлось бы выложить кругленькую сумму даже за то, чтобы
просто получить права на вождение. Я не собирался скрывать эту информацию от
Хинагаты, но и болтать о своих планах лишний раз мне тоже было не с руки.
Я посмотрел на неё.
Хинагата дотронулась свободной рукой к своим блестящим
чёрным волосам, развеваемым ветром. Подол её юбки тоже зашевелился от
дуновения. Чуть покрасневшие щеки и алые губы напоминали цветочные лепестки.
Длинные ресницы трепетали каждый раз, когда она моргала, чем-то напоминая взмахи
крыльев.
— Рюноске?.. Что-то случилось?
— …Н-нет, ничего такого… — я покачал головой и отвернулся.
В последнее время она часто задаёт мне этот вопрос, а я
продолжаю отвечать «ничего такого», не в силах подобрать другой ответ.
В какой-то степени эти слова также являются формой
самовнушения, не говоря о том, что они позволяют быстро закончить потенциально
опасный разговор.
— А где находится тот ресторан? Я хочу как-нибудь зайти.
— Я работаю на кухне, так что мы вряд ли увидимся, даже если
ты придёшь.
— Понятно… — ответила она и принялась что-то искать в своей
сумке.
Хинагата посмотрела на меня, не вынимая руки из сумки. Пауза
на некоторое время затянулось, школа становилась всё ближе и нам встречалось
всё больше учеников, идущих на занятия.
— Рю… Рюноске…
Я взял её за руку и отвёл на обочину. Этого толчка оказалось
достаточно, чтобы она справилась с сомнениями и, красная как рак, вытащила из
сумки бенто.
— !!!
Она сунула его мне в руки и побежала в сторону школы, не
сказав ни слова.
— Ох… Х-хинагата!
Она остановилась и обернулась.
Очевидно, ей было очень неловко, что я окликнул её на людях.
— Спасибо большое! — крикнул я.
Она провела рукой по своим щекам, которые были по-прежнему
красными, и кивнула. В этот момент её заметила Учинокура-сан и забрала подругу
под своё крыло.
Она ещё раз беспокойно оглянулась и помахала мне рукой,
словно на прощание. Я помахал в ответ.
«Стоп, мы ведь ещё встретимся на занятиях…»
…Но я был рад, что мне удалось поблагодарить её.
Коробка с бенто была завернута в привычную ткань.
«Возможно, она так нервничала из-за этого перерыва в
несколько дней*…»
[П/П: Насколько я понимаю, здесь имеются в виду выходные,
которые, возможно, были чуть длиннее из-за какого-то праздника.]
Нет, серьёзно. То, как она отдала мне бенто… В похожей манере
люди обычно дарят любимому человеку шоколад на день святого Валентина.
***
— Что? Работа в семейном ресторане, ты серьёзно? — когда я
пришёл в школу, Сугиучи начал задавать мне те же вопросы, что и Хинагата ранее.
— Я же говорил, что собираюсь найти подработку.
— Я не думал, что ты это всерьёз… Мне казалось, что ты из
наших.
— Из каких таких наших?
— Из тех, кто не любит много и усердно работать.
«Это описание всегда относилось к тебе одному».
— Рю… Тономура-кун – трудолюбивый человек, который всегда старается
изо всех сил, — вмешалась Хинагата, подслушав наш разговор.
— Вот как… Интересно. Мне он никогда таким не казался.
Всё-таки, как друг детства, ты знаешь его намного лучше, — протянул Сугиучи, на
что Хинагата уверенно кивнула.
— Спасибо, что устроил нам барбекю, Сугиучи-кун. Было
весело, — сказала она.
— Не за что. Я рад, что тебе понравилось, — рассмеялся он. —
А, э… Уччи… Ничего не говорила… по этому поводу?
— Я не слышала.
— П-понятно…
По тому, ка он расстроился, любой мог бы легко понять его
истинные чувства. Я решил помочь другу и задал Хинагате вопрос, на который
Сугиучи в жизни бы не решился:
— Хинагата, я знаю, что у Учинокуры-сан скоро День Рождения.
Может, ты подскажешь, что могло бы ей понравиться?
— …
Мирная атмосфера дружеской беседы в момент превратилась в
ледяную метель.
— Я не очень расслышала, что ты сказал.
— Говорю же, подарок, который может понравиться Учиноку…
— Замолчи, кретин, — Сугиучи с силой стукнул меня по плечу.
— Ай, больно! Зачем ты это сделал?! — возмутился я.
— Затем, что мне тебя жаль… — ответил он и протяжно
вздохнул.
— Кура-чан сказала, что не хочет подарка от Рюноске, — сказала
Хинагата.
Шок…
Неужели она настолько меня презирает?
Тем временем, Хинагата надулась и отвернулась от меня.
— Хинагата-сан, а как же я? Уччи ведь не презирает меня так
же, как Тономуру?
— С тобой всё в порядке, Сугиучи-кун. Можешь дарить ей
столько подарков, сколько захочешь.
— УРА-А-А!
«Чему ты вообще радуешься? Будет здорово, если у тебя хватит
денег хотя бы на один нормальный подарок».
Оценив царившую между нами атмосферу подозрительным
взглядом, Учинокура-сан подошла к парте Хинагаты, словно догадавшись, что речь
идёт о ней.
— Что у вас тут?
— Мы обсуждали твой
День Рождения, — сказал я. — Я слышал, что до него осталось не так много времени,
но мне сказали, что ты заранее отказалась от моего подарка.
Она озадаченно посмотрела на меня.
— Почему? Если ты захочешь мне что-то подарить, я приму...
В этот момент она заметила, в каком настроении находится
Хинагата.
— …Я с радостью приму твои дружеские чувства, но не подарок.
Учинокура-сан с горькой улыбкой отвергла саму возможность
того, чтобы я что-то ей подарил.
«Как это вообще вышло? Я ведь с самого начала не собирался
ей ничего дарить…»
***
Хинагата по-прежнему пребывала в ужасном настроении.
В таком состоянии с ней было трудно разговаривать и, кроме
того, я не хотел усугублять ситуацию, так что мы сидели молча.
Сугиучи и Учинокура-сан присоединились к нам за обедом.
— Эй, Тономура. Тебе нужно извиниться перед Хинагатой-сан. У
неё явно плохое настроение.
— Почему мне-то?
— Почему? Боже, ну ты и…
Сугиучи разочарованно помотал головой из стороны в сторону,
показывая, что меня уже не спасти.
— Шиори, ты как?
— Нормально.
— Не обманывай, — сказала Учинокура и прикоснулась к щеке
Хинагаты.
Та скривилась и открыла рот, чтобы ответить, но затем
перевела взгляд на меня.
— Рю… Тономура-кун, если не хочешь, можешь не есть это, — сказала
она, видимо, подразумевая кусочек варёной моркови, который я держал палочками.
— Почему?
— …Мне кажется, она… Сыровата.
— И всё?
Проигнорировав её предложение, я съел морковку. В самом
деле, она была более хрустящей, чем положено, но её никак нельзя было назвать
несъедобной.
— Съел, — удивлённо сказала Хинагата.
— Да, нет ведь ничего страшного в том, что овощи могут быть немного
сырыми*.
[П/П: Тем временем сырая картошка:
Hō… mukatte kuru no ka?.. nigezu ni kono DIO ni chikadzuite
kuru no ka?]
У меня тоже случались кулинарные провалы, и они не шли ни в
какое сравнение со слегка недоваренной морковкой.
— Это ведь невкусно, не нужно заставлять себя… — продолжала настаивать
она.
— Не волнуйся, я бы не стал её есть, если бы мне было
невкусно.
В этом блюде овощи дополняли тушёную курицу, из-за чего они
в целом получились очень вкусными.
«К слову, я не помню, чтобы она тушила курицу раньше…
Значит, это была её первая попытка».
— Ты вложила много сил в этом бенто, верно, Шиори? — спросила
Учинокура, присмотревшись к моему обеду.
…Она права.
Сегодня мой ланч-бокс состоял из множества традиционных блюд
японской кухни, тогда как раньше она обычно готовила простые и лёгкие закуски
вроде жареных яиц и жареной курицы, дополненных брокколи и помидорами черри.
— Ты тоже часто готовишь, Уччи? — спросил Сугиучи.
— Я? Нет, совсем нет.
— П-понятно, значит, я не так уж и безнадежён…
Сугиучи явно хотел сделать ей комплимент, но эффект
получился противоположным. Ещё и себя выставил в невыгодном свете.
Мы хорошо провели время за обеденным перерывом, но вскоре он
подошёл к концу.
— Может, у тебя и не получилось сделать всё идеально, но бенто
всё равно было очень вкусным.
— …
Услышав мой отзыв, Хинагата расслабилась.
— Я… Я приготовлю его для тебя снова.
— Спасибо, буду ждать с нетерпением.
Я отложил ланч-бокс в сторону. Раньше она просто просила
меня вернуть его, но сейчас я чувствовал себя неловко, и подумал, что надо будет
хотя бы вымыть коробку.
— Молодец, Шиори.
Хинагата скромно кивнула в ответ на похвалу Учинокуры-сан.
Возможно, в последнее время я всё чаще оказываюсь в плену
собственных фантазий и начинаю сходить с ума, но мне кажется, что Хинагате
нравится проводить со мной время. Может быть, я даже ей нравлюсь.
— Ха… Домашний обед… Это так мило… — пробормотал Сугиучи и
пнул меня ногой под столом Я ответил ему тем же.
— Сегодня я не дам тебе спокойно поработать, — сказал он.
— Ха, ну удачи.
«Он такой назойливый. Хорошо, что я не сказал ему, где
именно работаю. Кроме того, даже если он случайно наткнётся на правильный
ресторан, я всё равно буду на кухне».
— Ты ведь устроился на подработку, Тономура-кун? — небрежно
спросила Учинокура-сан. — Хочешь себе что-то купить?
Наверное, я бы мог просто ответить, что хочу покататься на
мотоцикле своего отца, но почему-то эта причина показалась мне смешной, и я
снова ушёл от ответа.
— Да, что-то такое.
Когда я замялся, Учинокура-сан дотронулась своей ногой до
ноги Хинагаты, словно пытаясь ей что-то сказать.
— Кстати, Уччи, Тономура как-то говорить, что хочет «пригласить»
к себе домой какую-то девушку.
— Я такого не говорил.
— Говорил, в прошлом году.
— Это были твои слова!
Учинокура разочарованно вздохнула. Хинагата не уловила, о
чём мы говорим, и просто кивнула головой.
— Пригласить? Как сестру, или что?
— Шиори, тебе лучше не углубляться в эту тему.
Хинагата вопросительно наклонила голову.
Она хорошо понимала обычную речь, но когда в ход шли намёки
и иносказания, у неё начинались проблемы. В общем, никто не хотел дальше
развивать эту тему, и я поспешно перевёл разговор в другое русло.
Перерыв закончился, и мы разошлись по своим местам.
Пока я доставал из стола нужные тетради и учебники, Хинагата
обратилась ко мне со странным вопросом:
— Как думаешь, парням нравятся модные девушки?
«А?»
Я поднял голову и увидел на её лице необычно серьёзное
выражение.
Похоже, Хинагата опять спрашивает совета по поводу парня,
который ей нравится.
— Думаю, каждому нравится что-то своё, — прямо ответил я.
— Поняла.
Было похоже, что мой ответ её не успокоил.
Неужели у неё была назначена встреча… С тем парнем?
— Просто знаешь, мода бывает очень разной… Начиная от
эксцентричных нарядов, что бывают на показах мод и заканчивая просто стильной
повседневной одеждой…
«И что я должен на это ответить?»
— А, знаешь… Вот то платье, в котором ты приходила на
тренировочное свидание. Оно было ничего.
— Правда? — несмотря на то, что обычно её лицо не выражает
никаких эмоций, мне показалось, я заметил в её глазах проблески радости. — Тебе
правда такое нравится, Рюноске?
— Ну, наверное.
Я кивнул и отвёл взгляд. Последний раз я видел Хинагату в
повседневной одежде ещё в начальной школе, поэтому её внешний вид в тот день застал
меня врасплох. Я осознал, что она теперь одевается, как модная ученица старшей
школы. Одним словом, я словил серьёзный разрыв шаблона, но нельзя сказать, что
он был мне неприятен.
— Вот как… — сказала она и несколько раз кивнула головой.
— Но, это ведь просто мои предпочтения, хорошо? Я говорю о
том, что нравится лично мне.
Я понятия не имею о вкусах парня, которому ты хочешь
понравиться.
— Ничего, всё хорошо, — улыбнулась она.
«Что именно хорошо?»
— Понятно, теперь всё понятно, — продолжала кивать она.
Её лицо казалось расслабленным. Видимо, осознав, как она
сейчас выглядит, Хинагата даже попыталась закрыться от меня волосами.
Затем пришёл учитель, и начался урок.
Пребывая в хорошем настроении, Хинагата радостно притопывала
по полу.
___________________________________
Перевод: RedBay
Бета: Keuk
Благодарим за прочтение!

    
  

  

  



  


  

    
      После школы я вернулся домой, и затем, не переодеваясь,
отправился на подработку.
Хинагата немного огорчилась, когда я сказал ей, что мы не
сможем пойти домой вместе после её занятий в клубе, но потом пожелала мне удачи
на работе, после чего мы попрощались.
Когда зашёл в ресторан через чёрный ход, мне на глаза
попалась девушка, одетая в форму нашей школы. Правда, я видел её лишь со спины.
— Знакомая форма…
Вероятно, услышав моё бормотание, она дёрнулась и, шурша,
влетела в женскую раздевалку.
«…Неужели на этой подработке есть кто-то из моей школы?»
Я пробежался по списку работников, но ни одно лицо или имя
не казались знакомыми.
Выбросив девушку из головы, я пробежался по рабочим
заметкам, которые составил вчера, в свой первый день.
«Пункт №1: не создавать никаких проблем».
Я зашёл на кухню и поздоровался с сэмпаями, которые не были
заняты.
Похоже, что по будням здесь не очень много людей, поскольку
электронный сигнал, сообщающий о новом заказе, срабатывал не слишком часто.
— Добрый вечер! — поздоровалась Мисе-сан, зайдя на кухню.
— Добрый. Сегодня я снова буду под твоим присмотром.
— Да, я буду на тебя рассчитывать. Как и вчера, я буду
относительно свободна, так что мы и сегодня сможем сосредоточиться на твоём обучении
вместо реальной практики.
— Хорошо.
Рабочая смена длится пять часов, с 17 до 22.
Подумав о тысячах йен, которые я мог бы заработать, ко мне
пришло осознание, как много моего времени было потрачено зря.
— Будет лучше, если ты будешь делать заметки… — сказала
Мисе-сан и протянула мне блокнот.
При ближайшем рассмотрении оказалось, что на нижней части её
лба и на носу есть несколько отметин.
— …Мисе-сан, ты носишь очки?
Она застыла, как лягушка перед змеёй.
— П-почему ты вдруг решил спросить?
— Потому что вот здесь, прямо на носу, у тебя остались следы
от очков.
Мисе-сан быстро потёрла это место пальцами.
— Д-да… Иногда… Я ими пользуюсь… Иногда…
— А-а, ну тогда понятно.
«Хм-м…»
Я потратил немного времени на размышления, и разрозненные
точки в моём воображении наконец невидимой линией соединились в единую
картину*.
[П/П: молодец, а теперь потрать ещё 5 минут и подумай о
поведении Хинагаты в твой адрес.]
Менеджер сказал, что Мисе-сан одного со мной возраста и
учится в старшей школе. Если бы у неё на лице были очки, то…
— Мисе-сан, ты случайно не моя одноклассница?
— Ухи-и-и-и-и!
Застыв от неожиданности, она издала странный звук.
— Так я и думал.
— Н-н-нет, м-мне о-очень жаль, н-но ты о-ошибаешься…
«То, как ты это сказала, звучит не очень убедительно».
Не помню, чтобы сегодня видел её на уроках.
Хотя, возможно, всё дело в том, что мы сидим очень далеко.
Но я точно уверен, что она носит очки. Наверное.
Я ни разу с ней не разговаривал, поэтому и думать забыл, что
в моём классе есть такая девушка. Я даже не знаю, с кем она дружит. Она вообще
с кем-то дружит?..
…А-а, точно.
В наш первый день она каким-то образом знала, что я играл в
бейсбол, хотя я ничего такого ей не рассказывал. Возможно, она ожидала, что я
сразу узнаю её…
— Ты ведь могла просто сказать мне, что мы учимся в одном
классе. Почему ты решила не делать этого?
— Мне будет проще, если ты не будешь разговаривать со мной
настолько формально*.
[П/П: в оригинале это
проявляется лучше, но общий смысл в том, что при обращении к старшим, особенно
на работе, у японцев принято использовать специальную, более почтительную,
манеру речи. Я бы мог обыграть это обращением на «вы», но так будет немного
слишком, поэтому я просто попытался сделать так, чтобы фразы звучали более
официально.]
Её миниатюрное телосложение неуклонно становилось всё меньше
и меньше.
— Я уже привык и не могу остановиться.
— Н-но е-если ты будешь так говорить со мной… В-в ш-школе…
Т-то меня сразу же… Р-разоблачат…
Мисе-сан выглядела так, словно вот-вот расплачется.
— Зачем вообще скрывать свою подработку?
— Потому что… Я непримечательная… Одиночка…
«Ты ведь всё равно никак не сможешь этого скрыть от своих
друзей, а незнакомым людям нет до этого никакого дела».
— Может, дело в том, что твоя личность на подработке сильно
отличается от школьной? — прямо спросил я.
— Н-нет… Это не так…
«Неужели ошибся?»
— Т-то есть, — продолжила она, — м-мне просто будет неловко,
если кто-то узнает, что я работаю на полставки…
— Разве ты не должна хуже видеть без очков?
— На мне сейчас линзы, так что всё в порядке.
«И этого правда хватает, чтобы тебя не узнали?»
— И, Тономура-кун, когда ты перестанешь разговаривать
формально?..
Мисе-сан опустила брови, как будто была чем-то обеспокоена.
От её вида мне тоже почему-то стало тревожно.
— Ну, к сэмпаям ведь положено обращаться почтительно. Хоть
мы и одного возраста, я не могу обращаться к старшему на работе так же, как к
своему однокласснику.
«Не думаю, что это как-то испортит впечатление обо мне, но более
неформальный стиль общения может представлять неудобства для Мисе-сан».
Как и в прошлый раз, обучение, по всей видимости, означало
изучение разных позиций в меню и способов их приготовления.
Как и говорила Мисе-сан, ресторан был полупустым, и большую
часть своего времени я провёл, ничем особо не занимаясь.
«Удобно, когда тебе просто платят за время».
Мы с Мисе-сан сделали 10-минутный перерыв, усевшись на раскладные
стулья в комнате отдыха.
— Ты сегодня многому научился.
— Но я не уверен, что смогу применить всё это на практике.
Зато, по крайней мере, теперь у меня есть несколько листков
с записями.
— Кажется, линзы тебе идут больше, чем очки, Мисе-сан.
— Почему ты так думаешь?
— Это же обычная ситуация из манги, разве нет?
— Ч-что ты имеешь в виду?
— Сними с девушки очки, и она вдруг окажется настоящей
красавицей.
— Ухи-и-и…
Очевидно, у Мисе-сан есть привычка издавать странные звуки,
когда что-то выбивает её из колеи.
— Н-нет!!! С-совсем нет!!! Н-ни в коем случае!!! И вообще,
это грубо… Говорить такое… Сэмпаю…
— А мне показалось, что тебе будет приятно.
Хотя, если это не так, я не собираюсь дальше портить ей
настроение.
— Мне… Это… — кое-как ответила она, все сильнее вжимаясь в
свой стул.
— Если я как-то смогу тебе помочь в школе – не стесняйся
обращаться.
По какой-то причине, эти слова смутили её ещё сильнее.
— П-просто не говори никому, что я здесь работаю.
— Ага. Хорошо.
«Получается, она предпочла работу на кухне по той же
причине, что и я – лишь бы любой ценой не встретить кого-то знакомого в зале».
— Тономура-кун, ты же не хочешь связываться с мрачным и
одиноким одноклассником?
Внезапный негатив Мисе-сан несколько сбил меня с толку.
— Потому что, — продолжила она, — по сравнению с Хинагатой и
Сугиучи, которые всегда рядом с тобой, я просто чушка…
«Чушка. Давно я не слышал этого слова».
Мисе-сан не могла усидеть спокойно и начала водить пальцем
по экрану своего смартфона.
— Значит, это и есть разделение учеников внутри класса на
касты?
— Ага… — медленно кивнула она.
— Тономура-кун, ты был лучшим игроком бейсбольной команды,
хоть потом и ушёл из неё. И Хинагата-сан тоже красивая, стройная, крутая, много
занимается в клубе… По сравнению с ней… Я…
Меня очень удивило упоминание ею Сугиучи, который в самом лучшем
случае находился на одном с ней уровне.
— Я сижу в углу класса, и, когда у меня нет смен, просто иду
домой и читаю мангу с новеллами… Таково моё положение…
Слова Мисе-сан прозвучали так, словно она вот-вот покроется
мхом.
— Я не думаю, что в тебе или твоих интересах есть что-то
ненормальное. Всё различие между нами заключается в том, что мне нравится
бейсбол, Хинагате – баскетбол, а тебе – новеллы и манга.
Рука Мисе-сан, которой она непрерывно то ставила, то снимала
блок с экрана своего телефона, вдруг замерла.
— Т… Ты правда так думаешь?..
— Да. Я не пытаюсь тебя утешить или что-то вроде того.
Например, я не могу прочитать даже одну новеллу за год. У меня просто не выходит
сосредоточиться, и я в лучшем случае пролистываю страницы, читая по диагонали.
В общем, я просто не понимаю романы. И в этом нет ничего такого, как и в том,
что ты не очень хорошо играешь в бейсбол.
От моей самоуничижительной тирады мрачная атмосфера,
излучаемая Мисе-сан, слегка развеялась.
— Если бы я учился в другом классе, то тоже оказался бы в
изоляции. Если честно, в прошлые года именно так и было. Мне просто повезло,
что в этом я оказался в одном классе с Сугиучи и Хинагатой.
Я могу пересчитать всех своих друзей по пальцам одной руки.
— Н… Неужели?
— Да. Если ты одна и тебе нравится твоё одиночество, то ты
должна радоваться этому. Не нужно заставлять себя заводить друзей.
Выслушав мой рассказ, основанный на собственном опыте,
Мисе-сан уткнулась в пол.
— Э-эм… Спасибо, Тономура-кун.
— Был рад помочь.
Я не очень понял, за что она меня поблагодарила, но ответил
ей в той же манере, в которой обычно обращался к сэмпаям.
Когда перерыв закончился, до конца моей смены оставалось
чуть больше часа, и пока я болтал с другими сэмпаями о всяких пустяках, рабочий
день подошёл к концу.
«Это вообще нормально, что я получу деньги за сегодня?»
Я собирался задать этот вопрос Мисе-сан, но она уже ушла
переодеваться. Мы с ней столкнулись немного позже, когда я уже собирался домой.
— Спасибо за сегодня, — сказал я.
— Да-а… С-слушай, а в школе ты тоже будешь обращаться ко мне
официально… Ну, как на работе?
— Само собой.
— Уа-а… Пожалуйста, не смотри на меня, будто я это
заслужила.
Она выглядела очень расстроенной, и я решил объясниться.
— Просто шутка. Мы без проблем сможем общаться в
непринуждённой манере.
— Хорошо, тогда я тоже постараюсь, — ответила она.
— Да, было бы здорово… Всё-таки, в школе мы просто
одноклассники.
— Я понимаю.
«Впрочем, никто не заставляет её разговаривать со мной, если
только не случится что-то экстраординарное».
— Увидимся в школе.
— Да. Увидимся, — ответила Мисе-сан.
Её лицо расплылось в улыбке, она повернулась и, легко шагая,
вышла из ресторана.
Мисе-сан в самом деле оказалась моей одноклассницей.
До сих пор я просто не знал, что на схеме рассадки нашего
класса есть девушка по имени «Мисе Шинобу».
Её место находилось максимально далеко от меня, по
диагонали, поэтому всё это время я даже не подозревал о её существовании.
Кроме того, в школе она всегда носила очки, которые
подсознательно воспринимались как часть её лица.
Когда я пришёл к первому уроку, она уже сидела на своём
месте и читала книгу в мягкой обложке, иногда отвлекаясь на телефон. Перемены и
обеденный перерыв Мисе-сан проводила похожим образом, в полном одиночестве.
Она называла себя сомнительным персонажем и одиночкой. Я
думал, что она преувеличивает, но, похоже, Мисе-сан говорила чистую правду.
— На что смотришь? — поинтересовалась Хинагата во время
обеденного перерыва, заметив, что мой взгляд устремлён в одну точку.
— А-а, да так, ни на что.
— …Хм-м.
Расстроенная моим ответом, она надула губы.
— Ты что-нибудь знаешь о Мисе-сан? — спросил я.
— Мисе-сан?.. — С подозрением моргнув, Хинагата посмотрела в
ту сторону, куда я указывал. — А, Мисе-сан. Она обычно одна.
Похоже, её одиночество не ограничивалось сегодняшним днём.
— А что с ней? — спросила Хинагата.
— А, эм-м-м...
Я собирался сказать, что она мой сэмпай на работе, но потом
вспомнил, что Мисе-сан просила этого не делать.
— Мне просто интересно, почему она одна.
— Ну, в прошлом году мы с ней учились вместе, и, похоже, она
не очень общительная, — прямо сказала Хинагата.
Судя по всему, одноклассники не презирали её – они просто не
хотели общаться с человеком, который выглядел так, словно не хочет, чтобы с ним
общались.
Я заметил, что, готовясь к следующему уроку, Мисе-сан начала
нервно что-то искать, сперва в парте, а потом в своей сумке. Было видно, что
она очень торопится, но никак не может найти искомое.
Она испуганно посмотрела на меня. Наши глаза встретились.
Она выглядела так, словно хочет что-то сказать, потом
отвернулась, но, в конце концов, снова посмотрела на меня, после чего встала со
своего места и подошла к моей парте.
Хинагата выпучила глаза от удивления.
— То… То… Номура… кун…
— Да, чем могу быть полезе… То есть, эм, что-то случилось?
— Я забыла свою тетрадь к следующему уроку, где был конспект,
и теперь не знаю, что мне делать. Можете, пожалуйста, показать мне свой? — Мисе-сан
быстро объяснила нам свою ситуацию. — И п-простите, что заговорила с вами во
время обеда.
По её голосу можно было легко понять, что она очень
нервничает.
Школьная Мисе-сан была настолько непохожей на ту спокойную
девушку, которую я привык видеть на работе; было крайней трудно поверить, что
это один и тот же человек.
Даже если бы я случайно наткнулся на неё в школе, то наверняка
не бы понял, что это Мисе-сан — вот насколько велика была разница.
— Конечно, почему нет.
— Рю… Тономура-кун, а ты сделал домашнее задание?
Хинагата задала простой вопрос, но…
— …
Моя тетрадь была пуста.
— М-м, нет…
Я словно оказался в режиме младшеклассника, и Мисе-сан
осудительно покачала головой.
— Я не сделал домашнее задание.
«А ты сама-то сделала, Хинагата?»
— Мисе-сан, если хочешь, можешь взять мою тетрадь, — сказала
она.
— Спасибо большое.
По какой-то причине, Мисе-сан весьма уважительно относилась
к Хинагате. Хотя мне было трудно различить её эмоции из-за очков – я слишком
привык видеть Мисе-сан без них.
— Домашнее задание там тоже есть, можешь посмотреть, если
хочешь.
— П-п-правда? Спасибо! Можно я перепишу, пожалуйста?..
— Конечно, — сказала Хинагата и протянула тетрадь.
— Спасибо-о-о…
Поведение Мисе-сан начало казаться мне подозрительным.
— Это явно лучше, чем списывать у Тономуры-куна, — добавила Хинагата.
«Эй, не относитесь ко мне так презрительно! Я могу прямо
сейчас сесть за д/з, и у меня даже будет 20% шанс, что я сделаю всё правильно!»
— Я быстро, — сказала Мисе-сан и вернулась на своё место
вместе с записями Хинагаты.
Я был слегка растерян. Мне казалось, что я единственный
человек, с которым Мисе-сан могла общаться, но ей удалось довольно быстро найти
общий язык с Хинагатой. Конечно, в некоторой степени она находилась в
безвыходной ситуации, но тем не менее.
Мисе-сан просила не рассказывать о её подработке, но, думаю,
с Хинагатой я мог этим поделиться. Она бы ни за что не стала дразнить её.
— Если честно, Мисе-сан…
Я вкратце рассказал Хинагате о нашей с ней совместной
работе.
— Сэмпай? Руководит тобой на подработке?
— Да. И до вчерашнего дня я даже не замечал этого. Может,
из-за того, что она была одета в рабочую униформу.
— Сэмпай на работе… Хм-м-м… — Хинагата выглядела чем-то
недовольной. — Работаете вместе значит, да?
— Да. Она помогает мне освоиться.
— У-у-у, — пухлые щёчки Хинагаты надулись в ответ. — Ты…
Провожаешь её до дома?
— Нет.
«Я даже не знаю, где она живёт».
— Понятно.
Её мрачное лицо сразу же прояснилось, после чего она с
любопытством посмотрела на меня.
— Рюноске, ты верный пёс, который послушно терпит издевательства
своих сэмпаев, так что я переживала о тебе.
«Почему «верный пёс»? Ты о чём вообще?»
— Она хорошо ко мне относится. Ты же видела, какой у неё
характер.
Хинагата согласно кивнула.
«И всё же, она беспокоится о том, как ко мне относятся на
подработке…»
— Спасибо, что волнуешься обо мне.
— …Не нужно.
Хинагата качнула головой, и до меня донесся лёгкий запах
шампуня от её чёрных волос.
«Интересно, Мисе-сан уже закончила?»
Я посмотрел на неё, сделал несколько шагов и остановился, не
дойдя совсем немного.
— Свет слишком сильный, не могу заставить себя подойти, — она
сказала что-то очень странное.
Заметив нерешительность Мисе-сан, Хинагата сама пошла за
тетрадью. Мисе-сан отдала ей конспект и многозначительно поклонилась.
___________________________________
Перевод: RedBay
Бета: Keuk
Благодарим за прочтение!
___________________________________
Всем привет! На связи переводчик «Любовного совета», и сегодня у меня для вас не самые приятные новости. Я решил прекратить работу над переводом данного тайтла. Объективно, причин довольно много, и я не вижу смысла все их расписывать. Предварительно, работу над тайтлом продолжим другой человек из команды, а я направлю своё время и силы на перевод лайт-новеллы «Ангел по соседству» (если вдруг кому интересно).
Всего вам хорошего, и, надеюсь, ещё увидимся!
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